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Unite de vide
Systeme de génération de vide = !

L'alimentation en air se coupe
lorsque le vide est atteint.

économie d'énergie
93 % de réduction

Réduite par le vacuostat numérique vide (Dans les conditions de mesure de SMC)
avec fonction d'économie d'énergie et
I'efficacité de I'éjecteur
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Variantes de cablage
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Un modéle a commande
pneumatique a été
ajoutée.
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Unité de vide série ZK2[ 1A

Vacusotat numérique avec fonction
économie d'énergie

réduit la consommation
d'air de 90 %."

%1 Dans les conditions de mesure de SMC

Lorsque le signal d'aspiration est sur ON, la fonction
ON/OFF du distributeur d'alimentation se déclenche
automatiquement dans la valeur de consigne.

FUNTTION:VAT . COWMAND W

RELEASE COMMAND N
WY

Générateur de vide plus efficace
Réduction de 30 % de la consommatlon d'air

(Par rapport a d'autres générateurs de vide a 1 étage SMC)

Générateur de vide a économie d'énergie Produit actuel . presson

Alimentation pneumatique de Alimentation et échappement atmosphérique
I'éjecteur intermittents, uniquement d'air continu pendant la
lorsque le vide décroit. préhension de la piece.

Alimentation Alimentation
en air | en air 5
* L5
1, 4! [ ]
‘ j \_ max. réalisable

A ]
ﬂm thapperrem °
(o] Signal du distributeur 1

ﬁ B ] [ Bt d'alimentation

: < Produit  on
: S actuel  OFF i !—
t Avec fonction économie ON _|| i. '-i‘ !

Vide |: Vide dénerge ~ OFF| | i L :

Générateur de vide avec
fonction d'économie d’énergie

Générateur de
vide actuel

Vide -

la fonction
économie d'‘énergie
Niveau de vide |

Pression de l'orifice de vide
X

|
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%1 Le bruit d'échappement
est également réduit.

Efficacité de I'économie d'énergie : réduction de 93 %
Cout de la consommation électrique réduit de

109 €/an*

La fonction d'économie d'énergie raccourcit le temps d'échappement (consommation d'air), ce Avec fonction Générateur de vide
qui réduit le codt de la consommation électrique annuelle. d

'‘économie d'énergie plus efficace

Codt de la consommation électrique paran | Consommation d'air annuelle | Temps d'échappement Consommation d'air
ZK2/Avec fonction d'économie d'énergie 8 €/an 638 m3/an 06s 58 I/min (ANR)
Produit actuel 117 €/an 9,350 m3/an 6s 85 I/min (ANR)

BN parametres de coiit B Unité d'air 0.012 €/m® (ANR), cycles de fonctionnement annuels : 1100000
(Heures de fonctionnement : 10 heures/jour, jours de fonctionnement : 250 jours/an, 450 cycles/h, pour 1 unité utilisée)

O
2



Unité de vide série ZK2[ 1A

Silencieux a forte réduction de bruit

Réduction du bruit
et debit d'aspiration
ameliorés par I'adoption
d'un silencieux a forte
réduction de bruit

(0317
Cc€

(LASSZ 40mA MAX
100kPa
e IN

ZK2-ZSVAM-A

SuP. 12~24V0C.
7 100
occ,

7

4.

Silencieux a forte réduction de bruit

Un silencieux dédié offrant un meilleur
effet insonorisant élimine les fréquen-

ces désagréables tout en maximisant
/ : la performance du vide.

_____
S~

- L
Bruit faible o
ZK2A07 (Silencieux intégreé) K
1 B ZK2GO07 (Echappement avec silencieux
46 d B (A) 50 a forte réduction de bruit)

+1 Taille de la buse : @ 0.7 (Dans les conditions

de mesure de SMC) = 40

@

=
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3 Réduit le niveau des
é 20 hautes fréquences de

2000 & 20000 Hz

= -

200 2000 20000
Fréquence (Hz)

Débit d’aspiration

H Taille d T Débit d'aspiration max. [I/min (ANR)]
Au g mentatlon I:Ibisee d'écha%%%ment 40 Environ L
l u sq u Ia e nVI ro n Echappemem avec silencieux

forte réduction de bruit
20 % 015

Silencieux intégré
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Unité de vide série ZK2[ 1A

Tout-en-un GRS e cablage | temps d'installation J=l I &R

Distributeur 2x3/2 (Distributeur d'alimentation/Distributeur casse-vide)

M Distributeur d’alimentation : auto-maintien*'
Méme en cas de coupure d'électricité, le niveau de vide est maintenu tant que I'alimentation en air est assurée.
@ En cas de coupure d'électricité, le niveau de vide est maintenu tant que I'alimentation en air est assurée.
Cela évite que la piece tombe.
@ La mise sous tension de ['unité se fait par une activation instantanée (20 ms). Il n'est pas nécessaire d'assurer une activation continue.
Cela permet de réduire la consommation d'électricité.

Bl Fonctionnement des distributeurs d'alimentation et casse-vide asservis*'
Le distributeur d'alimentation a auto-maintien s'arréte lorsque le distributeur casse-vide est piloté.
I n'est pas nécessaire d'envoyer un signal pour arréter la génération de vide, ce qui simplifie le cablage et la programmation.
(Le modele existant a double électrodistributeur et auto-maintien nécessite un signal pour arréter la génération de vide).

Ml Distributeur pilote éco-énergétique (~
Le distributeur d'alimentation et le distributeur
casse-vide sont de type éco-énergétique. (0.4 W)

#1 Lorsque le distributeur a auto-maintien avec distributeur
casse-videasservi (distributeur de type R) est sélectionné

Raccord instantané

|

Vis de réglage du débit de
casse-vide

’777
d
n

Silencieux intégré

Filtre d'aspiration

Maintenance facilitée [T T e ey

Il Remplacement du filtre d'aspiration B Remplacement du boitier du filtre Il Remplacement de I'isolant phonique

P'l
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' 9 < a9 | 9
Filtre d'aspiration 9 Boitier du filtre

Matiere d'isolation phonique

B VUVVYNNNY

]Couvercle du silencieux

Le boitier du filtre transparent permet de contréler visuellement
la présence d'impuretés.
Si le boitier contient des impuretés, il peut étre retiré et nettoyé. L'isolant phonique s'installe et s'enléve sans vis.

O
2



Unité de vide série ZK2[ 1A

Variantes de capteur de pression / vacuostat numérique

M Vacuostat numérique avec M Vacuostat numérique M Capteur de pression
fonction d'économie d'énergie

La valeur de
consigne peut
étre copiée sur
10 unités.

Fonction de copie de la valeur de consigne*'

Réduction des taches de
réglage / Prévention des
erreurs de réglage

*1 La fonction copie n'est pas
disponible pour le vacuostat
numérique avec fonction
d'économie d'énergie. Source de la copie

Montage (options)

M Montage individuel par M Montage individuel sur rail DIN [ Montage d'embase multiple sur rail DIN
fixation de montage N )

Fixation pour
montage
individuel

Fixation de montage sur rail DIN

O
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Unité de vide série ZK2[ 1A

Variantes d'unité de vide

Variantes de l'unité de vide montage individuel

Systeme de génération de vide

Taille de la buse

00.7,01.0,012,015

Orifice d’alimentation en air (PV)

Raccords instantanés @ 6, @ 1/4"

Vis de réglage du débit de casse-vide

Contre-écrou long a

réglage par
tournevis*1
*1 Option

Contre-écrou rond+*2
*2 Option

Contre-écrou

Modele a réglage
par tournevis+3
*3 Option

Orifice de vide (V)

Raccords instantanés @ 6, @ 8
Raccords instantanés @ 1/4", @ 5/16"

Distributeur d'alimentation/Distributeur
casse-vide : tension nominale

12,24 VDC

- Capteur de pression

- Vacustat numérique

- Vacustat numérique avec fonction
d'économie d'énergie

Sans vacuostat

Configuration du distributeur
d’alimentation et distributeur
casse-vide

Distributeur Distributeur
d'alimentation casse-vide
N.F. N.F.
N.F. Sans
Aauto-maintien et liaison NE
au distributeur casse-vide T
Sans Sans

Orifice Echappement avec silencieux
d'échappement @ forte réduction de bruit

Avec orifice individuel de

Orifice d’alimentation de en vide
(PV)

Raccords instantanés @ 6, @ 1/4"

Orifice d'alimentation de pression
de pilotage (PS)

Raccords instantanés @ 4, @ 5/16"

Orifice de vide (V)

Raccords instantanés @ 6, @ 8
Raccords instantanés @ 1/4", @ 5/16"

Orifice (PE) taraudé
d’échappement de la
pression de pilotage:1

Avec orifice individuel
de pression casse-
vide (PD)*2

*2 Option

Orifice PD (M3)




Unité de vide Série ZK2[ 1A

Variantes de l'unité de vide montage multiple

Systeme de génération de vide

Cablage Connecteur Orifice d'échappement
individuel individuel

Nombre de stations

1 a 10 stations

Type de cable

Echappement complexe*’ Orifice commun d’alimentation
- Connecteur sub-D

en pression d'air (PV)

*1 L'échappement complexe est une

méthode qui combine I'échappement - Cable plat
commun de la plaque de fermeture et - Cablage individuel
I'échappement direct de chaque

station.

Type d'échappement*3

- Echappement complexe*!
- Orifice d'échappement
- Echappement avec silencieux
a forte réduction de bruit
*3 Lorsque le systéme de
génération de vide est
sélectionné

Orifice individuel
d’alimentation en

pression d'air (PV)*2 Echappemen avec

silencieux a forte
réduction de bruit

*2 Option

Orifice d'alimentation en
pression d'air (PV) @ 8, @ 5/16"

- Alimentation commune

P 0 . . . - Alimentation individuelle*4
Systeme de distribution de vide [ -

Orifice d'alimentation en
vide (PV) @ 8, @ 5/16"

- Alimentation commune

Orifice commun d'alimentation de
pression de pilotage (PS)

Cable plat Orifice commun d’alimentation
en vide (PV)




Unité de vide série ZK2[ 1A

Guide de sélection du modele d'unité de vide série ZK2[ 1A

Distributeur Vacuostat et capteur
Avec distributeur , Sans fonction | Avectonction - pouspasser
Sans d'économie d'énergie | d'économie d'énergie | commande
Distributeur | Distributeur )
" ) ) Capteur de pression/Vacuostat Vacuostat
dalimentation | casse-vide
Avec distributeur [l ot ot - ot -
[} — — o —
p.9
Vacuostat (] [ ] — — —
numérique ° — — — —
°©
>
-'g Avec distributeur
=
£ Vacuostat numérique P PY _ _ PY p.10
2 avec fonction
° d'économie d'énergie
5
=
Sans
o distributeur - - 1 L -
3 p. 13
>
(] — — [ ] — —
T
S [mm
= Avec distributeur hd ht — h —
E, hd _ — bt — 11
‘O Vacuostat Y [ — — — P
o .
= numérique
i) [ J — — — —
Q @
de) E=l Avec distributeur
o I
5‘ o || Vacuostat numérique ( ] [ ] — —_ [ ) p.12
8 avec fonction
S | | déconomie dénergie
=
Sans
distributeur - - ° L4 -
.13
Vacuostat p
numérique — — (] — —
[
3
e} — — — — — .14
g p
i}
g [ J [ J — [ J —
% é hd _ — bt — 15
= s p.
> IR ° ° — — —
[ =
T B Y — — — —
C |-
L Iwm
[3) — J—
= 2 [ J [ J [ J
| 2 ° — — ° —
2 @ i p. 16
2 I Ly ° ° — — —
£ £ Capteur de
[} 2 ression 5
3 = p o — — — _
o 2
£ ’
2 |
| £ — | -] = - ~ b.17
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Unité de vide série ZK2[ 1A

Guide de sélection du modele d'unité de vide série ZK2[ 1A

Modele a commande pneumatique

Distributeur Distributeur Vacuostgt et lc’apteur. Pour passer
d'alimentation casse-vide (B2 fonc’tlon d economie commande
d'énergie)
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INDE X

Unité de vide serie ZK2[ 1A

Montage individuel

Montage individuel

Montage multiple

Montage multiple
Montage individuel X' Montage multiple

@ Systeme de distribution de vide

Distributeur de vide + Distributeur + Fonction d'économie d'énergie ------------ p. 15

TETTEREX LT Distributeur de vide + Distributeur + Fonction d'économie d'énergie------------ p. 16
P Embase. TSRO p. 17
Caractérlsthues technlques’ Masse .............................................................. p. 18

Caractéristiques d’échappement du générateur de vide / Caractéristiques de débit--- p. 19
Caractéristiques de débit du distributeur de vide, caractéristiques du

débit de casse-vide, Comment lire le graphique des caractéristiques du débit ----------- p. 21
Caractéristiques du capteur de pression/vacuostat, description (Vacusoatat numérique) -+----+ p. 22
Caractéristiques du vacuostat numérique avec fonction d'économie d'énergie,
Exemple du circuit interne et de cablage -+« p.23
Emplacement des orifices

ProdUits STANGAIG -« - vrrrrrrrerre et e p. 24

Option _D ............................................................................................... p 26

Option _L ............................................................................................... p 29
COnStrUCtiOn ............................................................................................... p 31
Piéces de rechange de I'unité de vide / Pour passer commande -------««-------eoeee p.32
Vue éCIatée de |’embase .............................................................................. p 33
DIMENSIONS «++ v+ v e e e eemte e ettt et et et p. 35
Caractéristiques du cablage électrique, caractéristiques optionnelles/fonctions/
APPHICATIONS «+++ -+t p. 42

® Modéle a commande pneumatique

GANAIAtioN dE VIdE <+ v verrrrrreree e p. 43-1
GENAIAtioN @ Vi@ -+ -v v vrrrrrrrmemee et p. 43-2
DistriDUtEUr 0@ Vid@ -+« +v v evrremrmemememeiee p. 43-3
Distributeur de vide .................................................................. p 43-4
Caractéristiques techniques, Masse ............................................................ p 43-5
Emplacement des orifices
ProdUuits STANAAId -« - cecvrrerrrmrmmmemee e p. 43-6
Option _D ............................................................................................ p 43-8
Option _M .......................................................................................... p 43_10
CONSIIUCHION «+++ v +vvrermtmemsareretntitttii ittt st e p. 43-12
Piéces de rechange de I'unité montage individuel / Pour passer commande --- p. 43-12
Vue éClatée de |’embase ......................................................................... p 43_13
DiIMENSIONS + -+« v +v+voreretmtnensntntuttetttettietitititiitittetatattittatetenstiraraees p. 43-14
Précautions SpéCiﬁqueS au prOdUit ..................................................................... p 44
Qua“té de |’a|imentation en air .......................................................................... p 51
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Serie ZK2

Générateur de vide + EXY Distributeur + Fonction d'économie d'énergie

UK

CA

Pour passer commande

Reportez-vous pages 24, 25, 27, et 28 pour
I'emplacement des orifices (y compris exemples de
circuit interne) et pages 35 a 37 pour dimensions.

ZK2

0 Corps/Type d'échappement

A|[10K|5| DL
© 00060

9 Taille de buse nomi

A-

08
0

nale

6

9 Configuration du distributeur

Symbole Corps Type d'échappement . Symbole| Taille de buse nominale d’alimentation et distributeur casse-vide
/ 07 007 Symbol Distributeur d'alimentation | Distributeur casse-vide
ymbole —
A Silencieux intégré*!  Silencieux 10 @1.0 N.F. Auto-maintien N.F.
intégré 12 012 K [ ) — [ J
15 g15 J [} — _
g.ggﬁgemen * Reportez-vous a la page 1 8 R - @2 d
Montage | Oriice pour la pression d'alimentation 2 Le distributeur d'alimentation maintient le vide par
B individuel | déchappement optimale selon le diametre de la activation ( 2 0 ms min.). Couper le vide active le
buse. distributeur casse-vide.
. [ Echappement avec @ Connecteur (distributeur d'alimentation/distributeur casse-
Echappement avec R silencieux a forte : ..
G silencieux a forte  § réduction de bruit vide/Vacuostat numérique)
réduction de bruit Pour distributeur
d'alimentation/ n'ij?rlgr\i’gﬁ:?sztar; ' Ensemble
- Symhole | casse-vide : 300 z ) ' vacuostat: 3 m Note
#1 Avec orifice d'échappement quand @ est 12 ou 15 mm (ensemble ((:cc:)izlgc?;/sg | (avec cable)
connecteur)*4 0
0 Tension nominale (distributeur d'alimentation/distributeur casse-vide) L [ [ Ne peut étre sélectionné
Symbole Tension L1 Sans (] quand @ estN
5 24 VDC L2 [ Sans Ne peut étre sélectionné
6 12 VDC L3 Sans Sans quand @ estPouT
#4 Pour une longueur de connecteur autre que 3 0 0 mm, commander I'ensemble
- . connecteur a la page 32 séparément.
6 Vacuostat numérique/Capteur de pression pag P
Caractéristiques techniques
Symbole|  Type Plage ?kep ] NPN [ PNP |  Avec fonction de e Option*5 (pour plus dinformations sur la fonction/application, reportez-vous page 42.)
ression [kPa : o
2 2 sorties | Sélection de l'unité*3 Symbole Type Note
A °® — ° — | Sans option _
(0] S
B 3 o — | Aucune (unité SI uniquement ixati
C g -101a0 { ¢ ) Fixation pour montage Fixation X
€ - e L B |individuel _
D 3 — @ | Aucune (unité SI uniquement) (écrous et vis inclus)
E IS [ J — [ J 2 N
173 ——— e j| Ne peut étre
o —
F S 1003 100 ® Aucune (unité Sl uniquement) D S:/eescs ic:)rf;ﬁgz Slgg_lz:g:e(lpdg) w3y sélectionné quand
H 8 — (] ([ OestJ
J — @ | Aucune (unité Sl uniquement = . \
. d —— ( quement) £l 3 Contre-écrou long QoTtre-ecrou long 2 N .
apteur de - . . N 3 a réglage par tournevisgf réglage par tournevis € peut etre
T | pression -100 4 100 Sortie analogique 125V 2 g 989 sélectionné quand
- 3 © est J Peut étre
n t teur r n 3 i A
N_|Sans vacuostat/capteur de pressio J & % Contre-écrou rond sélectionné
+*3 Pour le modeéle sans fonction de sélection d'unités, I'unité est kPa. 8 uniquement pour
08 s la combinaison de
K ° Modéle a réglage JetK
g par tournevis
0 Orifice du vide (V) Avec vanne de Lorsque J est sélectionné pour
» . prévention Vanne de prévention| ©: nstaler le dstrbuteur casse-
Symbole |Orifice de vide (V) w d'interférence d'in‘t)erfe’rence vide ou le casseur de vide au
06 o6 d'échappement d'échappement| centre du raccordement du vide
08 o8 #5 Lorsque vous sélectionnez plusieurs options, listez leurs symboles par ordre
07 3 1/4" alphabétique. (Exemple -BJ)
x6 Utilisez un raccord instantané ou un raccord cannelé (M- 3 AU- 4 ) pour le tuyau.
09 @ 5/16" (Diam. ext. : jusqu'a @ 6.2)

SVC
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Série ZK2

SR G2 Unité de vide

C€ &k

Générateur de vide + Distributeur + X=X Fonction d'économie d'énergie

Pour passer commande

Reportez-vous page 25 pour 'emplacement des orifices (y
compris exemple de circuit interne) et page 38 pour dimensions.

ZK2 K

A[10]K
° 0o

0 Corps/Type d'échappement

5SIwW
060

9 Taille de buse nominale

A-

08
o o

9 Configuration du distributeur

Symole Corps Type d'échappement Symbole|  Taille de buse nominale d’alimentation et distributeur
07 007 casse-vide
" Silencieux Silencieux 10 1.0 Symbde Distributeur d'alimentation |  Distributeur casse-vide
intégré*1 intégre 12 o012 N.F. N.F.
15 015 K d d
Orifice >
) d'échappemen * Repor_’tez—\llogs ala page 1$ pour la
Montage Orifice pression d'alimentation optimale
B individuel déchappement (S selon le diamétre de la buse.
c 0 Tension nominale (distributeur
i (R chappement avec - . L
Echappement avec RaSILED silencieux a forte d'alimentation/distributeur
G silencieux a forte NS W casse-vide)
réduction de bruit Symbole Tension
5 24 VDC
=1 Avec orifice d'‘échappement quand @ est 12 ou 15 6 12VDC
9 Vacuostat numeérique avec fonction d'économie @ Connecteur 0 Orifice du vide (V)
d'énergie Pour vacuostat numérique avec fonction Symboe]  Orifice de vide (V)
_ Caractéristiques techniques Symbole d'économie d'énergie : 2 m 06 g6
symbole| 129€ ?keleiessmn NPN | PNP | Avec fonction de (Cable avec connecteur) 08 o8
1 sortie sélection de l'unité+2 w ° 07 O 1/4"
K [ — [ L3 Sans 09 @ 5/16"
— Aucune (unité SI uniquement
Q| 00a100 hd ( Auemen)
R — [ J [ J
S — @ | Aucune (unité Sl uniquement)

*2. Pour le modéle sans fonction de sélection d'unités, I'unité est kPa.

9 Option*3 (pour plus d'informations sur la fonction/application, reportez-vous page 42.)

Symbole Type Note
— | Sans option —
B Fixation pour montage individuel _
(écrous et vis inclus)
Avec orifice individuel
D | de pression casse-vide —
(PD) (M3)*4
E 3 lContr‘e-t’ac:'ou Contre-écrou long a
8 ong areg a_ge réglage par tournevis
E § par tournevis y Peut étre
3 . Slectionné
J S @ | Contre-écrou _ selectionne
€3 |rond uniquement pour la
@ s combinaison de J et
8 [Modéle 2 K
K 37 réO?; 2 aar Vis de réglage du
% glage p débit de casse-vide
tournevis

#3 Lorsque vous sélectionnez plusieurs options, listez leurs symboles par ordre alphabétique. (Exemple -BJ)
x4 Utilisez un raccord instantané ou un raccord cannelé (M-3AU-4) pour le tuyau. (Diam. ext. : jusqu'a @ 6.2)

O
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Série ZK2

RN Générateur de vide + Distributeur + Fonction d'économie d'énergie

Pour passer commande

Systéme de génération de vide L[Iil|:X X[

UK
CA

C

Reportez-
25, 26, 28, et 29 pour 'emplacement des orifices (y compris
exemples de circuit interne), et pages 39 a 41 pour dimensions.

vous page 14 pour commander 'embase multiple, pages

ZK2

Cll12|K|5|D|L
© 00060

A-

08
0

6

Corps/Type d'échappement Taille de buse nominale Configuration du distributeur
y
Symboe]  Corps Type d'échappement Symbole| Taille de buse nominale d’alimentation et distributeur
V7 . ) 07 007 casse-vide
Echa- SeAS Echappement direct . — — - — -
; X 3 10 310 Syt Distributeur d'alimentation | Distributeur casse-vide
ppemen Echappement de la : f e
c com- plague de fermeture 12 g1.2 K N.F. Auto-maintien N.F.
plexe*! 15 015 hd — hd
) Orifice « Reportez-vous a la page 18 pour 4 hd _A > —
Orifice dechapgpn&en} la pression d'alimentation optimale R — o L
Individue! ; >
F Mont‘age d'échappement selon le diametre de la buse. x2 Le distributeur d'alimentation maintient le vide par activation
multiple individuel @ c (20 ms min.). Couper le vide active le distributeur casse-vide.
onnecteur
(distributeur d'alimentation/distributeur casse-vide/Vacuostat)
N Echappement avec Pour distrbuteur d'alimentation/distributeur casse-vide :
H a forte aréduction de bruit — Pour vacuostat:  Ensemble
. } R Caractéristique T
réduction de Caractéristique | S numérique : | capteur de
bruit SR | ageconlios| $2D1298 GBI |5 m (cabe ave! pression : 3 m Note
(Enfichable) SOSOTmme(C?QSSmble connecteur) | (Avec cable)
+1 Combinaison de I'échappement direct et de I'échappement de la : N | éire sélectionné
plaque de fermeture de chaque station (o] o Sans o qjazzu;gstsl\? ectionne
. . i - .

Q Tension nominale (distributeur d'alimentation/ - R Sans Sans Ne peut étre sélectionné
distributeur casse-vide) quand @ estPou T
Symbole Tension L Sans [ J [ ] Ne peut étre sélectionné

5 24 VDC L1 Sans Sans (] quand e estN
6 12 VDC L2 | Aucun (] Sans Ne peut étre sélectionné
@ vacuostatiCapteur de pression L3 | Sans Sans Sans quand @ estP ouT
Caractéristiques techniques #4 Pour une longueur de connecteur autre que 300 mm, commander I'ensemble connecteur a la page 32 séparément.
Plage de
Symbole|  Type . NPN | PNP | Avec fonction de .
pression [kPa] 2 so‘rties sélection de l'unite*3 6 Option*5 (pour plus dinformations sur la fonction/application, reportez-vous page 42.)
Symbole Type Note
A [ J — [ J
B gé_ 10120 () — | Aucune (unité Sl uniquement) — | Sans option —
c g — | @ O 3 Contre-écrou long / Contre-écrouong & )
£ — E © 5 réal t . réglage par foumevis | Ne peut &tre
D 5 — @ | Aucune (unité S uniquement) 53 areglage partournevis \gfg sélectionné quand
E I e | — ® o Z ] © est J Peut étre
F § 100 3 100 [ ] — | Aucune (unité SI uniquement) J E’ @ | Contre-écrou rond Contre-écrou sélectionné
- a o © H
H S — ° ° 8 8 uniquement pour
> o o3 [Modele a = la combinaison de
J — @ | Aucune (unité S uniquement) K ° © réglage Vis de réglage du débit | j ot K
P [c d 10140 < . de casse-vide
apteur de Sortie analogique 1 a5V par tournevis
T | pression | -100 & 100 =
: Caractéristique alimentation  Orifice d’alim
N | Sans vacuostat/capteur de pression L individuelle de l'embase*6 individuel —
«3 Pour le modéle sans fonction de sélection d'unités, I'unité est kPa.
P Avec orifice commun de pression Ne peut étre sélectionné
casse-vide (PD) de I'embase quand @ est J
. . Avec vanne de Lorsque J est sélecionné pour @),
0 Orifice du vide (V) Wy | prévention N Vanne de prévention | insallr e istibuteur casse-ide ou
= - dlinterfé d'interférence i
Symbole |  Orifice de vide (V) interférence déch ' le casseur de vide au centre du
d'échappement echappement | yaorgement du vide
06 g6
08 o8 5 Lorsque vous sélectionnez plusieurs options, listez leurs symboles par ordre
O Iphabétique. (Exemple -EL)
1/4 a
i o - «6 Lorsque F ou H est sélectionné pour @ et L est sélectionné pour l'option, 'espace de réglage de
09 @ 5/16 la vis est réduit. Des produits plus maniables peuvent étre spécifiés avec l'option E ou K.
11

SVC

O




L S G R R Y Unité de vide

UK

Série ZK2
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PN TATTTTY Générateur de vide + Distributeur + Fonction d'économie d'énergie

[ Reportez-vous a Pour passer commande a la page 14. ]

Pour passer commande

ZK2

A-

cliz2lK
Ty

0 Corps/Type d'échappement

5(|S|W 08
600 ©
@ Taille de buse nominale

©

6

Configuration du distributeur

Symbole|  Corps Type d'échappement Symbole|  Taille de buse nominale d’alimentation et distributeur
”] 3 -Vi
) 289, Echappement direct 07 207 casse-vide .
Echa- % Ech tdel 10 010 e Distributeur dalimentation | Distributeur casse-vide
A Echappement de la :
c ppement % plaque de fermeture 12 g1.2 N.F. N.F.
complexe* K ° °
15 Jg15
g + Reportez-vous a la page 18 pour la
g, d'échappement pression d'alimentation optimale
F Montage | Orifice d'échappement Tl individuel selon le diamétre de la buse.
multiple individuel
B0 6 Tension nominale (distributeur
; ; Echappement avec 'ali i istri Vi
Silencieux o oy d aI|mentat|on/d|str|bu.teur casse-vide)
H intégre & forte réduction de bruit Symbole Tension
réduction 5 24VDC
de bruit
6 12VDC
+1 Combinaison de I'échappement direct et de I'échappement de la
plaque de fermeture de chaque station
9 Vacuostat avec fonction d'économie d'énergie @ Connecteur 0 Orifice du vide (V)
Caracteristiques techniques Pour vacuostat numérique avec fonction Symbole Orifice de vide (V)
Plage de pression - . L A
Symbole [kPa] NPN \ PNP Avec fonction de Symbole | d'économie d'énergie : 2 m (céble avec 06 a6
1 sortie sélection de I'unité*2 connecteur) 08 o8
K [ J — [ J w [ J 07 @ 1/4"
— | Aucune (unité SI uniquement L3 Sans 09 @ 5/16"
Q| i00at00 b ( quement)
R — [ J [ J
S — [ J Aucune (unité Sl uniquement)

%2 Pour le modeéle sans fonction de sélection d'unités, I'unité est kPa.

9 Option*3 (pour plus d'informations sur la fonction/application, reportez-vous page 42.)

Symbole Type Note

— | Sans option —

E 3 Qor’\tlie-ecrou long Contre-écrou long &
3 areg aQe par réglage par tournevis
3 g tournevis | Peut étre
o > ) | sélectionné

J & 9 | Contre-écrou rond uniguement pour
&8 la combinaison de
23 | Modsleare oD vis e reg ot |0

K odéle a réglage is de réglage du dgblt
< par tournevis de casse-vide

Caractéristiques de Orifice d’alimentation

L | l'alimentation individuelle individuel —
de 'embase*4
P | Avec orifice commun de pression casse-vide (PD) de I'embase Ne peut étre selectionné

quand © est J

+*3 Lorsque vous sélectionnez plusieurs options, listez leurs symboles par ordre alphabétique. (Exemple -EL)
=4 Lorsque F ou H est sélectionné pour @ et L est sélectionné pour I'option, I'espace de réglage de la
vis est réduit. Des produits plus maniables peuvent étre spécifiés avec I'option E ou K.

ZSNC
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l Reportez-vous & Pour passer commande a la page 14. ‘

Pour passer commande

ZK2

A
0

NO

A-

NJ[N
o0

08
o o

0 Corps/Type d'échappement 9 Taille de buse Q Connecteur
Symbole Corps Type d'échappement nominale Pour vacuostat i Ensemble
- - numérique:2m ; capteur de
Silencieux Symbole|  Taille de buse nominale Symbole (cébleavec | pression : 3 m Note
. . . intégré 07 @07 connecteur) ¢ (Avec céble)
A Silencieux intégré=*’ T
10 ©1.0 Y ° Ne peut étre sélectionné
12 1.2 quand @ estN
Orfice 15 215 Ne peut étre
Montage O.'j'flce déchappement * Reportez-vous a la page 18 Y1 Sans sélectionné quand
B i d'échappement pour la pression ©estPTouN
d'alimentation optimale selon Quand « N » est
le diamétre de la buse. N Sans sélectionné pour @
Echappe- Echappement avec
ment avec silencieux a forte
G silencieux réduction de bruit © vacuostat numeérique/capteur de pression
LO”E réduction blage d Caractéristiques techniques
e bruit age de
Symbole | Type pressign [kPa] NPN | PNP | Avec fonction de sélection
Echappement Echappement direct 2 sorties de unité+3
Echappement de la
C complexe*2 plaqug Be formetura A o o — [
B =l ([ J — | Aucune (unité SI uniquement
g 10120 (it Sl wniquerme)
Cc 2 — [ ] ([
Orifice D 2 — @ | Aucune (unité Sl uniquement)
g d'échappement -
F Montage Qrifiqe d'échappement QQ ﬁgwidua E % il _ o
multiple individuel F 8 N ([ J — | Aucune (unité SI uniquement)
3 -100 a 100
H 8 — ([ ®
Silenci J — @ | Aucune (unité Sl uniquement)
ilencieux : o -
OISTIVE Echappement avec silencieux P -101a0
H intégre a a forte réduction de bruit Capteur de - Sortie analogique 1a 5V
forte réduction T | pression | -100a 100
de bruit
N | Sans vacuostat/capteur de pression

«1 Avec orifice d'échappement quand @ est 12 ou 15
+*2 Combinaison de I'échappement direct et de I'échappement de la
plaque de fermeture de chaque station

*3 Pour le modéle sans fonction de sélection d'unités, I'unité est kPa.

e Orifice du vide (V) 6 Option** (pour plus d'informations sur la fonction/application, reportez-vous page 42.)
Symbole| Orifice de vide (V) Symbole Type Note
06 06 — | Sans option —
08 g8 N i 6t
- - s e peut étre
07 a1/4 B F’lxatlon pour montage individuel sélectionné quand
09 0 5/16" (écrous et vis inclus) @ estC, FouH
1}
Caractéristiques gg;‘\lﬁguilahmentatlon «?Q f Ne peut étre
L | de l'alimentation N sélectionné quand
individuelle de I'embase*° @estA BouG
Installer le distributeur
w Avec vanne de prévention Vanne de prévention | casse-vide ou le casseur de
d'interférence d'échappement dinterférence | vide au centre du
d'échappement | raccordement du vide.
«4 Lorsque vous sélectionnez plusieurs options, listez leurs symboles par ordre alphabétique. (Exemple -BW)
x5 Lorsque F ou H est sélectionné pour @ et L est sélectionné pour I'option, I'espace de réglage de
la vis est réduit. Des produits plus maniables peuvent étre spécifiés avec I'option E ou K.
13
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lReportez-vous pages 11 a 13 pour les générateurs de vide installés sur embases.

Pour commander I'embase multiple

ZZK2 A-

Si les pieces de I'embase multiple (jeu de
plaques d'extrémité et vis de serrage) sont

04
°

AL
o0

expédiées non assemblées, veuillez vous
reporter a la page 33.

6

0 Stations 9 Systéme/Orifice 9 Echappement
Symbole| Stations | # Pour une performance adéquate, Symhole | Configuration Orifice Symbole| Echappement Référence de I'unité compatible
: le nombre de stations pouvant
g; 1 station fonctionner simultanément A @8 (PV commun)
2 stations|  dépend du diamétre de la buse. Q@ 5/16" :
g . Reportez-vous au nombre max. AN (PV commun) 1 CEng:]agl)g:;:?nt ZK2C
- — de stations d'embase pouvant P
10 [10stations|  fonctionner simultanément & la
page 18. >
B\ Orifce d'échappement
% pp
A _— s . I idas? ) nividuel
0 Cablage du distributeur d'alimentation et du distributeur casse-vide : Echappement Ko ZKoH Individue
Cablage sélectionnable pour I'embase individuel ’
Symbole Cablage (Reportez-vous & @ pages 11 et 12, et 2 @ page 13.)
C|C1|L|L1|L2|L3|W|Y |YI N ]
«
L | Cablage individuel —|— | ® & & @ — | — | —
F | Connecteur sub-D ® 0| — | — | —|—|—|—|—|—
P | Cable plat el 0 — | —|—|—|—|—|—]|—
N | Pas de cablage (pas de distributeur) | — | — | — | — | — | — | — | @ | @ | @

*2 Le cablage commun F/P est uniquement disponible pour le cablage d'électrodistributeurs.

Le cablage individuel est spécifié pour les vacuostats et capteurs de pression.

@ Option*3 (pour plus dinformations sur la fonction/application, reportez-vous page 42.)

Pour commander I'ensemble embase et unités de vide

Option sélectionnable pour embase
(Reportez-vous a @ pages 11 et 12,
Symbole Type eta @ page 13) Note
E|J|K|L|P|W
— | Sans option e e e — — o —
Avec fixation de montage surrai DIN* | @ | @ | @ | —| — | @ —
” : Ne peut étre
A‘v,ec orifice de pression ol elo| — ©) @ |sciciome
d'échappement commun (PD) #5 lorsque @ estN
Caractéristiques de .
Ialimentation indviduelle &
de l'embase ©
L ® o | o — | @ —
Orifice #5
d’alimentation
individuel

+*3 Lorsque vous sélectionnez plusieurs options, listez leurs symboles par ordre
alphabétique. (Exemple -BD)

+4 Le rail DIN doit é&tre commandé séparément. (Reportez-vous a la page 33.)

*5 Lorsque l'option D est sélectionnée, sélectionnez P pour une unité a
montage multiple. Lorsque I'option L est sélectionnée, sélectionnez L pour
une unité & montage multiple. (O doit étre sélectionné.)

O

Exemple
ZK2C10R5NC1A-08
ZK2C07R5NC1A-08

» ZK2C07R5NC1A-08 -
* ZK2C10R5NC1A-08

+ L'astérisque désigne le symbole de I'assemblage.
= Préfixe précédant la référence de I'unité a montage multiple.

- Lorsque I'embase est vue depuis l'orifice V, la premiere station se situe a
gauche (coté D).

- Apres la référence de I'embase, indiquez I'unité de vide a montage multiple
installée a partir de la premiere station.

-1l n'est pas possible de combiner échappement complexe et échappement
par orifice individuel sur I'embase.

- Le rail DIN doit étre commandé séparément. (Reportez-vous a la page 33.)
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I SEEGEL TG Unité de vide

Pour passer commande

ZK2P00[KI5]DI[LIA-
0000

08
o o

0 Configuration du distributeur 9 Tension nominale 9 Vacuostat numérique/capteur de pression
d’alimentation et distributeur (distributeur d'alimentation/ Plage d Caractéristiques techniques
i L i bee ak
casse-vide distributeur casse-vide) Symbole | Type pressign [kPa] NPN \ PNP | Avec fonction de sélection
Symbal Distributeur d'alimentation | Distributeur casse-vide Symbole Tension 2 sorties de lunité*3
ymbole —
N.F. Auto-maintien N.F. 5 24VDC A ° — Py
[0]
K ol _ il 6 12VDC B 2 10140 [ ] — | Aucune (unité SI uniquement)
J o - - © IE — | @ °
R - @2 d D 2 — @ | Aucune (unité Sl uniquement)

#1 Installer le distributeur casse-vide ou le casse-vide au E IS (] — [
milieu du raccordement du vide. k7] — -

#2 Le distributeur d'alimentation maintient le vide par F g -100 2 100 d — | Aucune (unité Sl uniquement)
activation (20 ms min.). Couper le vide active le distributeur H 3 — [ ) [
casse-vide. Reportez-vous aux Précautions & la page 44. > — -

J — @ | Aucune (unité Sl uniquement)
istri ‘ali i P -101a0

6 C_onr_1ecteur (dlstrlblfteur d'alimentation/ Capteur de i Sortie analogique 1 & 5 V

distributeur casse-vide/Vacuostat) T | pression | -100 & 100
istri : N | Sans vacuostat/capteur de pression
d T?#r ncilslt_n?];neur _| Pourvacuostat :  Ensemble P P
Symbol 2 .de '332)00 passe numérique :2m . capteur de Not «3 La fonction de sélection de I'unité n'est pas disponible au Japon en
Yoo - vice - b:nm (cable avec :pression:3m Ol raison de la nouvelle Loi sur les mesures. Pour le modeéle sans
co(ﬁgzgtngu r‘)aﬂ connecteur) : (Avec céble) fonction de sélection d'unités, I'unité est kPa.

L [ [ ] Ne peut étre sélectionné

L1 Sans [ J quand @ estN

L2 [ ] Sans Ne peut étre sélectionné

L3 Sans Sans quand @ estP ouT

+*4 Pour une longueur de connecteur autre que 3 0 0 mm, commander
I'ensemble connecteur a la page 32 séparément.

@ Orifice du vide (V) @ Option*5 (pour plus d'informations sur la fonction/application, reportez-vous page 42.)

Symbole| Orifice de vide (V) Symbole Type Note
06 06 — | Sans option —
08 08
07 a1/4" B Fixation pour montage individuel .
09 516" (écrous et vis inclus)

Lorsque R est
sélectionné pour
©, D doit étre
sélectionné.

c Taraudage de l'orifice PE
du distributeur de vide (M3)

Ne peut étre
sélectionné quand
QestJ

D Avec orifice individuel de pression
casse-vide (PD) (M3)+6

= Contre-écrou long ) \
E 2 3 régl Contre-écrou long a N t &tr

O o areglage par réglage par tourmnevis ? pe}J € ,e

>S5 tournevis S | sélectionné quand

° i ] \\\\mﬁ )| @ est J Peut étre
J | &9 |Contre-écrou rond Contre-écrou "Eﬂfi sélectionné

g8 Np 4] | uniquement pour

o2 sz ) . o la combinaison de
K S S | Modele a réglage Vis de réglage du débit JetK

%’ par tournevis de casse-vide

*5 Lorsque vous sélectionnez plusieurs options, listez leurs symboles par ordre alphabétique. (Exemple -BJ)
#6 Utilisez un raccord instantané ou un raccord cannelé (M-3AU-4) pour le tuyau. (Diam. ext. : jusqu'a @ 6.2)
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Distributeur de vide + (X33 Distributeur + Fonction d'économie d'énergie

Pour passer commande

Reportez-vous page 17 pour commander 'embase multiple,
pages 24 et 27 pour I'emplacement des orifices (y compris
exemples de circuit interne), et pages 39 a 41 pour dimensions.

ZK2Q00 K

A_

&ééé pul

0 Configuration du distributeur

9 Tension nominale

9 Vacuostat numérique/capteur de pression

d’alimentation et distributeur

(distributeur d'alimentation/ Caracterstioues techmiaues
casse-vide distributeur casse-vide) NN [ Plage de NPN | PNP d 9
Distributeur d'alimentation | Distributeur casse-vide | | Symbole Tension Yo ype pression [kPa] ’Avef: fonctnl)n de
Symbole NF o —” NF 5 54VDC 2 sorties sélection de ['unité*3
IR uto-maintien JF
K ° — ° 6 12VDC | e | — L
J Py — — B =2 101480 [ J — [ Aucune (unité SI uniquement)
R — [ ° c| ¢ — | @ hd
D =) — @ | Aucune (unité Sl uniquement)
+1 Installer le distributeur casse-vide ou le casse- E s
vide au milieu du raccordement du vide. % d _ d
%2 Le distributeur d'alimentation maintient le vide F S R [ ] — | Aucune (unité SI uniquement)
par activation (20 ms min.). Couper le vide 3] -100 a 100
active le distributeur casse-vide. H ‘>“ — hd . '. .
Reportez-vous aux Précautions a la page 44. J — @ | Aucune (unité SI uniquement)
P |Capteurde| -1012a0 ) . .
0 C(_)nn_ecteur . . o . T | pression [ 1002100 Sortie analogique 1 a5V
(distributeur d'alimentation/distributeur casse-vide/Vacuostat) N | Sans vacuostat/capteur de pression
Pou g daineriabn s s Pour vacuostat : Ensemble 3 Pour le modéle sans fonction de sélection d'unités, I'unité est kPa
' *, .
Caractérisique | Caractéristique | yymerique:2m ' capteur de ’
Symbok| - céblage | cablage indviduel: | (csble ave | pression : 3 m Note
centralisé | 300 mm (ensemble | connecteur) | (Avec cable)
(Enfichable) connecteur)*4 :
Ne peut étre sélectionné
c * Sans o quand @ estN
Ne peut étre sélectionné
¢ * Sans Sans quand @ estPouT
L Sans [ [ Ne peut étre sélectionné
L1 Sans Sans ° quand @ estN
L2 Sans [ ] Sans Ne peut étre sélectionné
L3 | Sans Sans Sans quand @ estPouT

*4 Pour une longueur de connecteur autre que 3 0 0 mm, commander I'ensemble

connecteur a la page 32 séparément.

9 Orifice du vide (V) 6 Option*5 (pour plus d'informations sur la fonction/application, reportez-vous page 42.)
ifi i Symbole Type Note
ymbole Orifice de vide }l : yp
(V) — | Sans option —
06 06 c Taraudage de l'orifice PE Orifice PE Is-glr:gtlifnséesgurﬂ p
08 08 du distributeur de & vide (M3) ectionné pour'y,
07 o 1/a" doit étre sélectionné.
- = Contre -écrou long a 7576 ) .
o] o5t | e | g, |roegepa et S
28 [tournevis gege p sélectionné quand
o @ est J Peut étre
J & g | Contre-écrou rond sélectionné
£ 8 uniquement pour la
o3 Modale & réal 24 | combinaison de J
K| S odele a reglage Vis de réglage du débit etK
s par tournevis de casse-vide
P | Avec orifice commun de pression casse-vide (PD) de I'embase Ne peut éire sélectionné
quand @ est J

+5 Lorsque vous sélectionnez plusieurs options, listez leurs symboles par ordre alphabétique. (Exemple -EP)
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l Reportez-vous & la page 16 pour le distributeur de vide & montage multiple.

|

Pour commander I'embase multiple

ZZK2

A-

2

Si les pieces de I'embase multiple (jeu
de plaques d'extrémité et vis de serrage)

04
o

P2 L
6 o o

sont expédiées non assemblées, veuillez
vous reporter a la page 33.

0 Stations @ Systéeme/Orifice 9 Cablage du distributeur d'alimentation et du distributeur casse-vide*!
Symbole | Stations Symbole | Configuration Qrifice Cablage sélectionnable pour I'embase @
01 |1 station p 8 (PV commun) Symbole Cablage (Reportez-vous a la page 16.)
02 |2 stations Distributeur 06 (PS commun) (o3 C1 L L1 L2 L3
: : PN de vide 05/46< (PV commun) L | Cablage individuel — — () ) () (]
10 |10 stations @ 1/4" (PS commun) F | Connecteur sub-D () [ ) — — — —
P | Cable plat [} [ J — — — —

+1 Le cablage commun F/P est uniquement disponible pour le cablage
d'électrodistributeurs. Le cablage individuel est spécifié pour les vacuostats
et capteurs de pression.

0 Option*2 (pour plus dinformations sur la fonction/application, reportez-vous page 42.)

Pour commander I'ensemble embase et unités de vide

Option sélectionnable pour l'embase @

Symbole Type (Reportez-vous a la page 16.)
C E J K P
— | Sans option [ J ([ [ J ([ —
Avec fixation de montage sur rail DIN*3 | @ o [ J ([ —
Avec orifice de pression 4
d'échappement commun (PD) * ® * ® o

#2 Lorsque vous sélectionnez plusieurs options, listez leurs symboles par
ordre alphabétique. (Exemple -BD)

*3 Le rail DIN doit é&tre commandé séparément. (Reportez-vous a la page 33.)

x4 Lorsque D est sélectionné comme option d'embase, sélectionnez P
comme option de l'unité & montage multiple. (O doit étre sélectionné.)

17

Exemple

ZK2QO00R5NC1A-08

ZK2QO0R5NC1A-06

= ZK2QOOR5NC1A-08
* ZK2QOOR5NC1A-06

ZZK204A-P2P-B ----

+ L'astérisque désigne le symbole de I'assemblage.
« Préfixe précédant la référence de l'unité de vide 8 montage multiple.

- Lorsque I'embase est vue depuis l'orifice V, la premiére station se situe a

gauche (coté D).

- Apres la référence de I'embase, indiquez ['unité de vide a montage multiple
installée a partir de la premiére station.
- Le rail DIN doit étre commandé séparément. (Reportez-vous a la page 33.)

O
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Caractéristiques techniques

unité de vide Serie ZIK2[ 1A

Caractéristiques générales Caractéristiques communes de distributeur
Plage de tempéra-| -5 @ 50 °C| Sans capteur de pression/Avec vacuostat Modéle*4 ZK2-VALIK ZK2-VALIR ZK2-VALlJ
ture d'utilisation | 0 & 50 °C Avec capteur de pression Action5 Distributeur d'alimentation : N.F. | Distibuteurcasse-vide & auto-mainien asseni | Distributeur d'alimentation : N.F.
(Sans condensation) | 5 & 50 °C | Vacuostat numérique avec fonction d'économie d'énergie Distributeur casse-vide : N.F. | Distributeur casse-vide : N.F. Distributeur casse-vide : sans
Fluide Air Configuration du distributeur:¢ Double 3/2 a commande asservie 3/2 a commande asservie
- Sans capteur de pression/ Plage de pression d'utilisation 0.32a 0.6 MPa
‘F}iii::z::?;fux 30 m/s? Avec capteur de pression Construction du distributeur Joint a clapet
20 m/s? Avec vacuostat Commande manuelle A impulsion
Résistance Sans capteur de pression/ Tension nominale 24 \VDC, 12 VDC
150 m/s? ) —
aux Avec capteur de pression Consommation électrique 04 W
chocs*2 *3 [ 100 m/s? Avec vacuostat numérique Cable Section : 0.2 mm2 (AWG24)
Normes Marquage CE/UKCA, RoHS (ZK2-LV:::-A) Diam. ext. de l'isolant : 1.4 mm

x1 Les caractéristiques sont satisfaisantes lorsque testées a
10 a 500 Hz pendant 2 heures dans chaque sens X, Y et Z
sans activation. (Valeur initiale)

#2 Les caractéristiques sont satisfaisantes lorsque testées une
fois dans chaque sens X, Y et Z sans activation. (Valeur
initiale)

+3 Pour distributeur de type R (distributeur casse-vide a auto-
maintien asservi), la résistance aux chocs est de 50 m/s2.

4 Reportez-vous a Bloc distributeur & la page 32 pour la référence du modele de distributeur.
x5 ZK2-VACIR : Aprés activation instantanée du distributeur d'alimentation (20 ms min.), I'état ON est maintenu
sans activation. Lorsque le distributeur casse-vide se met en marche, le distributeur d'alimentation
s'arréte simultanément.
ZK2-VALK : Le distributeur d'alimentation s'arréte lorsqu'il n'est pas activé. Sélectionnez ce type en cas
dutilisation d'un vacuostat & économie d'énergie.
6 La série V100 est utilisée pour le distributeur de pilotage. Pour plus d'informations sur la série V100, reportez-
vous a la série V100 dans le catalogue en ligne et aux précautions concernant les électrodistributeurs a 3/4/5

orifices.

Caractéristiques du générateur Filtre d’aspiration
Elément — ——————  Modele| ZK2[107 | ZK2[110 ZK2[ 112 ZK2[ 115 Degré de filtration 30 um
Diameétre de buse [mm] 0.7 1.0 1.2 1.5 nominale W
Déit Orifice d'échappement [I/min (ANR)] 34 56 74 89 Surface de filtration 510 mm?2
daspiraion | SHencieux intégre / [Vmin (ANR)] 29 44 61 67
max+7 gchappement complexe

Echappement avec silencieux a forte réduction de brut | [1/min (ANRY)] 34 56 72 83
Consommation d'air+7 [I/min (ANR)] 24 40 58 90
Niveau de vide max.*7 [kPa] -91
Plage de pression d’alimentation*8 | [MPa] 0.340.6 (0.120.6)

Pression d'alimentation optimale*® [MPa] 0.35 [ 0.4 (0.37)

«7 Valeurs a pression d'alimentation optimale. Les valeurs sont basées sur les mesures standards de SMC.

Elles dépendent de la pression atmosphérique (météo, altitude, etc.) et de la méthode de mesure.

#8 La valeur entre () s'applique lorsqu'il n'y a pas de distributeur.

%9 La valeur entre () s'applique lorsqu'il n'y a pas de distributeur. Pour les tailles de buse 07 a 12, la valeur est

commune aux générateurs avec et sans distributeur.

Nombre max. de stations d'embase pouvant fonctionner simultanément+°
Elément —  — ————— Modele (taille de la buse) ZK2[107 ZK2(110 ZK2[112 ZK2[115

Orifice d'alimentation | Echappement complexe AI‘imentration dun cnz‘) Fé 8 s 4 8
en pression d'air (PV) Alimentation des deux ctés 10 7 5 5
08,0 5H6" Orifice d'échappement individuel, échappement | Alimentation d'un c6té 8 6 6 3

avec silencieux a forte réduction de bruit Almentation des deux cotés 10 9 9 6

Niveau sonore (Valeurs de référence)

%10 Tant que le nombre de stations fonctionnant simultanément est inférieur ou égal a la valeur indiquées dans le tableal

u, I'embase est disponi

ble jusqu'a 10 stations.

Elément Modele ZK2[107 ZK2[ 110 ZK2[ 112 ZK2[ 115
Niveau sonore | ZK2G (Echappement avec silencieux a forte réduction de bruit) 46 55 63 69
[dB (A)] ZK2A (Silencieux intégré) 59 66 75 76

Valeurs dans les conditions de mesure de SMC (valeurs non garanties)

Masse

Type d'unité

Capteur de pression/Vucostat numérique

Modele d'unité Masse [g] Modele de capteur de pression/vacuostat numérique Masse [g]
ZK2POOKLCINCJA 97 ZK2-PS[I-A (sans cable) 5
(Distributeur de vide, montage individuel, sans capteur de pression/vacuostat) ZK2-ZS[-A (sans cable avec connecteur) 14
ZK2ACKONOA 95
(Générateur de vide, montage individuel, sans capteur de pression/vacuostat)
ZK2ATINONN (Générateur de vide, montage individuel, sans distributeur) 54
ZK2 (Unité a montage multiple, sans capteur de pression/vacuostat) 99
Embase multiple
1 station 2 stations 3 stations 4 stations 5 stations 6 stations 7 stations 8 stations 9 stations | 10 stations
Masse [g] 129 132 135 138 141 144 147 149 152 155

@ Calcul de la masse totale

(Masse d'une unité x nombre de stations) + (Masse du capteur de pression/
vacuostat x nombre de stations) + Masse de I'embase multiple

SVC

O

Exemple) Embase de 5 stations avec capteurs de pression

99 g x 5 pcs + 5 g x5 pes + 141 g =[661 g]
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Serie ZK2[ 1A

Caractéristiques d'échappement du générateur de vide / Caractéristiques du débit (valeur représentative)

# Les caractéristiques du débit correspondent a la
Pression d'alimentation optimale.

ZK2(107
Caractéristiques d'échappement Caractéristiques du débit
-100 50 -100
< -80
-90 / — | 45 & \
Débit d (orif g
ébit d’aspiration (orifice >
-80 d'échappement) 40 S 40 \
Niveau de vide / 3
T T 2
-70 > 3B _ = Z 2 ————
R T g2 Silencieux intégré / it el
;/"\ ’,/ § < 0 échappement complexe \L‘\
T 60 /3' > / 30 ¢ £ 0 10 20 30 40
= & ,& >< £= Débit d'aspiration [/min (ANR)]
° 2 Al Débit d'aspiration =&
o 50 r .'/ A— (Echappement avec—| 25 -(% °
© 4 . A 2 ©
° / / silencieux a forte £ . .
3 Y5 fedulctlon delbrwt) g g Caractéristiques du débit
2 -40 / | | 20 =
z / Débit daspiration z 5 100
/ _ (Silencieux intégre / 9 5
230 4 Echappement complexe) 15 o - 80
Consommation d‘air Ez_', \
[0}
-20 10 g 60
8 -40
§ Echappement avec silencieux
-10 5 = a forte réduction de bruit
z 20 \’&
0 0 0
0 0.1 0.2 0.3 0.4 0.5 0.6 0 10 20 30 40
Pression d’alimentation [MPa] Débit d'aspiration [I/min (ANR)]
ZK2(110
Caractéristiques d'échappement Caractéristiques du débit
-100 100 -100
90 90 g w0 N
-! o
7 —— £ \
2 \
-80 80 [
. . Débit d’aspiration g -40 N\
Niveau de vide (Echappement avec g
silencieux a forte = >
70 réldurtilo:):je bruit) 0= < Z 201 Orifice d'échappement
. ZZ §|Ien0|eux intégré / Q\q
= Débit ,j_ -~ S:E = échappement complexe
o 60  daspiration P e 60 £ £ 0 10 20 30 40 50 60
o (orifice T / = O Débit d'aspiration [I/min (ANR)]
2 d'échappement // / S g
o -50 a8 50 g c
: 2Pt
3 g ébit d’aspiration ] s -
S . / / (Silencieux intégré / | , £ Caractéristiques du débit
z v a0 Echappement 53 100
7 complexe) ] é
230 /z | 30 T - \
/;’ /" Consommation d'air & 80
v / =
4' o -
20 4 20 g 60
= N
3 40 Echappement avec silencieux
-10 10 _2 a forte réduction de bruit
0 01 02 03 04 05 06 0 10 20 30 0 50 50

Pression d’alimentation [MPa]

Débit d'aspiration [I/min (ANR)]
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Caractéristiques d'échappement du générateur de vide / Caractéristiques du débit (valeur représentative)

unité de vide Série ZK2[ 1A

# Les caractéristiques du débit correspondent a la
Pression d'alimentation optimale.

Caractéristiques du débit

Niveau de vide [kPa]

ZK2[ 112
Caractéristiques d'échappement
-100
| Débit d’aspiration
-90 (orifice
d'échappement) '4_-/
-80 Pt
/ :C/ )</
Niveau de vide R _
70 V7 /
/l &
A Débit d’aspiration
60 e // (Echappement avec
s silencieux & forte
. réduction de bruit)
N / /
%0 /; S Débit d’aspiration
Va4 _ (Silencieux intégré /
/// Echappement complexe)
-40 /'. L/ ‘
'/ /Y| Consommation d'air
’
4
-30 '/ /
-20
-10
0
0 0.1 0.2 0.3 0.4 0.5 0.6

Pression d’alimentation [MPa]

100

90

80

70

60

50

N
)
\

Débit d
Consommation d‘air [I/min (ANR)]

30

20

aspiration [I/min (ANR)]

-100
© -80 \
o
=3 \
$ -60
>
3 \
5 -40
[
g \
Z 20 Orifice d'échappement—|

Silencieux intégré / \
0 échappement complexe
0 20 40 60 80
Débit d'aspiration [I/min (ANR)]
Caractéristiques du débit

-100
© -80 \
o \
=,
S -60
>
©
5 -40 o : ;
3 Echappement avec silencieux
= a forte réduction de bruit
Z 20 ——7

0
0 20 40 60 80

Débit d'aspiration [I/min (ANR)]

ZK2[15 - Les graphiques ci-dessous représentent les caractéristiques du générateur de vide sans distributeur. (Veuillez contactez SMC pour les modéles sans distributeur.)

Caractéristiques d'échappement

Caractéristiques du débit

Niveau de vide [kPa]

-100
-90 |~ Débit d’aspiration (orifice A
d'échappement) .
Consommation
d'air /
-80 /
Niveau de vide >\ \/
-70
.f/
-60 / ==
-50 '// ,/ —
/ J LT
// ,/
-40 " \
o ’ Débit d’aspiration
/ (Echappement avec silencieux
30 : a forte réduction de bruit)
-20 \
Débit d’aspiration
_ (Silencieux intégre /
10 Echappement complexe)
0
0 0.1 0.2 0.3 0.4 0.5 0.6

Pression d’alimentation [MPa]

150

135
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105

90

75

60

45

30

Débit d'aspiration [I/min (ANR)]
Consommation d'air [I/min (ANR)]

-100
T -80 N
g \
=3
[0}
-60
< N
S N,
5 -40
[
[
=
Z 20 - >
Silencieux intégré / y\ ONileS @18 TR PEmE
échappemen} complexe \
0 20 40 60 80 100
Débit d'aspiration [I/min (ANR)]
Caractéristiques du débit
-100
T -80 N
o \
=3
[0}
-60
< N
[0}
° a0 N
§ Echappement avec silencieux
% 20 a forte rléduction de bruit
. \
0 20 40 60 80 100
Débit d'aspiration [I/min (ANR)]
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Serie ZK2[ 1A

Caractéristiques du débit du distributeur de vide/ZK2P00

Caractéristiques du débit du casse-vide

Le graphique représente les caractéristiques du débit d'aspiration du
distributeur de vide a différents niveaux de vide.

Le graphique indique les caractéristiques de débit a différentes pressions d'alimentation lorsque
la vis de réglage du débit de casse-vide est ouverte depuis son état entierement fermé.

ZK2[I[)(Générateur de vide)

-100 5 40 05
-90 z | é_“
g % £ 30 7 04 =
= £ / 1 035 9
8 60 o // - 03 g
S ke YAV A4 @
o 50 > 20 7 2
3 b 7 02 £
5 40 ~ a L — s
g -0 — 8 /,/ c
= s 10 7 ©
z -20 ° @
-10 3 o
5 o
0 \ 0 9
0 5 10 15 25 30 0 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10
Débit d'aspiration [I/min (ANR)] Ouverture de la vis [nombre de rotations]

Le débit d'aspiration réel au point d'aspiration varie en fonction des
conditions de raccordement a l'orifice du vide. (Le graphique ci-dessus
représente les valeurs pour un orifice V de & 8.)

Le débit d'aspiration réel au point d'aspiration varie en fonction des
conditions de raccordement a l'orifice du vide. (Le graphique ci-dessus
représente les valeurs du ZK2B07.)

ZK2[[)(Systéeme de pompage)

=60

z 5
z o
e — =
— f
g 40 I/ 04 2
= 035 &
3 /// 03 5§
> 30 / ’7 £
o G
2 50 1// — 02 3
o // S
=} —
ko] 13
=10 3
3 s
0o

0 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10
Ouverture de la vis [nombre de rotations]

Le débit d'aspiration réel au point d'aspiration varie en fonction des
conditions de raccordement a I'orifice du vide.

Distributeur de vide Caractéristiques du débit du passage du flux et du casse-vide

Taille de l'orifice

Caractéristiques du débit de V — PV (c6té vide)

Caractéristiques du débit de PS — V (coté casse-vide)*!

Orifice PV

Orifice V

C[dm3/(s-bar)]

b Cv Q [Vmin (ANR)J*2| C[dm3/(s-bar)] b Cv Q [l/min (ANR)]*2

@6

o8

0.39

0.14 0.09 90 0.20 0.06 0.04 45

#1 Vis completement ouverte
x2 Ces valeurs ont été calculées conformément a la norme ISO 6358 et présentent le débit dans des conditions standard avec une pression d’entrée de
0.6 MPa (pression relative) et une chute de pression de 0.1 MPa

Comment lire le graphique des caractéristiques du débit

° Pmax

°

>

3 P1

>

©

(9]

2

z

0 Q1 Qmax
Débit d’aspiration
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Les caractéristiques de débit indiquent la relation entre le niveau de vide et le débit d'aspiration du
générateur de vide. Elles montrent également que, lorsque le débit d'aspiration change le niveau de
vide change également. En général, cela signifie que la relation a la pression d'utilisation standard
du venturi.

Sur le graphique, Pmax indique le niveau de vide maximal et Qmax le débit d'aspiration maximal .
Ce sont les valeurs indiquées comme caractéristiques dans les catalogues, etc. Les changements
de niveau de vide sont expliqués ci-dessous.

1. Si l'orifice d'aspiration du venturi est fermé et étanche, le débit d'aspiration passe a « 0 » et la
pression d'aspiration augmente au maximum (Pmax).

2. Si l'orifice d'aspiration est ouvert progressivement et que l'air peut s'écouler (l'air fuit), le débit
d'aspiration augmente et le niveau de vide diminue. (L'état de P1 et Q1)

3. Si l'orifice d'aspiration est complétement ouvert, le débit d'aspiration augmente au maximum
(@max), tandis que le niveau d'aspiration chute presque a « 0 » (pression atmosphérique).

Comme décrit ci-dessus, la pression de vide change lorsque le débit d'aspiration change. Autrement
dit, s'il n'y a pas de fuite de l'orifice du vide (V), le niveau de vide peut atteindre son maximum, mais
lorsque le volume de fuite croit, le niveau de vide décroit. Quand le volume de fuite et le débit
d'aspiration maximum sont égaux, le niveau de vide est proche de zéro.

Lorsque les pieces sont perméables, sujettes a des fuites, etc., il faut étre prudent car la dépression
ne sera pas tres élevée.

O

SVC



Capteur de pression/Vacuostat numérique

Caractéristiques techniques

Unité de vide Serie ZIK2[ 1A

Vaccuostat /
numérique

Capteur de ¢
pression

Capteur de pression (pour plus d'informations, reportez-vous a la série PSE dans le catalogue en ligne et le manuel d'utilisation.)

Modele (Unité de capteur : référence du modele standard)

ZK2-PS1-A (PSE541) ZK2-PS3-A (PSE543)

Plage de pression nominale -101 a 0 kPa -100 a 100 kPa
Pression d'épreuve 500 kPa

Tension de sortie 1a5VDC

Impédance de sortie Environ 1 kQ

Tension d'alimentation 12 224 VDC +10 %, ondulation (p-p) 10 % max
Consommation électrique 15 mA max.

Précision +2 % E.M. (Température ambiante de 25 °C)

Linéarité +0.4 % E.M.

Répétitivité 0.2 % E.M.

Effet de tension d'alimentation +0.8 % E.M.

Résistance au | Plage de température

Stockage : -20 & 70 °C (sans condensation ni gel)

milieu Plage d'humidité

Exploitation/Stockage : 35 a 85 % HR (sans condensation)

Caractéristiques de température

+2 % E.M. max. (Température ambiante : référence de 25 °C)

Boitier

Boitier en résine : PBT

Matériau

Zone de détection de la pression

Zone de détection de la pression : silicium, joint torique : HNBR

Cable

Cable sous caoutchouc vinyle résistant a I'huile (elliptique) 3 fils, 2.7 x 3.2 mm, 3 m Section transversale :
0.15 mm? Diam. ext. de l'isolant : 0.9 mm

Vacuostat numérique (pour plus d'informations, reportez-vous a la série ZSE/ISE10 dans le catalogue en ligne et le manuel d'utilisation.)

Modele (Unité de vacuostat numérique : référence du modele standard)

ZK2-ZSECILIIA (ZSE10) ZK2-ZSFLILIL-A (ZSE10F)

Courant de charge max.

Plage de pression nominale -101 a0 kPa -100 a 100 kPa
Plage de pression de réglage/plage d'affichage de pression -105 a 10 kPa -105 a 105 kPa
Pression d'épreuve 500 kPa
Plus petit intervalle réglable 0.1 kPa
Tension d'alimentation 12 224 VDC =10 %, ondulation (p-p) 10 % max. (protection contre connexion inversée)
Consommation électrique 40 mA max.
Type de sortie 2 sorties a collecteur ouvert NPN ou PNP (sélectionnable)
80 mA

Sortie de Tension max. appliquée

28 V (avec sortie NPN)

commutation | Tension résiduelle

2 V max. (& 80 mA de courant de charge)

Temps de réponse

2.5 ms max. (avec fonction anti-vibration : 20, 100, 500, 1000, 2000 ms)

Protection contre les courts-circuits

Oui

+0.2 % E.M. =1 chiffre

Répétitivité
M hystérési
Hystérésis ode hystérésis — Variable a partir de 0*1
Mode compourteur de fenétre
Type d'affichage 3 1/2 chiffres, LED a 7 segments, affichage monochrome (rouge)

Précision de I'affichage

+2 % E.M. =1 chiffre (température ambiante de 25 +3 °C)

Indicateur lumineux

S'allume lorsque la sortie est sous tension. OUT1 : Vert, OUT2 : Rouge

Protection

P40

Plage de température

Stockage : -10 a 60 °C (sans condensation ni gel)

Résistance au 5o 0 o Shumidite

Exploitation/Stockage : 35 a 85 % HR (sans condensation)

milieu . i
Surtension admissible

1000 VAC pendant 1 minute entre les terminaux et le boitier

Résistance d’isolation

50 MQ min. (500 VDC mesurés au moyen d'un mégohmmetre) entre les bornes et le boitier

Caractéristiques de température

+2 % E.M. (température ambiante : sur la base de 25 °C)

Cable

Cable vinyle robuste résistant aux hydrocarbures, 5 fils @ 3.5, 2 m Section transversale : 0.15 mm?
(AWG26) Diam. ext. de l'isolant 1.0 mm

+1 Sila pression appliquée fluctue autour de la valeur de consigne, donnez a I'hystérésis une valeur plus importante que la plage de fluctuation. Sinon, il y aura des vibrations.

Description (Vacuostat numérique)

Affichage sortie
(OUT1) (vert)

S'allume lorsque OUT1 est active.

Cable avec connecteur

Bornier du connecteur

Affichage sortie
(OUT2) (rouge)

S'allume lorsque OUT2 est active.
Vacuostat numérique avec fonction d'économie d'énergie : LED (rouge)
activée lorsque le distributeur pilote du distributeur d'alimentation est activé.

Affichage sortie (OUT1) (vert)

Affichage LED

Affiche la pression en cours, le mode de réglage et le code erreur.

Sélectionne le mode ou augmente la valeur de consigne ON/OFF.

bouton (SET)

@bouton (UP)

Permet de passer en mode d'affichage de la valeur de créte.

Affichage LED

Sélectionne le mode ou réduit la valeur de consigne ON/OFF.

@ bouton (DOWN)

Permet de passer en mode d'affichage de la valeur minimale.

Bouton (Vers le Haut) Affichage sortie

[B)bouton (SET)

Permet de changer de mode ou régler la valeur de consigne.

(OUT2) (rouge)

* Reportez-vous au manuel d'utilisation pour plus de détails sur chaque méthode de réglage

et de fonctionnement.

Bouton (DOWN)

22
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Serie ZK2[ 1A

Vacuostat avec
fonction d'économie

Caractéristiques du vacuostat numérique avec fonction d'économie d'énergie ¢nergie

Vacuostat numérique avec fonction d'économie d'énergie
(Pour plus d'informations, reportez-vous au manuel d'utilisation du ZK2-ZSVCICICI-A sur le site web de SMC.)

Modéle ZK2-ZSVLIIC-A
Plage de pression nominale -100 a 100 kPa
Plage de la pression de réglage -105 a 105 kPa
Pression d'épreuve 500 kPa
Plus petit intervalle réglable 0.1 kPa
Tension d'alimentation 12 224 VDC +10 %, ondulation (p-p) 10 % max. (protection contre connexion inversée)
Consommation électrique 40 mA max.
Type de sortie OUT1 collecteur ouvert NPN ou PNP : applications générales, OUT2 : commande de distributeur
Courant de charge max. 80 mA
Sortie de Tension max. appliquée 26.4 VDC
commutation Tension résiduelle 2 V max. (& 80 mA de courant de charge)
Temps de réponse 2.5 ms max. (avec fonction anti-vibration : 20, 100, 500, 1000, 2000 ms)
Protection contre les courts-circuits Oui
Répétitivité 0.2 % E.M. =1 chiffre
Hystérésis Mode hystérésis Variable a partir de 0*1
Type d'affichage 3 1/2 chiffres, LED a 7 segments, affichage couleur (rouge)
Précision de I'affichage +2 % E.M. =1 chiffre (température ambiante de 25 +3 °C)
Indicateur lumineux S'allume lorsque la sortie est sous tension. OUT1 : Vert, OUT2 : Rouge
Protection IP40
Résistance au | Plage de température d'utilisation -5a50°C
milieu Surtension admissible 1000 VAC pendant 1 minute entre les terminaux et le boitier
Résistance d’isolation 50 MQ min. (500 VDC mesurés au moyen d'un mégohmmetre) entre les bornes et le boitier
Caractéristiques de température +2 % E.M. (& 25 °C sur une plage de température d'utilisation de -5 a 50 °C)
Cable Cable : 5fils @3.5,2m Section : 0.15 mm2 (AWG26) Diam. ext. de l'isolant 1.0 mm

*1 Si la pression appliquée fluctue autour de la valeur de consigne, donnez a I'hystérésis une valeur plus importante que la plage de fluctuation. Sinon, il y aura des vibrations.

Exemple de circuit interne et de cablage

Capteur de pression Vacuostat numérique avec fonction d'économie d'énergie Distributeur d'alimentation/distributeur casse-vide
ZK2-PSTI-A ZK2-ZSVALI-A (NPN 1 sortie) Type de distributeur K/R (avec distributeur

— Marron DC (+) d'alimentation/distributeur casse-vide)

[} Aridlle ] e e e

S Vacuostat numérique . i

S i N ; Pour distributeur Blanc LED (verte) |

£ 1kQ Noir OUT1 +l12a24 (sortie '\iPN) + —-—Marron casse-vide |

_2- (Sortie analogique) - T VDC oUT NoT (-, +) | |

3 JouT2 0] 24 vDG ou : Bobine |

5 Bleu DC (-) - ot T !

5 FUNC ;| | :Gris” =T 42 ypce . |
;. - . | _ Bleu { COoM © |
Sortie de tension: 125V (+ -) T |
Impédance de sortie : environ 1 kQ A = : o

c T ! [ | Bobine :
Distributeur - Blanc bour distt ! I
- i - our distributeur Noi
Vacuostat numérique 2!?1;6 pgl;:em Cordon de raccordement d'alimentation Mo & :
- PP (ZK2-LWA20-A) (-, 1) | _LED(ouge) ____ |
ZK2-ZS[OAC-A (NPN 2 sorties) ,
o= | Marron DC (+) ZK2-ZSVBL-A Distributeur de type J (avec distributeur
i[g] i T I (PNP 1 sortie) d'alimentation/sans distributeur casse-vide)
: B 3 Noir OUT? Vacuostat numérique COM R T T T T T T T T T l
i'§K I Chagel | s o4 (sortie PNP) %o !
= |x  !Blancout2 | * a + ___—-—Marron (+-) [ !
1 . ‘TVDC S T# ¥ ouT Ngr | ! N
it -+ FUNC g7 OUT2 Tl { 1t 24 VDG ou | Bobine |
[ ~'Bleu DC (-) FUNC { |  jorsT f | w2 st ol '
) 12 VvDC* Pour distributeur Noir !
Max. 28 V, 80 mA Tension - Bleu] d'alimentation © !
résiduelle : 2 V max. Pilot - +) | LED (rouge) B
ilote A + . T e e e e
ZK2-ZSCBOIC-A d'alimentation c ; Blanc [
(PNP 2 sorties) Distributeur g
oo 1 Marron DC (+) Qllote pour o Cordon de raccordement
1H :|J 4:22 ? échappement (ZK2-LWB20-A)
s Noir OUT1
1€ $
s 5 +1 Le cable gris (FUNC) est raccordé lorsque le distributeur
1 +1 12a24
: =—K__| Blanc OUT 2 _ VDaC d'alimentation est commandé par le controle d'économie
1|2 —fFUNC i T d'énergie (pour la préhension de piéces). (Pour plus
[9 ______ g DC * d'informations, reportez-vous au manuel d'utilisation du
euDC (-) ZK2-ZSVOCIT-A sur e site web de SMC.)
Max. 80 mA

. o #2 Lorsque la tension nominale de la valve est de 12 VDG, il
Tension résiduelle : 2 V max. faut s'assurer d'appliquer 12 VDC.
+ La borne FUNC est connectée lorsqu'on utilise la fonction

copie. (Pour plus d'informations, reportez-vous au manuel

d'utilisation du ZSE10/ISE10 sur le site web de SMC.)
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Emplacement des orifices

unité de vide Série ZK2[ 1A

® PV : orifice d'alimentation de la pression d'air/orifice de la source de vide (distributeur de vide) ® PS : orifice d'alimentation de la pression de pilotage
® PD : orifice d'alimentation de la pression casse-vide ® V : orifice de vide (utilisation) @ EXH : orifice d'échappement
® PE : orifice d'échappement de la pression de pilotage

Pour plus de détails = page 30

= Le systeme dépend de la source du vide (distributeur de vide/générateur de vide).

Configuration N° n

Unité : ZK2POORCINCIA-OJ

Distributeur de vide
Montage individuel
Sans

Configuration
Modeéle de corps
Type d'échappement
Niveau de vide
Echappement
Pression casse-vide

Configuration N° E

Unité : ZK2QOOR5C1A-1
Embase : ZZK2OA-P2[

Application
et fonction

Méme pression que PS

PS commun
(= PD commun)

PS commun
(= PD commun)

PV commun = PV commun

Configuration Distributeur de vide

Modele de corps | Montage multiple

Type d'échappement Sans

Niveau de vide | Commun pour chaque station

Application
et fonction

Echappement

Pression casse-ide | Méme pression que PS commun

Configuration N° B

Unité : ZK2AOROFOA-O

(y compris PE)

Configuration Générateur de vide

Modeéle de corps |Montage individuel

Type d'échappement | Silencieux intégré

Niveau de vide

Application
et fonction

Echappement dans

g Ienvironnement dutilisation

Pression casse-vide

Meme pression que PV

Produits standard

Dispositions des orifices : PV = PS = PD

Exemple de circuit

M

Distributeur

7

o |
BN

d'alimentation

> PV

3D W

N #

Distributeur d'alimentation : type & auto-maintien

Distributeur
casse-vide < PS(= PD)
’ ¥
<D v
Distributeur casse-vide :NF.  (Modele R)

Dispositions des orifices : PV commun = PS commun = PD commun

EXH
PD commun
PS commun
PV commun

Exemple de circuit

7 7 7PE lﬁ 7 7 7PE lﬁ
l[f it % EXH
it PD commun
] L ¢ L 0 I PS commun
Z | L ¢ ’[: Ly L ’( | ; PV commﬂn
N PN e LoMEW Lol
t t
Distributeur 7 Distribu’teurcasse-videizN.F. i Distributeur 7 Distribu{eurcasse-vide?N.F, i

d'alimentation : type

a auto-maintien

Dispositions des orifices : PV = PS = PD

d'alimentation : N.F.

\% Vv
(Modéle R) (Modeéle K)
Exemple de circuit
<|PV
[ I |
: : Orifice d'échappement””
\ b [IT | > ExH
Silencieux intégré
== iz
L=
N #H[A @ <]V
Distributeur&’a\imemation: 7 7 Dis}ributeurcasse-;/ide:N.F. (Modéle R)
type & auto-maintien
+1 Taille de buse : 12, 15

Reportez-vous a la page 30 pour la finalité de I'orifice et la plage de pression d'utilisation.

ZSNC
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Serie ZK2[ 1A

Emplacement des orifices

® PV : orifice d'alimentation de la pression d'air/orifice de la source de vide (distributeur de vide) ® PS : orifice d'alimentation de la pression de pilotage
® PD : orifice d'alimentation de la pression casse-vide ® V : orifice de vide (utilisation) @ EXH : orifice d'échappement
® PE : orifice d'échappement de la pression de pilotage

Pour plus de détails = page 30

= Le systeme dépend de la source du vide (distributeur de vide/générateur de vide).

Produits standard

Dispositions des orifices : PV = PS

Configuration N° n

Unité : ZK2BOJO 3 0A-O
PV

PE)

Configuration

Générateur de vide

Modeéle de corps

Montage individuel

Type d'échappement

Orifice d'échappement

Niveau de vide

Application

et fonction S

Déporté

Pression casse-vide

Configuration N° B

Unité : ZK2GOKO §0A-C

Configuration Générateur de vide
Modele de corps | Montage individuel
" Echappement avec silencieux

Type déchappsment a forte réduction de brut
Niveau de vide —

Application| - Echappement dans

et fonction Echappement lenvironnement dufisation
Pression casse-vide | Méme pression que PV

Configuration N° n

Unité : ZK2COROFOA-O
Embase : ZZK2[JA-A10]

PV commun

(= PS commun
=PD commun)

EXH commun
(y compris PE)

#1 L'échappement complexe est une méthode qui
combine I'échappement commun de la plaque de
fermeture et I'échappement direct de chaque station.

PV commun

(= PS commun
=PD commun)

Configuration Générateur de vide
Modele de corps | Montage multiple
Type d'échappement Echappement complexe*’
Niveau de vide |Commun pour chaque station
o Echappement | e Hhion
Pression casse-vide | Commune, identique & PV

25

Dispositions des orifices : PV ( = PS = PD)

Dispositions des orifices : PV commun

EXH
PD commun
PS commun
PV commun

Exemple de circuit

<] PV

Orifice d'échappement

~
= > EXH
4
N #F O v
Distributeur Distributeur casse-vide : sans (Modele J)

d'alimentation :

N.F.

distributeur casse-vide

Exemple de circuit

<PV

Echappement avec
silencieux a forte
réduction de bruit

~— N~ c
| T e > BXH
’ t
NE1% <> v

Distributeur i " Distributeur casse-vide :

d'alimentation : N.F.

N.F.

(Modéle K)

PS commun = PD commun

Exemple de circuit

T " T {m> EXH
| i T ¢ 1 PD commun
7 ¢ 1 PS commun
it <1 PV commun
N 13 P : ce ]
~— ' > EXH"=2 I ——1 . > EXH*Z
[Ex] k Orfce [Tx] o
d’i d'échappement rifice
- - - individuel R R B d ephappement
Distributeur d'alimentation :  Distributeur casse-vide : N.F.L Distributeur Distributeur individuel
type a auto-maintien dalimentation : N.F. casse-vide : N.F.
(Type R) v (Modéle K) v

=2 Pour le modéle a échappement complexe, un orifice d'échappement individuel est présent pour chaque station.

Reportez-vous a la page 30 pour la finalité de I'orifice et la plage de pression d'utilisation.
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unité de vide Série ZK2[ 1A

® PV : orifice d'alimentation de la pression d'air/orifice de la source de vide (distributeur de vide) ® PS : orifice d'alimentation de la pression de pilotage
® PD : orifice d'alimentation de la pression casse-vide ® V : orifice de vide (utilisation) @ EXH : orifice d'échappement

Emplacement des orifices

® PE : orifice d'échappement de la pression de pilotage

Pour plus de détails = page 30

= Le systeme dépend de la source du vide (distributeur de vide/générateur de vide).

Produits standard

Dispositions des orifices : PV commun = PS commun

Configuration N°

Unité : ZK2FOIJ I3 A
Embase : ZZK2[0A-A2]

PV commun
(= PS commun)

PV commun
(= PS commun)

Configuration

Générateur de vide

Modeéle de corps

Montage multiple

Type d'échappement

Orifce d'échappement individuel

Niveau de vide

Commun pour chaque stafion

Application Echappement
et fonction

Déporté

Pression casse-vide:

Configuration N° E

Exemple de circuit

EXH it EXH
PD commun I L i L I PD commun
PS commun - T C - i ! T ¢ - PS commun
PV commun > i </ PV commun

NS EI PN 14 Orfe L oIEW Lol Orfice
d‘échappement d'échappement
‘ fﬂ > EXH | fﬂ —{>EXH
J/—O—\ i@—\
Distributeur i Distributeur

d'alimentation : N.F.

vide :Aucun

" Distriouteur casse-i

\

(Modele J)

vide : Aucun
(Modeéle J)

Distributeur casse- i
d'alimentation : N.F. v

Dispositions des orifices : PV commun = PS commun = PD commun

Exemple de circuit

K
Unité : ZK2HOKO 2 DA~
Embase : ZZK2[1A-A2[] EXH . EXH
PV commun PV commun PD commun 1 T 1+ T 1 PD commun
(= PS commun (=PS commun | PScommun w = i 2 ‘ PS commun
= PD commun) =PD commun) PV commun > i <1 PV commun
) EXH individuel .
A (y compris PE) ' ' ' + Echappement avec
: ‘ Eﬂfﬁr E’ch;ppe;men:avec i m silencieux a forte
N E3 P . siencieu  forte L. L réduction de bruit
[: réduction de bruit
| T EXH ——m EXH
Configuration Génerateur de vide B R N B R &
Modéle de corps E'\t/llomagte me|TiP|e‘ Distributeur d'alimentation : ~ Distributeur casse- Distributeur Distributeur cassei
8 chappement avec sfencieux & de - e I o
Type d'échappement ey s NF. ‘ vide : N.F2 d'alimentation : N.F. ‘ vide : N.F/
Niveau de vide | Commun pour chaque station (Modele K) (Modeéle K)
Application| Echappement dans
91p l‘t))nction Echappement | e ornaentutiaion
Pression casse-vide | Commune, identique & PV
( Option -D )
_ Dispositions des orifices : PV = PS = PD
Configuration N° N
Exemple de circuit
A
Unité : ZK2POOKD 2 JA-C1-D - - - - > PV
)N
! )N T\ T\ ! D PE
AT | AT ﬂgﬂ P
i ST B>l i
<]PS
' . (/, '
NNE17 < v
Conf‘lguratlon Dlstrlbuteyr de vide Distributéur ) 7 Distriinuteur caése-vide :
Modeéle de corps | Montage individuel d'alimentation : N.F. N.E.
Type d'échappement Sans (Modéle K)
~ |Niveau de vide —
/e\tpphcanon Echappement —
fonction | Pression La pression PD doit étre
casse-vide |foumie avec la pression PS.

Reportez-vous a la page 30 pour la finalité de I'orifice et la plage de pression d'utilisation.
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Serie ZK2[ 1A

Emplacement des orifices

® PV : orifice d'alimentation de la pression d'air/orifice de la source de vide (distributeur de vide) ® PS : orifice d'alimentation de la pression de pilotage
® PD : orifice d'alimentation de la pression casse-vide ® V : orifice de vide (utilisation) @ EXH : orifice d'échappement
Pour plus de détails = page 30

® PE : orifice d'échappement de la pression de pilotage

= Le systeme dépend de la source du vide (distributeur de vide/générateur de vide).

C

Option -D

)

Configuration N° m

Unité : ZK2QOOR R OA-OI-P
Embase : ZZK2[A-P2(1-D

PS commun

PS commun
PV commun

PV commun

PD commun
¢ (= PScommun)

PD commun
(= PS commun)

Configuration Distributeur de vide|
Modele de corps | Montage multiple
Type d'échappement Sans
Niveau de vide | Commun pour chaque station
Application| Echappement —
et fonction : La pression PD commune
chae | CtmBea

Configuration N° m

Unité : ZK2AORONOA-O-D

(y compris PE) compris PE)

Configuration Générateur de vide
Modele de corps [Montage individuel
Type d'échappement Silencieux intégré
Niveau de vide —
= Echappement dans

Apfphcanon Echappement I‘environn%%em dutiisation
etfonction ’ L ion PD doit

Pression | L pression oi

: étre fournie avec la

casse-vide pression PV.

Configuration N° m

Unité : ZK2BOKOOA-O-D

Configuration Générateur de vide
Modeéle de corps |Montage individuel
Type d'échappement | Orifice d'échappement
Niveau de vide —
Application | Echappement Déporté
et fonction
Pression | La pression PD dot étre fourie
casse-vide avec la pression PV.

27

Dispositions des orifices : PV commun = PS commun = PD commun

Exemple de circuit

PE Zﬁ
EXH it lﬁ EXH
PD commun D> 0 T 0 <1 PD commun
PS commun > T T it i T 0 - </ PS commun
PV commun < it > PV commun
| mﬂlzﬁf | | aﬂﬂ% | } |
f P / /
NGIE LoOEW LT
t t
Distributeur d'alimentation : Distributel]rcasse-i Distributeur ‘Distributeur casse-i
type & auto-maintien vide : N.F d'alimentation : N.F. vide : N.F.
(Modele R) (Modele K) V
Dispositions des orifices : PV = PS = PD
Exemple de circuit

<PV

z[EEiM ————<IPD

appement *!

ple de circuit

: Orifice d'éch
i SN S — D> LS EXH
Silencieux intégré
‘ m (/ ‘ > EXH
<D v
Distributeur d’alimentation :  Distributeur casse-vide :
Modele a auto-maintien N.F.
(Modéle R)
+1 Taille de buse : 12, 15
Dispositions des orifices : PV = PS = PD
Exem
<PV

zﬂf[i}vw ———<IPD

‘ v% ‘ >EXH
L‘ (/’
5 H——t—av

Distributeur
d'alimentation : N.F.

Distributeur casse-
vide : N.F.

(Modéle K)

Orifice d'échappement

Reportez-vous a la page 30 pour la finalité de I'orifice et la plage de pression d'utilisation.
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Emplacement des orifices

unité de vide Série ZK2[ 1A

® PV : orifice d'alimentation de la pression d'air/orifice de la source de vide (distributeur de vide) ® PS : orifice d'alimentation de la pression de pilotage
® PD : orifice d'alimentation de la pression casse-vide ® V : orifice de vide (utilisation) @ EXH : orifice d'échappement
® PE : orifice d'échappement de la pression de pilotage

Pour plus de détails = page 30

= Le systeme dépend de la source du vide (distributeur de vide/générateur de vide).

C

Option -D

)

Configuration N° m

Unité : ZK2GOROOOA-O-D

Configuration Générateur de vide

Modele de corps [Montage individuel

Echappement avec silencieux

Type déchappement a forte réduction de bruit

Niveau de vide

thappement dans

Application environnement d'utisation

et fonction

Echappement

La pression PD doit e fournie

Pression casse-vide aec a pressin V.

Configuration N° m

Unité : ZK2COROOOA-C-P
Embase : ZZK2[JA-A101-D

PV commun
(= PS commun)

PV commun
(= PS commun)

PD commun
(= PS commun)

PD commun
i (= PS commun)

EXH commun
y compris PE)

EXH commun
(y compris PE)

#1 L'échappement complexe est une méthode qui
combine I'échappement commun de la plague de
fermeture et 'échappement direct de chaque station.

Configuration Générateur de vide
Modele de corps | Montage multiple
Type d'échappement Echappement complexe*!
Niveau de vide |Commun pour chaque station
e |E Echappement dans
A{JfP"CiF"’” Echappement \environn%?nem dutiisation
etloncton . La pression PD commune
Pression p
: doit étre fournie avecla
casse-vide pression PV commune.

Configuration N° E

Unité : ZK2FOROOOA-O-
Embase : ZZK2[JA-A2[1-D
PV commun PV commun
(= PS commun) =PS commun)

PD commun PD commun

P

(= PS commun) @ll (= PS commun)
L EXH individuel
q;g ; STy compris PE)
I
S |
Configuration Générateur de vide
Modele de corps |[Montage multiple
Type d'échappement Orifce d'échappement individuel
Niveau de vide | Commun pour chaque station
Agpicaton | Echappement Déporté
et fonction
Pression La pression PD commune
- doit étre fournie avec la
casse-vide | pression PV commune.

Dispositions des orifices : PV = PS = PD

Exemple de circuit

e

: EESJIEI TN N

wh| | e

<PV

Echappement avec
silencieux a forte
réduction de bruit

N #[7]

2 |

N

> EXH

N

Distributeur d’alimentation :

Modeéle a auto-maintien

Dispositions des orifices : PV commun = PS commun = PD commun

Distributeur casse-
vide : N.F.

(Modéle R)

<]V

Exemple de circuit

EXH it > EXH
PD commun 1+ < PD commun
PS commun . 1t . PS commun
PV commun it </ PV commun

—>EXH"™ —>EXH™
Orifice »
déchappement Orifice

- - - indivi - - - d’échappement

Distributeur d’alimentation : Distributeur casse-i ndhidue Distributeur Distributeur casse-i individESI

Modéle a auto-maintien vide : N.F. d'alimentation : N.F. vide : N.F.
(Modéle R) (Modéle K)

x2 Pour le modele a échappement complexe, un orifice d'échappement individuel est fourni pour chaque station.

Dispositions des orifices : PV commun = PS commun = PD commun

Exemple de circuit

EXH< it EXH
PD commur> T it <1 PD commun
PS communx ! ! it ! ! PS commun
PV commun>- L ¢ i < PVcommun
-ollle--- - Dm%ﬂ d'écl?a[ggeemeqt - d'écf%gb?ment
‘ — —> EXH —> EXH

[Tx]
H

Distributeur dalimentatiorDistributeur casse- wde
Modele a auto-maintien
(Modele R)

Distributeur
d'alimentation : N.F.

Distributeur cassei

vide : N.F£

(Modéle K)

Reportez-vous a la page 30 pour la finalité de I'orifice et la plage de pression d'utilisation.
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Serie ZK2[ 1A

Emplacement des orifices

® PV : orifice d'alimentation de la pression d'air/orifice de la source de vide (distributeur de vide) ® PS : orifice d'alimentation de la pression de pilotage
® PD : orifice d'alimentation de la pression casse-vide ® V : orifice de vide (utilisation) @ EXH : orifice d'échappement
® PE : orifice d'échappement de la pression de pilotage

Pour plus de détails = page 30

= Le systeme dépend de la source du vide (distributeur de vide/générateur de vide).

C

Option -D

D)

Dispositions des orifices : PV commun = PS commun = PD commun

Configuration N° L
A Exemple de circuit
Unité : ZK2HORO 2 OA-O-P
Embase : ZZK2[1A-A2(1-D
PV commun PV commun EXH B B ° . N N B EXH
(= PD commun) = PD commun) PD commun > "< PD commun
PD commun PD commun PS commun L ‘ " ‘ 18 ‘ PS commun
(= PD commun) (= PD commun) PV commun 1> L ¢ " L ¢ < PV commun
= EXH individuel ' | | ‘ L
C (y compris PE) / E{E]j}fﬁ v zﬂﬂ%m Lz{Ed}M Echappement avec
S 1 EI P . L ' silencieux a forte
- - — - éduction de bruit
Configuration Générateur de vide e
——] ! ' —— !
Modéle de corps | Montage multiple : ; EX"l' = > EXH
' Echappement avec sllencieuxa chappement
Type déchappement| 1% i e RNEI¥: O | aeslooend | [ AT <
. 1y n _ _ _ reducti - - -
Aopiicat L) Comgghnazgi[;ﬁ?lfas;am Distributeur d'alimentation :  Distributeur casse-i brut Distributeur Distributeurcasse-i
cation| ¢ Ala 3 i o - i I I
etpf%nction Echappement |..n,onnement d utiisation Modele & auto-mamue(nM - vide : N.F.V dalimentation : N(I;\/I oo K vide : N.F.
! i+ | L2 pression PD doit étre fournie odéle odéle
Pression cassewvide | -2 P alec 2 pession P,
C Option -L )

Configuration N°

Unité : ZK2COROFOA-O-L
Embase : ZZK2[JA-A10-L

PS commun
(= PD communy)

EXH commun
(y compris PE)

(] PVindividuel

PS commun
(= PD commun)

#1 L'échappement complexe est une méthode qui
combine I'échappement commun de la plaque de
fermeture et 'échappement direct de chaque station.

Configuration Générateur de vide
Modeéle de corps | Montage multiple
Type d'échappement Echappement complexe*!
i ; La pression PV peut ére
Niveau de vide |  £R7 pour chague stafion.
lication | ¢ Echappement dans
stpf%nction Echappement | iomanentdtission
! 1| Méme pression pour PS
Pressoncassevide| o e e PO

Configuration N° m

Unité : ZK2FORO s DA-C-L
Embase : ZZK2[JA-A2[J-L

PS commun
(= PD commun)

PS commun
=PD commun)

PV individuel

EXH individuel

(y compris PE)
Configuration Générateur de vide
Modeéle de corps [Montage multiple
Type d'échappement Orifice d'échappement individuel
- ; La pression PV peut étre
Niveau de vide modiﬂpée pour chague station.
Application ¢ cnappement Déporté
et fonction
: Lita| COMmune, identique
Pression casse-vide aps

29

Dispositions des orifices : PV individuel = PS commun = PD commun

Exemple de circuit

PV Y
EXH 411} [ﬁ T it "> EXH
PD commun I ( L [: i I PD commun
PS commun > T 0 - i - <1 PS commun
PV commun 0 PV commun
SNy 3 PR
=g —>EXH™ > EXH™
T i’
Orifice Orifice
@7%7 - d'échappement ‘ - - d'échappement
Distributeur d'alimentation : ~ Distributeur casse- Distributeur Distributeur casse-vide : |  individuel

Modele a auto-maintien

(Modele R)

i individuel
vide :N.F.A V

d'alimentation : N.F.

NF.A V
(Modele K)

%2 Pour le modéle a échappement complexe, un orifice d'échappement individuel est fourni pour chaque station

Dispositions des orifices : PV individuel = PS commun = PD commun

Exemple de circuit

PV T PV T
EXH B i it B ] EXH
PD commun ¢ it ¢ PD commun
PS commun > l ; L ; f— ¢ L ‘ | <PS commun
PV commun L ¢ 0 1t ¢ PV commun
Ny 3P 3 “orfice. N E: . Orifice
e i d'échappement i d'échappement
>EXH | o EXH
NNE1Z, <D NE1Z, <D
Distributeur d'alimentation :  Distributeur casse-i Distributeur " Distributeur casse-i
type & auto-maintien vide :NF.A V d'alimentation : N.F. vide:NF.A V

(Modéle R)

(Modeéle K)

Reportez-vous a la page 30 pour la finalité de I'orifice et la plage de pression d'utilisation.
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unité de vide Série ZK2[ 1A

® PV : orifice d'alimentation de la pression d'air/orifice de la source de vide (distributeur de vide) ® PS : orifice d'alimentation de la pression de pilotage
® PD : orifice d'alimentation de la pression casse-vide ® V : orifice de vide (utilisation) @ EXH : orifice d'échappement
® PE : orifice d'échappement de la pression de pilotage

Pour plus de détails = page 30

Emplacement des orifices

= Le systeme dépend de la source du vide (distributeur de vide/générateur de vide).

C

Option -L

)

Configuration N° m

Unité : ZK2HOKO 3 DA-C-L

Dispositions des orifices : PV individuel = PS commun = PD commun

Exemple de circuit

PV PVT
Embase : ZZK2[JA-A2(1-L B — )
PS commun PS commun PD comIrEn)l(E ' L E)[()Ij;ommun
(= PD commur) =PD commun) PS commun > ! ! ! 1t ! ¢ T E ! l <|PS commun
PV individuel PV commun it PV commun
EXH individuel
(y compris PE) ! [zﬂﬂ%? ! ! v
{ . e e / m Echappement avec
L. L. L silencieux a forte
réduction de bruit
> EXH = i EXH
Configuration  |Générateur de vide ] Echappement avec ]
Modgle de corps Montage multiple & #T# < 1‘332{%’;;9‘8:‘5“ RNEIZA O
" Echappement avec silencieux ; i o e i - " Db .
Type d'échappement |~ G ! Distributeur d'alimentation : Distributeur Distributeur Distributeur casse
_— l:dgge;egﬁfgfigﬂ; N.F. casse-vide : N.F.A V d'alimentation : N.F. vide : N.FA V
veau de vidu f N .
vide station (dépend de PV) (Modeéle K) (Modeéle K)
Application | Echappement dans
etpf%nction Echagoement | ey onnment dutlseton
Pression I
g Commune, identique a PS

’

Application et plage de pression d'utilisation pour chaque orifice

Orifice

Description

Générateur de vide

Distributeur de vide

PV

Orifice d'alimentation en pression d'air

(Plage de pression d'utilisation)

Almentaon en air comprmé pour foncionnement du généraeur e vide

Orifice d’alimentation en vide

(Plage de pression d'utilisation)

0a-100 kPa

PS

(Qrifice d'alimentation en pression de pilotage

(Plage de pression d'utilisation)

Alimentation du distributeur pilote en air comprimé

0.340.6 MPa

PD

Orifig indvidue! d almentaton en pression casse-vide

(Plage de pression d'utilisation)

Pression casse-vide Alimentation en air comprimé pour réglage individuel (option)

0206MPa(PD=PV) |

04 0.6 MPa (PD = PS)

\

Orifice du vide

A raccorder a I'équipement

de préhension (ventouse)

EXH

Orifice d'échappement

Echappement lorsque le générateur de vide fonctionng® ‘

BE

Orifice déchappement de a pression de pilotage

Echappement lorsque le distributeur fonctionne**

#1
*2

*3

#4

5

Pour les modéles sans distributeur, la pression est de 0.3 MPa max. (Générateur de vide)
L'embase est utilisable a 0.3 MPa max. quand elle est destinée a SUP individuel. Pour 0.2 MPa max., sélectionnez le type de distributeur K ou J.
Réglez la pression afin que PV < PS.
Pour les générateurs de vide avec silencieux, I'air s'échappe depuis A (fente de chaque c6té). Pour le modéle avec orifice d'échappement, I'air
s'échappe depuis B.
La pression de pilotage des générateurs de vide s'échappe depuis le générateur de vide et I'échappement commun. Le distributeur de vide expulse
I'air depuis l'orifice PE sur l'entretoise.
Le taraudage (M3) est disponible via I'option [C] pour l'orifice PE du distributeur de vide
Lorsque I'option [C] est sélectionnée pour le distributeur de type R, les conditions d'utilisation ci-dessous s'appliquent.
-Sélectionnez le modele a orifice d'alimentation de la pression casse-vide (PD) comme option.

Unité de vide a montage individuel et embase : option [D]
Unité de vide a montage multiple : option [P]

-Niveau de vide pour orifice PV : -60 a -100 kPa
-Temps d'activation du distributeur casse-vide : 200 ms min. lorsque l'orifice PD est mis a I'atmosphere

Générateur de vide

500 ms min. lorsque l'orifice PD est alimenté a 0.1 MPa

Si le produit est utilisé en dehors de ces conditions, veuillez contacter votre agence locale SMC.
Pour les systemes de distribution de vide, si la pression de casse-vide est libérée alors que la section a l'orifice V est restreinte, la pression interne du circuit a
l'orifice V augmente, ce qui peut entrainer le détachement du joint du boitier du filtre. Par conséquent, lorsque la pression interne augmente pendant le casse-
vide, essayez de maintenir la pression & 0.1 MPa ou moins.
En fonction des conditions de la section & l'orifice V et de la forme de la piece, s'il y a des inquiétudes concernant I'augmentation de la pression interne,

sélectionnez l'option avec un orifice d'alimentation de la pression de casse-vide (PD) et réglez la pression d'alimentation de l'orifice PD & 0.1 MPa ou moins.

Bloc distributeur

Entretoise

7

(PE)#3, 4 @‘4

PS

Distributeur d

=%,

e vide

O
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Serie ZK2[ 1A

Construction

\T

A\

Avec capteur de pression

Vis de réglage du débit de casse
vide réglable par tournevis

i
i

|
:

———

Avec vacuostat numérique a
fonction d'économie d'énergie

Avec vacuostat numérique

Nomenclature )
T gl
N° Description Matériaux Note
1 | Corps du distributeur PBT HNBR, NBR et acier également utilisés. L
2 |Vis de réglage Laiton Laiton nickelé par autocatalyse, résine, acier et NBR sont utilisés.
3 | Corps du générateur de vide PBT HNBR, NBR et acier également utilisés.
4 | Bloc générateur PBT NBR également utilisé. Avec silencieux a forte réduction de bruit

Pieces de rechange

N° Description Note
5 |Bloc distributeur —
6 |Connecteur Connecteur pour électrodistributeur 3 fils (distributeur de type K/R), 2 fils (distributeur de type J)
7 |Raccord instantané Taille en mm : @ 6, Taille en pouces : @ 1/4"
8 | Matiere d'isolation phonique 10 pcs. par jeu
9 | Bloc adaptateur pour orifice du vide Avec raccord instantané et cartouche de filtre
10 | Cartouche de filtre Degré de filtration nominale : 30 um, 10 pcs par jeu
11 | Joint du corps Joint intégré a la vanne de prévention d'interférence d'échappement, 10 pcs par jeu
- " Corps du boitier : polycarbonate (reportez-vous aux Précautions spécifiques au produit en page 47.) Botier de filtre transparent : pas d'orifice de raccordement
12 | Boitier de filtre pour le vacuostat numérique ou le capteur de pression, boitier de filtre opaque : avec orifice de raccordement pour le vacuostat ou le capteur de pression
13 | Vacuostat numérique Avec 2 vis et 1 joint
14 | Cable avec connecteur —
15 | Capteur de pression Avec 2 vis et 1 joint
16 | Bloc hoitier de silencieux a forte réduction de bruit Avec isolant phonique (référence : ZK2-SE4-6-A)
17 | Levier de dégagement 10 pcs. par jeu
18 | Contre-écrou 10 pcs. par jeu
31
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unité de vide Série ZK2[ 1A

Pieces de rechange de l'unité de vide / Pour passer commande

Bloc distributeur cOnstructi°n®
e @ % % * E
0 Systeme compatible 9 Type de distributeur eTension nominale

Générateur de vide K [ Distiouteur daiientaton : NF., Disibuteur cessenide:NF.| |5 [ 24 VDC |
Distributeur de R Distributeur d'alimentation : distributeur casse-vide & 6 | 12VDC

= vide auto-maintien assenvi, Distributeur casse-vide : N.F.
J | Distrbuteur damentation: NF., Distributeur casse-vide : sans
9 Cablage 9 Autres caractéristiques

Cablage commun a I'embase c Distributeur de vide (Type de distributeur R)

Caractéristique taraudage de l'orifice PE (M3)

L Céblage individue! : avec ensemble connecteur
(longueur du cable : 300 mm)
LO | Céblage individuel : sans ensemble connecteur

Spécifications autres que
celles énumérées ci-dessus

Sélectionnez le ZK2-VAAKILOA-A pour un vacuostat avec fonction d'économie d'énergie.

Connecteur 3R] construction ©
- Type de
ZK2 LV I_lW_| I? distributeur K/R
A R
Type de distributeur Longueur de cable S
compatible 300 mm
[ W _[Type de distributeur K/R | 150 1600000mm
| S [Type de distributeur J | mm T
20 | 2000 mm . Typede
30 3000 mm distributeur J
Rouge

Raccord instantané (Commande en unités de 10 pigces)
KJH [06]- C2

Taille de I'orifice

Construction @

06 Raccord instantané @ 6 (droit) Taille en mm

07 Raccord instantané @ 1/4" (droit) Taille en pouces

Construction

Isolant phonique (10 pcs par jeu)
ZK2-SE1-1-A

TDiamétre de pore de l'isolant phonique
[ ] 300um |

Adaptateur d'orifice du vide (Commande en unités de 1 piece.)
ZK2 -VA1S E -A m00nstruction@

Taille de raccord instantané

6 J 6 Raccord instantané Taille

8 @ 8 Raccord instantané en mm
7 Raccord instantané @ 1/4" | Taille en
9 | Raccord instantané @ 5/16" | pouces

Cartouche de filtre (10 pcs par jeu)
ZK2-FE1-3-A

Degré de filtration nominale

[3 ] 30um |
Joint du corps*' (10 pcs par jeu)
-BG5-|1|-A

Type compatible

Type & un clapet anti-retour (Toutes caractéristiques autres que vacuostat & fonction
d'économie d'énergie et vanne de prévention d'nterférence d'‘échappement)

Type a deux clapets anti-retour (Vacuostat & vide a fonction d'économie
d'énergie et vanne de prévention dinterférence d'échappement)

m00nstruction

mConstruction ()

1

2

+1 Lorsque le ZK2-BG5-2-A est monté, la piece ne peut pas étre enlevée
jusqu'a ce que le vide soit supprimé.

O

Boitier de filtre*!
ZK2-FC -A

Orifice de raccordement pour le vacuostat numérique ou le capteur de pression

Orifice de raccordement pour le Couleur du
vacuostat ou le capteur de pression |boitier de filtre
P | Avec orifice (modele avec vacuostat ou capteur de pression) Fumé
T | Sans orifice (modéle sans vacuostat ou capteur de pression) Clair

+1 Bloc adaptateur pour orifice du vide n'est pas inclus.

mwnstruction (@)

Symbole

Vacuostat numérique (avec 2 vis de montage)

e 06006

0 Plage de pression nominale et fonction
E | -101a0kPa

-100 a 100 kPa
-100 a 100 kPa | Vacuostat numérique avec fonction déconomie dénergie| Collecteur ouvert 1 sortie

F

v
9 Sortie 9 Unité
[A]
[B ]

mwnstruction (E)

Collecteur ouvert 2 sorties

Vacuostat numérique

NPN_ | [ —  [Fonction e sélection de lunté |
PNP_ | [ M __[Unité SIuniqguement*T|

=1 Unité fixe : kPa

O cable avec connecteur

— Sans

Lorsque @ est E ou F---Pour vacuostat numérique, cable
Avec avec connecteur (longueur 2 m)

cable [ Lorsque @ est V--Pour vacuostat numérique avec fonction d‘économie
d'énergie, cable avec connecteur (longueur 2 m)

G

La longueur de la vis de montage du générateur de vide incluse
| dans lalivraison est différente.
| 3 Dans le cas dune commande dun générateur de vide sans

distributeur, sélectionnez — pour le montage.
Cable avec connecteur cgnst,ucﬁon
(Si un cable individuel est nécessare, utiisez la référence de raccord ci-dessous pour la commande.)

® Cable avec connecteur pour vacuostat numérique
ZS-39-5G

® Cable avec connecteur pour vacuostat numérique avec fonction d'économie d'énergie

ZK2-LW[B|20-A
Sortie

[ A | NPN collecteur ouvert |
[ B | PNP collecteur ouvert |

Montage individuel
Montage multiple

@ Montage-3
l
l

=
[ L

Capteur de pression (avec 2 vis de montage) mc(ms"ucg.on@

ZK2-PS @Q ot
Plage de pression nhominale Montage*4 '

1 0a-101 kPa, sortie: 1asV, Montage individuel ]
précision : = 2 % E.M. [ L [ Montage multiple |
-100 2 100 kPa, sortie: 1 a5V, La longueur de la vis de montage du générateur de vide incluse

3 précision : = 2 % E.M. dans la livraison st différente.

+4 Dans le cas dune commande d'un générateur de vide sans
distributeur, sélectionnez — pour le montage.

Bloc boitier de silencieux & forte réduction de bruit m<:onstruction
ZK2-SC3-(4|-A

Taille de buse compatible
[ 4 [ Pourtaille de buse 07, 10 |
[ 6 | Pourtaille de buse 12, 15 |

Construction @

Levier de dégagement (10 pcs par jeu)
ZK2-RL1-A
Contre-écrou (10 pcs par jeu)

ZK2-LN1-A

mwnstruction
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Unité de vide/ serie ZK2[ 1A
Vue éclatée de 'embase

(2) Plaque de fermeture U

Vis de serrage

[Caractéristiques du cablage individuel]
1) Retirer les deux vis de serrage.
2) Retirer la plaque de fermeture U.
Unité de vide montage multiple (Veillez & ne pas faire tomber le joint.)
(caractéristique cablage individuel) 3) Monter I'unité de vide en bout du c6té U.
(Ne coincez pas le joint.)
4) Monter la plaque de fermeture U avec des vis de serrage de

Il Comment augmenter le nombre de stations de I'embase

la longueur adéquate pour le nombre de stations requis.
(Couple de serrage : 0.75 N m)

Nomenclature

N° Description Matériaux Note

1 |Plaque de fermeture D Résine HNBR, NBR et acier également utilisés.

2 | Plaque de fermeture U Résine Laiton nickelé par autocatalyse, résine, acier et NBR sont utilisés.
Piéces de rechange

N° Description Note

3 | Vis de serrage 2 pcs. par jeu

4 | Bouchon Bouchon pour convertir orifice PV en alimentation d'un seul cété (commun pour modéles en mm et en pouces)

5 | Bouchon Bouchon pour convertir orifice PS ou PD en alimentation d'un seul coté (commun pour modéles en mm et en pouces)

6 | Raccord instantané Taille en mm : @ 8, Taille en pouces : @ 5/16"

7 | Matiere d'isolation phonique | 2 pcs. par jeu - Matériau : revétement non tissé (protection du silencieux non incluse.)

8 |Rail DIN Reportez-vous & Dimensions (pages 39 a 41) pour connaitre la longueur recommandée pour chaque nombre de stations d'embases.

9 | Boitier du connecteur Connecteur disponible pour nombre pair uniquement, (Si vous avez besoin d'un connecteur pour nombre impalr, indiquez le connecteur pour le nombre nécessaire + 1 stafion.)

Pieces de rechange pour embase / Pour passer commande

Plaque de fermeture d'embase » Vue éclatée (D, @), 3 Isolant phonique (2 pcs par jeu) » Vug éclatée 7)
Référence incluant (Mplaque de fermeture D, ZK2-SE2-1-A

(@plaque de fermeture U et Qvis de serrage
(pour maintenir la plaque de fermeture)

\ZZK2 -A Rail DIN
| TPIaque de fermeture d'embase AXT100-DR -
Reportez-vous en pages 14 et 17 pour la référence de la plaque de fermeture.
Symbole de la longueur
Vis de serrage (2 pcs par jeu) » Vue éclatée 3 [ 1 ] a [ 40 | [L=125xE+105]
1 1 H: Symbole de longueur 1 a 40
ZK2-TB1--A L<23 a L=5105
Stations utilisables 75 L
O:I Pourembasg de 1 station 7 . RRES P_125 525
10 |Pour embase de 10 stations wlwl _|_
™ N
VOO
Bouchon » Vue éclatée @ Bouchon » Vue éclatée &) ’ 0
(Commande en unités de 1 piece.) (Commande en unités de 1 piéce.) o N
B ; x Lors de la sélection du nombre, reportez-vous a
- - - « L6 » dans le table des dimensions pages 39 a 41.
VVvVQzZ2000-CP ZK2-MP1C6-A Dimensions L
N [ 1 [ 2 [ 3 [ 4[5 [6 [ 7 [ 89 [10]
. . DimensionL| 23 | 355 | 48 | 605 | 73 | 855 | 98 |110.5| 123 [1355
Raccord instantané (Commande en unités de 10 piéces) l |mens°|on [ [ [ [ [ [ [ [ [ [ |
[N [ 11 [ 12 [ 18 [ 14 [ 15 [ 16 [ 17 [ 18 [ 19 [ 20 |
VVQ1 000-51A- [DimensionL| 148 | 160.5 | 173 | 185.5] 198 | 210.5| 223 | 235.5| 248 | 260.5
N° [ 21 [ 22 [ 23 [ 24 [ 25 [ 26 [ 27 [ 28 [ 29 [ 30 |
Taille de I'orifice [Dimension L| 273 | 285.5| 298 | 310.5| 323 | 335.5| 348 | 360.5| 373 | 385.5 |
C8| @ 8 Raccord instantané [ N° [ 81 [ 3 [ 3 [ 34 [ 3 [ 3 [ 37 [ 3 [ 39 [ 40 |
N9 | Raccord instantané @ 5/16" [Dimension L[ 398 [410.5 [ 423 [435.5[ 448 [460.5| 473 [485.5[ 498 [510.5]
33
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Vue éclatée de 'embase Série Z K2 DA

Vis de serrage

Boitier de jonction B

Plaque de
fermeture U

Vacuostat
numérique

Clip Comment retirer le

Le coté avec Ie?
boitier de jonction B

trous carres fait

Partie saillante du

boitier de jonction B

La commande d'un générateur/
distributeur de vide pour embase
multiple inclue 'entretoise.

Entretoise *1

(Référence : ZK2-SS1-A)

I

Unité assemblée

m Comment augmenter le nombre de
stations de I'embase

[Pour augmenter le nombre de stations en passant d'un nombre impair
(1,3,5,7,9) en cablage commun a un nombre pair (2, 4, 6, 8, 10)]
(Le cablage commun d'un nombre impair de stations présente un
connecteur vacant pour une station. L'ajout d'une station est simple.)
1) Retirer les vis de serrage.
2) Retirer la plaque de fermeture U.
3) Retirer le bloc distributeur de I'unité de vide a ajouter.
4) Retirer le vacuostat le cas échéant. (Veillez a ne pas faire
tomber le joint torique. Voir IEERN)
5) Retirer le boitier de jonction B (haut) avec un tournevis de précision. (Voir )
6) Monter le connecteur supplémentaire sur le boitier de j(EEEEAN
BISEME)) (Engagez la partie creuse du connecteur sur la
partie saillante du boitier de jonction B. (Voir IEEEN)
7) Monter I'unité de vide a ajouter a I'embaseen bout du c6té U. (Ne
coincez pas le joint ou le cable.)
8) Monter la plague de fermeture U avec des vis de serrage de la longueur
adéquate pour le nombre de stations requis. (Couple de serrage : 0.75 N m)
9) Assembler le boitier de jonction B au boitier de jonction A.
10) Assembler le bloc distributeur. (Couple de serrage : 0.15 N m)
11) Pour les produits avec vacuostat, monter le vacuostat. (Veillez a ne
pas faire tomber le joint torique. Couple de serrage 0.08 a 0.10 N-m)

[Pour augmenter le nombre de stations en passant
d'un nombre pair a un nombre impair, ou augmenter
de deux stations ou plus]
1) Retirer le bloc distributeur pour toutes les stations. (Le bloc distributeur
des unités de vide a ajouter doivent également étre retirées.)
2) Retirer le vacuostat le cas échéant. (Veillez a ne pas faire
tomber le joint torique. Voir [FEEN)
3) Retirer le boitier de jonction B (haut) pour toutes les stations avec un tournevis
de précision. (Voir [fTeHE3) (Retirer le boitier de jonction B du cété D.)
4) Retirer tous les connecteurs montés sur le boitier de jonction
B. (Veillez a ne pas casser le clip du connecteur.)
5) Retirer les vis de serrage.
6) Retirer la plaque de fermeture D.
7) Retirer le boitier du connecteur de la plaque de fermeture U. (Voir[FTelE)
8) Monter le boitier du connecteur pour station(s) supplémentaire(s) a la
plaque de fermeture D. (Voir [FTeHE] ) (Insérer les deux clips de la face
de montage du boitier dans les trous carrés de la plaque de fermeture,
et faire glisser le boitier du connecteur.)
9) Retirer la plaque de fermeture U. (Veillez & ne pas faire tomber le joint.)

10) Monter les unités de vide a ajouter a I'embase en bout du
co6té U. Ne coincez pas le joint.

11) Monter les plaques de fermeture U et D avec les vis de serrage de la
longueur adéquate pour le nombre de stations requis. (Couple de
serrage : 0.75 N m)

12) Monter le connecteur pour toutes les stations sur le boitier de
jonction B[F*ME]) (Engagez la partie creuse du connecteur
sur la partie saillante du boitier de jonction B. (Voir [FFEEY)

13) Assembler le boitier de jonction A au boitier de jonction B.

Passer les cables sur le coté et assembler le boitier de jonction A
au boitier de jonction B en suivant les reperes numérotés dans
I'ordre décroissant a partir du cété U. (Ne coincez pas les cables.)

14) Assembler le bloc distributeur. (Couple de serrage : 0.15 N m)

15) Pour les produits avec vacuostat, monter le vacuostat. (Veillez a ne
pas faire tomber le joint torique. Couple de serrage 0.08 a 0.10 N-m)

#1 Lors de I'ajout d'un générateur/distributeur de vide, I'entretoise pour
ne siafi . ! I

» Vue éclatée (9

Boitier du connecteur
ZK2 - CH[2][04] - A

Stations utilisables

02 | Pour embase de 2 stations
04 | Pour embase de 4 stations
06 | Pour embase de 6 stations
08 | Pour embase de 8 stations
10 [Pour embase de 10 stations

e Type de connecteur

B Bouchon (de raccord instantané) (Commande en unités de 10 pieces.)
Monté sur les orifices non utilisés (PV, PS, PD, etc.) L

KQ2P -[06]

Connecteur sub-D (25 broches)

Cable plat (26 broches)

O
2

J A
— : }'\
,,,,, st -
Modeéles et dimensions Q Q
Taille applicable Masse
Symbole A L |9D Note
! od [o]
06 06 18 35 8 1 Blanc
08 o8 205| 39 |10 2 Blanc
07| ©1/4" |18 35 | 85| 1 | Orange
09| ©5/16" |205| 39 |10 2 | Orange
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Serie ZK2[ 1A

Dimensions : Unité de vide montage individuel

2K2§D§DNL2A-D

Générateur de vide, montage individuel, avec distributeur d'alimentation/distributeur casse-vide, sans capteur de pression/vacuostat

Pour échappement avec silencieux a
E

forte réduction de bruit
Orfe déchegpemer v e réglage du débit

33.8

de casse-vide :
Bloc boitier de silencieux a

Pour contre-écrou long a réglage par tournevis

forte réduction de bruit *6

Pour orifice d'échappement

Orifice d’échappement (EXH)

G
Contre-écrou long
R
20

it

Position de verrouillage

E#2, *3 - s
aleenmm:08(08) Orifice d'alimentation 80.9 B 3
Taille en pouces : 09 (@ 5/16") enair (PV) 76.8 )
— .
= @T Vis de réglage du débit Q 2x© 4.5 trou de montage Ex1, %
104 I de casse-vide o —
3
©
+1 Dans le cas d'un échappement par silencieux intégré, I'air S
est évacué par les fentes situées de chaque cote. (Ne =4
couvrez pas les cotés. Echappement au moins d'un coté.) 3
#2 Dans le cas d'un échappement par orifice, I'air est évacué - G ;
par le raccord instantané. = 2 . .
#3 L'échappement de la pression de pilotage est commun avec ; ©| N~ o { : G
I'échappement du générateur de vide. ] N Completement :
5 Les tailles de buse 12 et 15 présentent un orifice ol & ¢ 3 ouvert 10 i
d'échappement. SIIN < B ‘ 8 G -
#6 Reportez-vous a la page 46 pour la référence et la | o < T :
maintenance du boitier de silencieux a forte réduction de <2 0 ‘ 3 °©
bruit. = B> Filtre  ==3:- 9
3.5 16.5 d’aspiration *4/ 15
Type a orifice PV B o 78.8 A
i rifice de vide (V
Talllle enmm 06| ©6 9.7 V) «4 Reportez-vous a la page
Taille en pouces | 07 | @ 1/4" | 12.3 Commande manuelle (distributeur d'alimentation) 33.5 6 38 pour les dimensions
- avec une fixation de
Orifice de type V A C . | montage.
Taille [06] O6 8.25 | 4 @ i LT ?'ﬁ il
enmm[08| @8 |114 | 6 : | vy
Tailleen| 07 | @ 1/4" | 9.7 4.76 o _
pouces | 09 @ 5/16" | 11.4 6 Commande manuelle (distributeur casse-vide)
ZK2POOK[INL2A-[]

Distributeur de vide, montage individuel, avec distributeur d'alimentation/
distributeur casse-vide, sans capteur de pression/vacuostat

Pour contre-écrou

long a

réglage par tournevis

Contre-écrou long

T

Orifice d'échappement de

Taraudage de I'orifice PE

F

[ ™1 Visderéglage du débit
20 ~— de casse-vide

la pression de pilotage M3

2.6

it

80.9

Position de verrouillage

76.8

% 2 x @ 4.5 trou de montage

i F
Orifice d'échappement de la pression de pilotage i A ™
PP P P g /Orifice d’alimentation T: E
Vis de réglage du débit en vide (PV)
de casse-vide l [
\
L[ G :
L0 N 3 :
NP 28 5| 3 J':"/_J a Complétement ’?4
58 u,\) L QEL—-=‘ °—A| S ouvert 10
© 2R a ES
5| o 2 56
O G| « % < [ e—] Fheo:-0
RN SR == o ST
- ik 3 = It
Type a orifice PV B N e fooomns ol oo
T II -7 Flt czm=d
arle en mm 06| 06 0 o 35 Orfcs 'aimentation de pression e piotage (PS) 16.5 38.5 d’aspira{i(:ﬁ *1) 15
Taille en pouces | 07 | @ 1/4 12.3 : - —
Talleenmm: 04 78.8
Orifice de type V A C Orifice de vide (V) Telloen o 052 Commande manuelle
Taile |06| @6 825 | 4 Commande manuelle (distributeur d'alimentation) 33.5 6 (distributeur casse-vide)
enmmj 08| 28 14 B 1 Reportez-vous a la page 38
Taileen| 07 | @ 1/4"“ 97 | 476 i i LT pour les dimensions avec
pouces | 09 (@ 5/16"| 11.4 | 6 @ L I une fixation de montage.
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unité de vide Serie ZIK2[ 1A

Dimensions : Unité de vide montage individuel

ZK2EJONL2A-0]

Générateur de vide, montage individuel, avec distributeur

d'alimentation, sans capteur de pression/vacuostat

Pour échappement avec silencieux

a forte réduction de bruit
E Orifice d'échappement

Bloc boitier de silencieux a

Position de verrouillage forte réduction de bruit 6

Pour orifice d'échappement

Orifice d'échappement (EXH)

Orifice d’alimentation en air (PV)

E*2, 3 -
Taille en mm : 08 (@ 8)
- f Taille en pouces : 09 (Q 5/16")
— { v_T
I ©
80.9
76.8

2 x @ 4.5 trou de montage

[
[

]
=l

2 Dans le cas d'un échappement par orifice, I'air est
évacué par le raccord instantané.

— Y
B S 10.4
)
1 Dans le cas d'un échappement par silencieux
) intégré, I'air est évacué par les fentes situées de
E*1*8 chaque coté. (Ne couvrez pas les cotés.
? Echappement au moins d'un c6té.)

(&)
8
I ©
fe
o
é 8| : . .
% a\ #3 L'échappement de la pression de pilotage est
2 < ( o commun avec 'échappement du générateur de vide.
2 o < b= L[]j m 35 Les tailles de buse 1 2 et 1 5 présentent un orifice
.5 D algle ji— ; d'échappement.
\i/\l 2 UI\) 2 QEL_ ° 3 H 6 Reportez-vous a la page 4 6 pour la référence et la
) A 2 o M [imi 1! maintenance du boitier de silencieux a forte
Q < ./ :o) S ; réduction de bruit.
— | 1
3 < s : : Type & orifice PV B
s |0 i ‘ e yp
IS S Sh ﬂ Fitre  ..o.dl Lo Taileenmm [06 [ @6 9.7
16.5 38.5 daspiration *4’7 B .5 Taille en pouces | 07 | @ 1/4" | 12.3
Orifics de vide (V) 78.8 A Orifice de type V A 9
rifice de vide i
#4 Reportez-vous a la page 3 8  laille 06| @6 825 4
Commande manuelle (distributeur d'alimentation) 39.5 pour les dimensions avec une enmm|08| @8 11.4 6
fixation de montage. Taileen| 07 | @ 1/4" | 9.7 4.76
: N W pouces | 09 |@5/16" | 11.4 6
@_. -

ZK2EINONNA-O

Générateur de vide, montage individuel, sans
distributeur, sans capteur de pression/vacuostat

Pour échappement avec silencieux a forte réduction de bruit
E Orifice d'échappement

Bloc boitier de silencieux a
forte réduction de bruit *6

Pour orifice d'échappement

Position de verrouillage Orifice d’échappement (EXH)

E>:<2
Taille en mm : 08 (D 8)
( _ [ ) _— Taille en pouces : 09 (@ 5/16")
( 1 -
e ) ) — <
Orifice d’alimentation en air (PV) = 8
10.4
(8] 78.8 B #1 Dans le cas d'un échappement par silencieux
38 E*1 intégré, l'air est évacué par les fentes situées
< 2 x @ 4.5 trou de montage / de chaque coté. (Ne couvrez pas les cotés.
S Echappement au moins d'un coté.)
% _ﬁ—ﬁ_l ‘ ‘ %2 Dans le cas d'un échappement par orifice,
< ( : I'air est évacué par le raccord instantané.
W = _?/EJ J_[I 3 4 Les tailles de buse 1 2 et 1 5 présentent un
w4 o & 0 [—(.\EL_ 5 1 G orifice d'‘échappement.
| N N 2 N = L ; +5 Reportez-vous a la page 4 6 pour la
3| o M 2 m umil référence et la maintenance du boitier de
e < g 5 e e, silencieux a forte réduction de bruit.
@ p i = i \ ﬂ i lo Type a orifice PV B
"""" Filtre ... aille en mm .
) ‘ : o Taill 06] 06 9.7
35 16.5 38.5 d’'aspiration 1<3/ 15 Taille en pouces | 07 | @ 1/4" | 12.3
78.8 A =
Orifice de vide (V) Orifice de type V A C
+3 Reportez-vous a la page 38 Taille |06 | ©6 825 | 4
H = pour les dimensions avec une enmm 08| @8 |11.4 6
H - ®:H~ fixation de montage. Tailleen | 07 | @ 1/4" | 9.7 4.76
pouces | 09 | @ 5/16" | 11.4 6
36
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Serie ZK2[ 1A

Dimensions : Unité de vide montage individuel

ZK2EO KO 5LA-O

80.9

76.8

(300)

\
Générateur de vide, montage individuel, i % 2 % 0 4.5 trou de montage
avec distributeur d'alimentation/distributeur
casse-vide, avec capteur de pression 5 T:
o
Orifice d’alimentation en air (PV) 8 N E*1. %3
Vis de réglage du débit ﬁ N ‘
de casse-vide o ( :
L0| o T p
LRI = 1
S s e ! —
2 o T/ ﬂ— Complétement /
8 ouvert 10 i
3« Kss | |y Hale g 3
~ | N~ < o o ') H
™ = O c < T :
® 2 | |
N wlig>
a5 16.5 x4 | 15
3 . 94.2
Orifice de vide (V) T Pour contre-écrou long
Filtre d’aspiration s L2 .
.y . ) a réglage par tournevis
Commande manuelle (distributeur d'alimentation) 335 6 Contre-écrou
Tvpe a orifice PV B Vis de réglage du débit
e en de casse-vide G g
Taileenmm |06 | @6 9.7 : N @Tﬁ;ﬂ
Taille en pouces | 07 | @ 1/4" | 12.3 | ‘\'@ TP Pid @rﬂ/ =
Orifice de type V A C b Commande manuelle (distributeur casse-vide) —
Taille (06| @6 825 | 4 -
enmm|08| @8 |114 | 6 Pour échappement avec silencieux a . e
Talleen] 07 | @ 1/4" | 9.7 476 forte réduction de bruit Pour orifice d'échappement
pouces | 09 |@ 5/16"| 11.4 6 E Orifice d'échappement E*2, #3
«1 Dans le cas d'un échappement par silencieux intégré, Iair est évacué par les fentes situées de — '{
chaque coté. (Ne couvrez pas les cdtés. Echappement au moins d'un coté.) — - {
+2 Dans le cas d'un échappement par orifice, Iair est évacué par le raccord instantané. Bloc boitier de = ;
+3 L'échappement de la pression de pilotage est commun avec I'échappement du générateur de vide. silencieux a forte 10.4 N
+4 Reportez-vous a la page 38 pour les dimensions avec une fixation de montage. réduction de bruit *6 : I
#5 Les tailles de buse 12 et 15 présentent un orifice d'échappement. - ?I’I{:CG d echa.pgsemgerg (EXH)
+6 Reportez-vous & la page 4 6 pour la référence et la maintenance du boitier de silencieux a forte Ta!”e enmm .(09 )0 516"
réduction de bruit. aille en pouces : 09 )
A K 89
ZK2B[] RD@LA-D 80.9
G <
AalJd = | 76.8 B
o
Générateur de vide, montage individuel, & Q 2 x @ 4.5 trou de montage
avec distributeur d'alimentation/distributeur s Bomier du connectewr
casse-vide, avec vacuostat
o~ { = [_ E#1, %3 Affichage OUT2 (rouge)
Orifice d’alimentation en air (PV) @ { = ‘ Affichage OUT1 (ver)
Vis de réglage du débit - [
de casse-vide 1 ( ?}_] G il @-l Bouton S (SET)
20| o i | .
S ol dle ° j[:af - : l Affichage LED
@ il o . - H
5 o 58 ol N ays Complétement ! I Abouton (UP)
o R o S 5 0 ) ouvert 10 !
G| < ) 28 > ;
5y B 5 % o —) e ey |
Rl O < ; 0 [ = [ ----------- 7 ﬂ ==
o ﬁ el Y ]
3 Orifice de vide (V) 16.5 38.5 \ 4 |
.5
1.2 104 \ A
\ oo Pour contre-écrou long
Type a orifice PV B c d lle (distributeur d'alimentation) Filte d aspiation a réglage par tournevis
- ommande manuelle (distributeur d'alimentation -6
Talleenmm | 06| ©6 | 9.7 856 Vis de réglage du débit Contre-ecrou
Taille en pouces | 07 | @ 1/4" | 12.3 ‘ || de casse-vide 9
Orifice de type V A C t ﬁ_ﬂ —
Taille |06 | @6 825 | 4 c q e (distrib q =
enmm|[ 08| @8 | 11.4 5 ommande manuelle (distributeur casse-vide) —
Talle en g; 551//1 46" 1?: 2'76 Pour échappement avec silencieux 20
P d a forte réduction de bruit Pour orifice d'échappement

+1 Dans le cas d'un échappement par silencieux intéqré, lair est évacué par les fentes situdes de chaque c6té. (Ne

couvrez pas les cotés. Echappement au moins d'un coté.)

+2 Dans le cas d'un échappement par orifice, Iair est évacué par le raccord instantané.
+3 L'échappement de la pression de pilotage est commun avec 'échappement du générateur de vide.
+4 Reportez-vous & la page 38 pour les dimensions avec une fixation de montage.

+5 Les tailles de buse 12 et 15 présentent un orifice d‘échappement.

+6 Reportez-vous & la page 46 pour la référence et la maintenance du boitier de silencieux a forte réduction de brut.
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E Orifice d'échappement

Bloc boitier de
silencieux a forte

réduction de bruit

E*2, #3

——

Orifice d'échappement (EXH)
Taille en mm : 08 (@ 8)
Taille en pouces : 09 (@ 5/16")

——————

#6

<
©
«

10.4




unité de vide Serie ZIK2[ 1A

Dimensions : Unité de vide montage individuel

A Pour échappement avec silencieux
ZK2 ED KOCIWA-] a forte réduction de bruit Pour orifice d'échappement

K ‘a S E Orifice d'échappement E*2 *3
Générateur de vide, montage individuel, — [
avec distributeur d'alimentation/ - — <~
P . Bloc boitier de >\ ©
distributeur casse-vide, vacuostat avec silencieux a forte 104 3
fonction d'économie d'énergie réduction de bruit *6 : Orifice d'échappement (EXH)
Taille en mm : 08 (@ 8)
89 B Taille en pouces : 09 (@ 5/16")
S|
o
S
~ m 2 x @ 4.5 trou de montage E*1. 43
Orifice d’alimentation en air (PV) o 1 Bornier du connecteur
1%
; % 5 ( \ = DD Affichage OUT2 (rouge)
o @ X
Vis de réglage du débit g = D Affichage OUTT (vert)
de casse-vide 2 T ; - R ; Bouton S (SET)
%) " :
5 3o 7 ih « il Affichage LED
N0 | o o ~ ™ o mEL— ° HE- :
3 ©f u Complétement i Abouton (UP)
@ r 2 5 i ouvert 10 i
| < ' ° il '
MR~ o Y :
® & < = 3
2 [N |
i B> JR—
35 16.5 38.5 Filtre d’aspiration x4 /
== \Orifice de vide (V){.2 104 A
Pour contre-écrou long Commande manuelle Commande manuelle
aréglage par tournevis G échSTg:- (distributeur d'alimentation) 33.5 6 (distributeur casse-vide)
Vis de réglage du débit ‘ L/
de casse-vide N pr il
o [ {1
L
20
Orifice de type V A C Type a orifice PV B
#1 Dans le cas d'un échappement par silencieux intégré, l'air est évacué par les fentes Taille |06] @6 825 | 4 Tailleenmm | 06| 06 9.7
situées de chaque c6té. (Ne couvrez pas les cotés. Echappement au moins d'un coté.) . - = .
x2 Dans le cas d'un échappement par orifice, |'air est évacué par le raccord instantané. enmmj 08 o8 - 1.4 6 Taille en pouces | 07 | @ 1/4 12.3
#3 L'échappement de la pression de pilotage est commun avec I'échappement du  Taileen| 07 | @ 1/4 9.7 | 476
générateur de vide. pouces | 09 |@ 5/16"| 11.4 6

#4 Reportez-vous ci-dessous pour les dimensions avec une fixation de montage.
«5 Reportez-vous a la page 4 6 pour la référence et la maintenance du boitier de
silencieux & forte réduction de bruit.

Avec fixation

46.4

14.5

+1 Fixation pour montage individuel (option), [écrous et vis inclus.]
Référence : ZK2-BK1-A

sMC %8
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Serie ZK2 1A

Dimensions : ciblage individuel d'embase

ZZK20OA- ROL

Systéme de génération de vide, distributeur de vide, cablage individuel,
avec distributeur d'alimentation/distributeur casse-vide, sans capteur de

pression/vacuostat

E Pour contre-écrou long

«e\\ a réglage par tournevis

Vis de réglage du débit

S I de casse-vide
o
)
Orifice d’échappement individuel *6 Contre-écrou long
Orifice commun d'alimentation (PV) . e
Tailo on pouces :2x 08 Vis de réglage du débi de Pour orifice Taraudage de [orifce PE du
-Vi echappemen Istributeur de vide
Taille en pouces : 2 x & 5/16" \ — casse-vide PP (M3)
| T
i £28) 3
2x 9r|f|ce commun Aé. ] sg| || Orfice déchappement de
d'alimentation (PD)*4 ! S5 ) la pression de pilotage
NN B % M3
H @ 2 '
f=a= i '4
| - I B 26.4 \On.hce d'échappement (EXH)
% < © > o — Taille en mm : 08 (@ 8)
X . > Taille en pouces : 09 (@ 5/16")
N ® o) <] <| 5 & p
hid Pour échappement avec
e 1= silencieux a forte Dimensions des orifices
2 x échappement commun ‘ - = réduction de bruit PS et PD*1. *4
Orifce (EXH)2 105 i’y
n x échappement individuel = 1
Orfice (EXH) 35 15 33 n x orifice du vide (V) g ! Eﬂ‘l‘ ﬁiﬁ
(n-1)x 15 (Filtre d'aspiration intégré) [D
@R (D-D-@-(DEeey L
(8]
L4 Fixation de montage sur rail DIN
L3 5 Symbole d'option -B *5
L2 3.8 79 (Génération de vide)
1.5 L1 5.5 4 x M4 trou de montage 84 (Distributeur de vide)
Vis de serrage du rail DIN 10 1)
g N N n N (Lorsque l'option -B est sélectionnée)*® A
I Lﬁ"é"éj B Y=
] ‘ ‘ /[ 1.63)
3| -, ) e
¢ = I R
l | w5 gl = 0 H
T 8 © S
) algahs (L6) i
s n
K e mlli=
- 4 = o =
= =]
2. = R < L
Commande manuelle 2 E E
2 x orifice commun d'alimentation (distributeur casse-vide) ™ E
de pression de pilotage (PS)*! Commande manuelle (distributeur d'alimentation) 5
g
- [mm]
ifi Stations
Orifice de A Cotes sur plats c D 1 2 3 4 5 6 7 8 o 10
type hexagonales B
Taille | 06 | 8.3 4 9.7 | 87 L1 30 |45 60 75 90 (105 |120 (135 |150 (165
enmm| 08 | 11.4 6 — — L2 45 60 75 90 (105 |120 [135 |150 (165 |180
Tailleen| 07 | 9.7 4.76 12.3 | 11.3 L3 56.8 | 71.8 | 86.8 |101.8|116.8/131.8|146.8|161.8|176.8|191.8
pouces | 09 | 11.4 6 = = L4 67.5 | 82.5 | 97.5 (112.5|127.5(142.5|157.5(172.5|187.5|202.5
L5 62.5 | 75 87.5 (1125|125 |137.5|150 |[162.5/187.5/200
L6 73 |855|98 123 |135.5(148 |160.5(173 |198 [210.5

#1 L'orifice commun d'alimentation de pression de pilotage (PS) est disponible pour le distributeur de vide ou l'option L (caractéristique Alimentation individuelle d'embase). (mm : @ 6 pouces : @ 1/4")
#2 Le distributeur de vide avec le type a orifice d'‘échappement individuel ne possede pas d'orifice d'échappement.
#3 Lorsque le type a orifice d'échappement individuel est sélectionné (type de corps : F)

#4 Uniquement lorsque l'option avec orifice PD commun (symbole : -D) est sélectionnée (mm : @ 6 pouce : @ 1/4")
5 Pour fixer 'embase au rail DIN, sélectionnez une option pour la référence du modele d'embase.

#6 Pour le modéle a échappement complexe, l'air est évacué depuis l'orifice d'échappement individuel de chaque station et de 'échappement commun également. (Systéme de génération de vide)
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unité de vide Série ZIK2[ 1A

Dimensions : connecteur sub-D d'embase

ZZK20A- iCF ,
g  Pour contre-écrou long

Systéme de génération de vide, distributeur de vide, cablage e\\é réglage par tournevis
commun, avec distributeur d'alimentation/distributeur
casse-vide, avec capteur de pression

Vis de réglage du débit

Q de casse-vide
Orifice d’échappement individuel *6
Orifice commun . |
d'alimentation (PV) Contre-écrou long
Taille en pouces : 2x @ 8 i - -
- - AN Vis de réglage du débit de casse-vide Pour orifice Taraudage de I'orifice PE du
Taille en pouces : 2x @ 5/16 d'échappement distributeur de vide (M3)
2 x orifice commun TZ| <« I~
d'alimentation (PD)*4 \HX[- i g E =} || Orifice d'échappement de
e = § E 1 la pression de pilotage
i s 3 M3
N 2= '
o - gl © 88 26.4 \Orifice d'échappement (EXH)
? 38l g = ol 3| < N 3 = Talleenmm:08(08)
— © 5| @ Taille en pouces : 09 (O 5/16")
— N
— Pour échappement avec Dimensions des
) ; = E silencieux a forte orifices PS et PD*1. =4
2 x échappement réduction de bruit
commun . 10.5
Orifice (EXH)*
,( o ) " 35 15 33 n x orifice du vide (V) 4 =
n x échappemen n-1) x 15 " TS —
individue] (n-1) (Filtre d'aspiration intégré)
Orifice (EXH)*3 @
cated] @m-(D--@-(mlcaey ?
L4 Symbole d'option de fixatiog
L3 5 de montage sur rail DIN -B
L2 5.5
1.5 L1 3.8 38.7 ) (3000)
4 x M4 trou de montage 10
Vis de serrage du rail DIN ﬂ R = =
© (Lorsque ['option -B st sélectionnée)™ I
<t |- [——
| ‘ ’ 1A |
i KON TR /-
| m (5.3)
o D | oy ]
” l Llws) e 8
- - 3 ©
— T Yai i i [ ]
@ U0 1 |us G ]
~ © [ [ Iy
Y]  e—
™ 25 4 @—
L = =
=1
= == @ <« Wi
2 x orifice commun o ™ ; =
d'alimentation de pression ‘Commande manuelle S B E
de pilotage (PS)*1 (distributeur casse-vide) - E
Commande manuelle (distributeur d'alimentation) g
%‘
S
[mm]
ifi Stations
Orifice de A Cotes sur plats c D 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10
type hexagonales B
Taille | 06 | 8.3 4 9.7 | 87 L1 30 45 60 75 90 (105 [120 (135 |150 |165
enmm| 08 | 11.4 6 — — L2 45 60 75 90 [105 |120 (135 |150 (165 |180
Taileen| 07 | 9.7 4.76 12.3 | 11.3 L3 56.8 | 71.8| 86.8/101.8|/116.8(131.8|146.8(161.8|176.8/191.8
pouces | 09 | 11.4 6 = = L4 73.5 | 88.5/103.5/118.5|133.5(148.5/163.5(178.5|193.5/208.5
L5 75 100 |112.5(125 |137.5(150 |175 |[187.5|200 |212.5
L6 85.5 [110.5|123 |135.5|148 |160.5/185.5(198 [210.5|223

#1 L'orifice commun d'alimentation de pression de pilotage (PS) est disponible pour le distributeur de vide ou I'option L (caractéristique Alimentation individuelle d'embase). (mm : @ 6 pouces : @ 1/4")
%2 Le distributeur de vide avec le type a orifice d'échappement individuel ne posséde pas d'orifice d'‘échappement.

#3 Lorsque le type a orifice d'échappement individuel est sélectionné (type de corps : F)

#4 Uniquement lorsque I'option avec orifice PD commun (symbole : -D) est sélectionnée (mm : @ 6 pouce : @ 1/4")

#5 Pour fixer I'embase au rail DIN, sélectionnez une option pour la référence du modele d'embase.

#6 Pour le modéle a échappement complexe, l'air est évacué depuis l'orifice d'échappement individuel de chaque station et de 'échappement commun également. (Systéme de génération de vide)
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Serie ZK2[ 1A

Dimensions : cable plat d'embase

ZZK2[A-ROP E  Pour contre-écrou long

N e e . s a réglage par tournevis
Systéeme de génération de vide, embase a cablage commun, N glagep
avec distributeur d'alimentation/distributeur casse-vide, ‘
avec vacuostat numérique

Vis de réglage du débit

IS de casse-vide
n x orifice d'échappement*’ Contre-écrou long
Orifice commun
d'alimentation (PV) . e
Taille en pouces : 2 x @ 8 . ' _ ‘I;Io’u:‘orlflce Egraygage dg | o.réflc?wZE du
Taille en pouces : 2 x @ 516"\, 1__ Vis de réglage %:gfeb-l\t/igg échappement istributeur de vide (M3)
2 x orifice commun d'alimentation (PD)* PN
i 88
4 i Jaa =S
Eﬂ \ N 83
4@ N AT b oY e =K 6.4 Orifice d'échappement (EXH)
% Q2 = == Taileenmm: 08 (@ 8)
2 % — < B [Of=) Taille en pouces : 09 (0 5/16")
¥ 38 1= m) 3| | 5 3| Pour échappement avec Dimensions des
= E) C) == “y & silencieux a forte orifices PS et PD*1, *4
—: o SlsEE réduction de bruit D
2 x échappement comimun - - ’ = =
Orifice (EXH)*2 10.5 s ‘
schal ent individuel 3.5 15 33 - .
gg éo pperzsn individu n x orifice du vide (V) © (1]
rifice (EXH) (n-1)x 15 (Filtre d'aspiration intégré) 3
==
@O o
L4 Symbole d'option de fixation
L3 de montage sur rail DIN -B *5
4 x M4 trou de montage
L2 5.5 3.8 57.6 (2000) )
L1 Vis de serrage du rail DIN 10 (30)
15 (Lorsque 'option -B est sélectionnée)S =
i == =
< 4
©
& %& ;
o
<r. |
| | i Wes Repére triangulaire
o J% RN 7] o\
o (5.3) 0
- [ 53 R
N —-" [l i i ! == I >
g | Lles gl | g
3 m D | 2 ki I =
o] £ 3|
o [S—
™ 3 4 @—
7 U #6
= 4 = L _J
- @ < WiT
2 x orifice commun N ! _
d'alimentation de pression ‘Commande manuelle 2 = E
de pilotage (PS)*1 (distributeur casse-vide) - E
Commande manuelle (distributeur d'alimentation) g
"ig;
= [mm]
ifi Stations
Orificede | 5 |Cotessurplats| o | 123 |a4|5|6|7]8]| 9]0
type hexagonales B
Taille | 06 | 8.3 4 9.7 | 87 L1 30 45 60 75 90 [105 |120 (135 |150 (165
enmm| 08 | 11.4 6 — — L2 45 60 75 90 [105 (120 [135 |150 |165 |180
Taileen| 07 | 9.7 4.76 123 | 11.3 L3 56.8 | 71.8| 86.8(101.8/116.8/131.8(/146.8|161.8/176.8/191.8
pouces | 09 | 11.4 6 = = L4 73.5 | 88.5/103.5/118.5|133.5(148.5|163.5(178.5|193.5(208.5
L5 75 |100 |112.5{125 |137.5(150 |175 |[187.5|/200 |[212.5
L6 85.5 |110.5(123 [135.5|148 |160.5(185.5/198 |210.5|223

#1 L'orifice commun d'alimentation de pression de pilotage (PS) est disponible pour le distributeur de vide ou l'option L (caractéristique Alimentation individuelle d'embase). (mm : @ 6 pouces : @ 1/4")
#2 Le distributeur de vide avec le type a orifice d'échappement individuel ne posséde pas d'orifice d'échappement.

+3 Lorsque le type a orifice d'échappement individuel est sélectionné (type de corps : F)

#4 Uniquement lorsque l'option avec orifice PD commun (symbole : -D) est sélectionnée (mm : @ 6 pouce : @ 1/4")

5 Pour fixer 'embase au rail DIN, sélectionnez une option pour la référence du modele d'embase.

#6 Connecteur compatible : cable plat (26P)(conforme MIL-C-83503)

#7 Pour le modéle a échappement complexe, l'air est évacué depuis l'orifice d'échappement individuel de chaque station et de I'échappement commun également. (Systéme de génération de vide)
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Caractéristiques du cablage électrique

unité de vide Série ZIK2[ 1A

Connecteur sub-D Cable plat
N° de borne du connecteur é\leutr)%er;% Polarité Position de I'indicateur repére triangulaire (g\leutr)%%oe Polarité
Dittutew daimentzion (_) (+) N° de borne du connecteur D daeror
1 Station{ I =) () 1 station { D e e M
/\ Dt ggneneion @) ) ! T 2 =) )
40 ° 1 2 stations{ Dt I 1o o2 2 stations { s 3 O &)
02 . Dirbuter dzimentaion = ) TRt 4 (=) )
150 3 stations { Dibior it = 3o o4 3 stations {m-wde 5 (5 (+)
°3 D dgneneion _ " bt © =) )
160 " AR rwne) =) (+) S50 o6 ity defenin
o4 4 stations {mwmgme (=) (+) 4 stations { Wit | G )
170 Dsrbieu dainenzion [ . 70 o8 *"”‘Mﬁﬁmm 8 (=) ()
180 ° ° . { D‘Ds:mu;c;m;mn =) (+) 9o o010 5 stations { ,,..Dislribmeurcaﬁg-wde 190 E:; g:;
. - + D gl
190 °° 6 stations {memgwue g—g E+; e 012 6 stations { g ]; E_g EJ';
o7 Disrbueur gzimerizion _ t % » - +
200 7 stations { Dt E_g %:; H1 8o ol4 7 stations {%ﬁ:ﬂm 13 () +)
210 °8 Dt gtz =) ) 150 ©016 Tt dspetin 14 =) &)
09 8 stations { Dbt oq () (+) 175 018 8 stations {H""—Hm i -&de 15 (=) (+)
220 Dt ainenof - F"”“Mﬁmnm 16 (=) (+)
530 10 9 stations { B 5o (o) (+) 190 020 9 stations {m@m 17 =) )
ol1 . | DGR (=) (4) 210 022 Tt ein 8 )
240 10 stations { MIHEHE on (<) (+) 10 stations { s 12 () (+)
012 230 024 PR 200 () (4
250 o 11 B g o 21
013 o 24 250 026 o 22
\/ o 12
o 23
COM ° ° 24
L_COM, 13 (+) () | 88m o o5 (+) ()
Caractéristique Commun positif—T o 26 (?) Q)
(«) Caractéristique Commun négatif («) CCa?:::z'rsl?c;q:eCi?nmmm:nnzcg;jtt'lz
* 1Istiqu u I
() Le distributeur installé sur le produit est un modéle non polarisé. (*) Le distributeur installé sur le produit est un modele non polarisé.
Il peut étre utilisé comme commun négatif. Il peut étre utilisé comme commun négatif.

Un connecteur sub-D (25P) conforme aux normes MIL

est utilisé. ut

Un cable plat (26P) conforme aux normes MIL est

ilisé.

Caractéristiques optionnelles/Fonctions/Applications

Symbole Type Fonction/Application
- R - A utiliser lorsqu'il est nécessaire de monter une unité de vide
Fixation pour montage individuel " .
B |,. L sur un support en position verticale. (Pour la commande de la
(écrous et vis inclus) - ; N
fixation uniquement, reportez-vous a la page 38.)
/W;l
Taraudage de l'orifice PE o PE <A utl!lser pour raccprlcier Iorlflcg d elchappemem de Ig pression
C . . Orifice de pilotage (Mise a I'atmosphére d'un systeme du distribution
du distributeur de vide (M3) )
de vide standard.)
D Avec orifice individuel d'alimentation de pression " - A utiliser lorsque I'alimentation de pression casse-vide doit
casse-vide (PD) (M3) Orifice PD atre individuelle.
Qor)tre-ecrou long Contre-écrou long & ~L|Jt|_||se Ior_squg I_er'nplacementl de l'orifice els?t proche_ Qe
E a réglage par réglage par tournevis I'alimentation individuelle de I'embase et qu'il est difficile
tournevis P d'accéder a la vis de réglage.
Vis de réglage ] - Plus épaisse que le type hexagonal standard. Plus adapté au serrage manuel.
J | du débit de Contre-écrou rond -Le contre-écrou rond facilite la manipulation lorsqu'une embase, un
casse-vide distributeur de vide ou un modéle a orifice d'échappement est utilisé.
Modéle & réalage .f"iib" 7) Vis de réalage du débit -Le type fendu améliore la précision de réglage lorsqu'une
K .g 9€ N (e V'S de reglage du debi embase, un distributeur de vide ou un modéle a orifice
par tournevis de casse-vide L o
d'échappement est utilisé.
Caractéristiques de Ialimentation Orifice d’alimentation individuel - Regle !a p_ressmn d gllmentatlo_n d'embase |nd|V|dL’JeI’Iement de
L | ) . fagon a ajuster le niveau de vide pour chaque générateur de
individuelle de I'embase vide
-Lorsque « D » (avec orifice commun de pression casse-vide (PD)) est
P | Avec orifice commun de pression casse-vide (PD) de I'embase sélectionné pour l'option d'embase, la pression fournie au PD commun doit
étre différente de celle du PV commun.
Avec vanne de - Lorsque les générateurs de vide fonctionnent individuellement, de I'air évacué
W | prévention d'interférence Vanne de prévention d'interférence peut refluer de l'orifice V des générateurs qui sont a I'arrét. La vanne de
d'échappement d'échappement prévention d'interférence d'échappement prévient les retours.

SVC
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Serie ZK2[ 1A

Cable

Connecteur sub-D

Céable plat

015
AXT100-DS25-030
050

Cable a connecteur
sub-D Couleur du
Partie cable selon
femelle numéro de borne

w25 Numéro | Couleur | Marquage
© Ssoooshoooso N° borne |de borme | du cable | point
— L !aaannn;vnnnnna! 1 Noir Sans
Toreeeeiens 13%] 2 [Marron| Sans
4704 | 3 |Rouge| Sans
Cable 0.3 mm? x 4 |Orange| Sans

25 broches
./ Diam. ext. 0 1.4 5 [Jaune) Sans
T 310 6 Rose | Sans
7 Bleu | Sans
8 | Violet | Blanc

Joint (longueur) 9 T aris | Noir

10 |Blanc | Noir

- .

Couvercle moulée 11 | Blanc | Rouge
< 2xM2.6x045 | 12 |Jaune|Rouge
- 13 |Orange| Rouge

ggngggt':e#\;\] 14 |Jaune| Noir

L —1——J%| Aviation EIect?S:ir;s 15 | Rose | Noir

Q'T 55 Industry, Ltd. 16 Eleu Blanc

o 17 | Violet | Sans

18 | Gris | Sans

19 |[Orange| Noir

20 |Rouge| Blanc

Cable connecteur sub-D 21 |Marron| Blanc
(option) 22 | Rose |Rouge
Longueur de| " 23 | Gris |Rouge
cé%le L Référence Note 22 | Noir Blar?c
1.5m |AXT100-DS25-015 | caple 25 |Blanc| Sans

3m AXT100-DS25-030 | 0.3 mm2 x
5m |AXT100-DS25-050 | 25 fils
Pour d'autres connecteurs disponibles dans le commerce, utiliser un
modele a 25 broches avec connecteur femelle conforme a la norme
MIL-C-24308.
Ne peut étre utilisé pour cablage mobile

*

*

Caractéristiques électriques | Exemples de fabricants de

connecteurs
Elément Propriété
Résistance du * Fujitsu Limited
conducteur Q/km,| 65 max. « Japan Aviation Electronics
20°C Industry, Ltd.
Limite de tension 1000 *J.S.T. Mfg. Co., Ltd.
V, 1 min, AC * HIROSE ELECTRIC CO., LTD.
Résistance
d'isolation MQ/ 5 ou plus
km, 20 °C

* Le rayon interne de courbure minimum du cable
a connecteur sub-D est de 20 mm.

43

O

1
AXT1 00-F026-§
N° borne
28AWG
Red
(15.6)
L
Cable plat (option)
Longueur de Référence
cable (L) 26P

1.5m AXT100-FC26-1
3m AXT100-FC26-2
5m AXT100-FC26-3

+ Pour d'autres connecteurs disponibles dans le commerce, utiliser un
modéle a 26 broches avec réducteur de tension conforme a la norme
MIL-C-83503.

+ Ne peut étre utilisé pour cablage mobile

Exemples de fabricants de connecteurs

» HIROSE ELECTRIC CO., LTD. e Japan Aviation Electronics Industry, Ltd.
* 3M Japan Limited * J.S.T. Mfg. Co., Ltd.
¢ Fujitsu Limited * Oki Electric Cable Co., Ltd.




Série ZK2

(IEEEE ) Générateur de vide

Modeéle a commande pneumatique Unité de vide

UK
CA

C

Reportez-vous pages 43-6 a 43-9 pour I'emplacement des orifices (y
compris exemples de circuit interne) et page 43-14 pour dimensions.

Pour passer commande

ZK2 G

Commande pneumatique

0 Corps/Type d'échappement

Q1B

12
o0 |00

Y A-0

éé

Distributeur d'alimentation: N.F.

Distributeur casse-vide: N.F.

eTaiIIe de buse

9 Vacuostat numérique/Capteur de pression

Symboke | Corps Type d'échappement 4 nominale Plage de Caractéristiques techniques
- Symbole | Taille de buse nominale Symhole| Type pression | NPN \ PNP Avec fonction de
ﬁ't'ggrcéeux 07 @0.7 [kPa] 2 sorties sélection de lunité
A Silencieux intégré+1 10 31.0 A ® _ Y
12 @1.2 B g . [} — | Aucune (unité SI uniquement)
g 0a-101
15 @15 C g —_ [ ] [ J
= Reportez-vous a la D 2 — @ | Aucune (unité Sl uniguement)
B Montage page 43-5 pour la E = P — °
individuel Orifce pression 3 ‘g ° Aucue (i S i )
ot : — | Aucune (unité Sl uniquemen
déchappement d al_lmentahon 3 -100 2 100 4
optimale selon le H R — [ ] [ J
o diametre de la buse. J — | @ | Aucune (unité Sl uniquement)
Silencieux intégré P 0a-101
G a forte réduction Capteqrde a- Sortie analogique 1 a5V
de bruit T pression | -100 a 100
N | Sans vacuostat/capteur de pression

«1 Avec orifice d'échappement quand @ st 12 ou 15

Q Connecteur (Vacuostat numérique) @ Option*2
0 Symbole Type Note
Pour vacuostat ; E bl y - yp <2,
numérique : 2 m R — | Sans option 7 —
Symbole (cAble avec | vacuostat: 3 m Note 3
i (avec céable) _— Fixation
connecteur) Fixation pour
‘ B | montage individuel —
Y ° Ne peut étre sélectionné (écrous et vis inclus)
quand @ estN
e Avec orifice individuel
Ne peut étre sélectionné . )
Y1 Sans vand @ estP. T ou N D | de pression casse-vide —
g ' (PD) (M3)*
N Sans Quand vous sélectionnez = Contre-écrou @ Contre-écroulong 2
«N>» pour @ E| 9 long & réglage 31 réglage par toumnevis
3 $ | partournevis 5 | Peut étre
> " 7 . 7
J % g | Contre-écrou | 3?12231;?:2% pour
g . —_ 0
9 Orifice du vide (V) 28 rond la combinaison de
Symbole| Orifice du vide (V) g S [ Modele a ‘ JetK
A Vis de réglage du débit
06 06 K g :gg:,igslsar 3 de casse-vide
08 a8
W Avec vanne de =
07 @1/ : W prévention Vanne de prévention .
09 @ 5/16 dlinterférence d‘|pterference
d'échappement d'échappement

#2 Lorsque vous sélectionnez plusieurs options, listez leurs symboles par ordre
alphabétique. (Exemple -BJ)
*3 Utilisez un raccord instantané ou un raccord cannelé (M-3AU-4) pour le tuyau.

(Diam. ext.

O

1 jusqu'a @ 6.2)

SVC

43-1



(AR e e ey Unité de vide

Série ZK2 C€ K

eIy Générateur de vide

Reportez-vous pages 43-7 a 43-11 pour 'emplacement des orifices (y
Pour passer commande |[compris exemples de circuit interne) et page 43-16 pour dimensions.

Q1/B]Y]A-[08]-
00 © o

Unité de vide pour v d’€1I: IIEF3
montage multiple 6 é

Commande pneumatique Distributeur d'alimentation: N.F./Distributeur casse-vide: N.F.
0 Corps/Type d'échappement gTaiIIe de buse 0 Vacuostat numérique/Capteur de pression
Symbole] Corps e d'échappement nominale Plage de Caractéristiques techniques
S Symbole] Taille de buse nominale Symbolel  Type pression [kPa] NPN [ PNP | Avec fonction de-
07 30.7 2 sorties sélection de l'unité
C A [ ) — [ ]
v 01.0 B [ ) A jtg S uni i
12 12 o 04-101 — | Aucune (unité Sl uniquement)
fce dé 15 015 e 23 — @
Montage | Oifice i déppancr - D 82 — | @ [Aucune {unité Sl uniquement)
E ki ? d'échappement il * Reportez-vous & la TE| 3¢ o | —
MUPE | individuel page 43-5 pour la F| S3 1004100 | @ | — |Auowe ur STurguemer
pression H ) a — ) [
Silencieu intégré Echappement avec dalimentation J — | @ [Aucune (unté S niquement)
H a forte réduction aréduction de bruit optimale selon le P_| Capteurde| 0 a-101 : ;
e ucti n : diamétre de la buse. T | pression | -100 a 100 Sortie analogique 1a5V
Nrp? N | Sans vacuostat/capteur de pression

1 Combinaison de I'échappement direct et de I'échappement de la
plaque de fermeture de chaque station

- i 2
Connecteur (Vacuostat numérique) 6 Option*
: Symbole Type Note
Pourvacuostat  : Ensemble vacuostat : Sans opti -
BT Able ' — ption T —
Symbole | numérique : 2 m (cable ; 3m Note Contre-8crouTon y/ ;J,,-é!@l, "
avec connecteur) (avec cable) E §w o | vbologs par tou?nevis ,("@'é"“.- h Peut étre
A — 7 LT 2 i
Y ° Ne peut étre sélectionné ng 2 97 - f Yo sélectionne
quand 9 estN J é @ g Contre-écrou rond . |umquetr)rllenlt pour
Y1 Sans Ne pzué;etrets;l_(rectlor'llne K| @ 28 [Modsle a réglage Ll ;ecJozlt }|(na|son
Quand@estr, | ou > partournevis
N Sans Quand vous sélectionnez \ | Caractéristique alimentation Vous ne pouvez
<N> pour @ individuelle de 'embase*3 pas sélectionner
. . P Avec orifice commun de pression plusieurs
9 Orifice du vide (V) casse-vide (PD) de 'embase options.
Symbole Orifice du vide (V) w Avec vanne de prévention _
06 06 d'interférence d'échappement
08 8 ; #2 Lorsque vous sélectionnez plusieurs options, listez leurs symboles par ordre alphabétique. (Exemple -EM)
07 o 1/4 : x3 Quand vous sélectionnez F ou H pour @ et M pest sélectionné pour I'option, I'espace de réglage
09 © 5/16 de la vis est réduit. Des produits plus maniables peuvent étre spécifiés avec l'option E.

Pour commander |'ensemble embase et unités de vide

pnrpe ey ZZK2(04|A-|A||2|L-

Exemple ZK2H12Q1NNA-08
N ZK2F07Q1NNA-06

Si les parties de 'embase (jeu de plaques d'extrémité et boulons de e & ’
tension) expédié non assemblé, voir la page 33. 3 )
@ stations (9] Echappement -
Symbole] Stations Symbole| Echappement Note

01 1 station Echappement Sélectionné cette option quand “C” est R

Q2 2 sta_tions 1 complexe ™4 sélectionné pour @ Corps/Type d'échappement.

1:0 10 sta:tions 5 Echappement Sélectionné cette option quand “H” ou “F” est [1] Pour la commande d'unités de vide a

- individuel sélectionné pour @ Corps/Type d'échappement. montage multiple montées sur embase :

= Pour une performance adéquate, le Apres la référence de I'embase, indiquez les références des

#4 Combinaison de I'échappement direct et de I'échappement de

nombre de stations pouvant fonctionner ) unités de vide a installer a partir de la premiére station.
la plaque de fermeture de chaque station

simultanément dépend du diametre de la En outre, mettez un astérisque devant la référence des unités
buse. Reponez.vous au nombre max. de @ Option*S de vide devant étre montées sur I'embase.
Ej.) ZZK204A-A2L-B ------1 (Embase du 4 stations)

stations d'embase pouvant fonctionner S
simultanément a la page 43-5. oyﬂw S an-l;yg;i on Nite + ZK2H12Q1NNA-08--3 (unité de vide montage multiple : Stations 1 3)
Avec fixation de montage | Le rail DIN doit étre commandé + ZK2FOTQTNNA-06 -1 (unité de vide montage multiple : Stations 4)
9 Systéme/Orifice B | sur il DIN séparément [2] Pour la commande simple d'une unité de vide & montage multile : Commandez en
Symbole] Systeme Orifice D | Avec rfice de pression Sélectionné cette option quand [Vous ne pouvez utiisanta éférence de funité de vide @ montage multiple non précédée dun astérsque.
Systéme de [ @ 8 (PV commun) d'échappement commun (PD) [P est sélectionné pour option @ pas sélectionner| Ex.) ZK2H12Q1NNA-08
AN | 9énération @ 5/16" i | Caractéristioues de falimentation | Selectomné cete pton quand | - plusieurs -Lorsque lembase est vue depuis lorfioe V, a premiére safion se st  gauche (c6té D).
devide | (PV commun) individuelle de I'embase P est sélectionné pour option @] options. -1l n'est pas possible de combiner échappement complexe et
5 Lorsque vous sélectionnez plusieurs options, listez leurs echappement par orffice individuel sur lembase.

symboles par ordre alphabétique. (Exemple -BD) - Le rail DIN doit étre commandé séparément. (Reportez-vous a la page 33.)

43-2 % S\MC



(AR e e el Unité de vide

Série ZK2 C€ &k

Distributeur de vide

Reportez-vous page 43-6 pour 'emplacement des orifices (y compris
exemple de circuit interne) et page 43-15 pour dimensions.

UK

0 Vacuostat numérique/Capteur de pression

Pour passer commande

ZK2P00 Q 1[B][Y]A-[08
060 o o

Distributeur d'alimentation: N.F.
Distributeur casse-vide: N.F.

Commande pneumatique

9 Connecteur (Vacuostat numérique)

Plage de Caractéristiques techniques nE%ugrYaLf:9S;a;1 e ——
Symhole|  Type . NPN ‘ PNP Avec fonction de Symbole 2SS & ' 3m Note
pression [kPal] : P s (céble avec 1 (avec cable)
2 sorties sélection de l'unité connecteur) ;
A o — ([ Ne peut étre sélectionné
o — Y [}
B 3 04-101 (] — Aucune (unité SI uniquement) quand @ est N
C E — ® [ ] Y1 Sans Ne peut étre sélectionné
D 3 — @ | Aucune (unité Sl uniquement) quand @ estP, TouN
E T [ ] — o N s Quand vous sélectionnez
@ ——— ans
F g R (] — Aucune (unité SI uniquement) «N» pour @
3 -100 a 100
H 3 — [ J [ ]
J — @ | Aucune (unité Sl uniquement)
P 0a-101
Capteqr de Sortie analogique 1 a5V
T | pression | -100a 100
N |Sans vacuostat/capteur de pression
© orifice du vide (V) O option+
Symbole|  Orifice du vide (V) Symbole Type Note
06 06 — | Sans option —
08 o8 Fixation d t
m ixation de montage pour
07 @1/ _ B | montage individuel —
09 @516 (écrous et vis inclus)
c Taraudage de l'orifice PE .
du générateur de (M3)
E 5 Contre-écroulong ~ Contre-écroulong @
T, | aréglage partournevis réglage par fournevis A
33 Peut étre
o q?) sélectionné
J E’ @ | Contre-écrou rond uniquement pour
@ S la combinaison de
< JetK
K S ° | Modele & réglage
2 par tournevis

*1 Lorsque vous sélectionnez plusieurs options, listez leurs symboles par ordre alphabétique. (Exemple -BJ)

43-3
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eI Distributeur de vide

C

R EEERSEu e eeie iy Unité de vide

Série ZK2

UK
CA

Reportez-vous page 43-6 pour 'emplacement des orifices (y compris
exemple de circuit interne) et page 43-16 pour dimensions.

Pour passer commande

Unité de vide pour

montage multiple

ZK2Q00Q1B|Y
Commande pneumatiquI TDistributeur d'alimentation : N.F./Distributeur casse-vide : N.F.

A-

08
o

0

0 Vacuostat numérique/Capteur de pression 9 Connecteur (Vacuostat numérique) e Orifice du vide
Plage de | Caractéristiques techniques Pourvacuostat  {Ensemble vacuostat V)
Symbole|  Type pression |NPN \ PNP | Avec fonction de Symbole | numeérique : 2 m (cable | :3m Note Symhole | - Orifice du vide (V)
[kPa] 2 sorties sélection de ['unité avec connecteur) 1 (avec cable) 06 g6

A o o | — [ J Y ° Ne peut &tre sélectionné 08 o8

B g 03 -101 @ | — | Aucune(unité Sluniguement) quand @ estN 07 o 1/4"

C 2 — | @ ) Y1 Sans Ne peut atre sélectionné 09 Q@ 5/16"

D 2 — | @ | Aucune (unité Sl uniguemen) quand @estP TouN

E ® o | — [ J N Sans Quand vous sélectionnez

F 3 R @ | — | Aucune (unité Sluniquemen) «N» pour @

=1 -100 a 100

H g — | @ [

J > — | @ | Aucune (unié Sl uniquemen)

R Coptourde|  0a-101 Sortie analogique 1 a5V e Option*1

T | pression | -100 a 100 Symbole Type Note

N | Sans vacuostat/capteur de pression — | Sans option —
C | Taraudage de l'orifice PE du distributeur de vide (M3) —
E »D %g Contre-écrou long a réglage par tournevis Peut étre sélectionné
J > %g ; Contre-écrou rond uniquement pour la
K ~288 [Modele a réglage par tournevis combinaison de J et K

Référence de

I'embase multiple

ZZK2

1 Lorsque vous sélectionnez plusieurs options, listez leurs symboles par ordre alphabétique. (Exemple -CJ)

A-Q

04
o

0

2L-

0

Si les parties de I'embase (jeu de plaques
d'extrémité et boulons de tension) expédié non
assemblé, voir la page 33.

e Stations @ Systéme/Orifice 0 Option
Symbole Stations Symbole|  Systeme Orifice Symbole Type Note
01 1 station Q @8 (PV commun) = Sans option —
02 2 stations Distributeur | @6 (pression casse-vide commun) B | Avecfixation de montage surrail DIN | Le rail DIN doit étre commandé séparément
: : QN de vide 05/16" (PV commun)
10 10 stations 0 1/4 (pression casse-vide commun)

Pour commander I'ensemble embase et unités de vide

Exemple

ZZK204A-Q2L-B

43-4

[1] Pour la commande d'unités de vide a montage multiple déja
montées sur embase :
Aprés la référence de I'embase, indiquez les références des
unités de vide a installer a partir de la premiére station.

En outre, mettez un astérisque devant la référence des unités
de vide devant étre montées sur I'embase.

Ex.) ZZK204A-Q2L-B----1 (Embase du 4 stations))

« ZK2Q00Q1BYA-08------3 (unité de vide montage multiple : Stations 1 a 3)
+ ZK2Q00Q1NNA-06------1 (unité de vide montage multiple : Stations 4)

[2] Pour la commande simple d'une unité de vide a montage multiple :
Commandez en utilisant la référence de I'unité de vide 8 montage multiple non précédée d'un astérisque.

Ex.) ZK2Q00Q1BYA-08

- Lorsque I'embase est vue depuis l'orifice V, la premiére station se situe a gauche (coté D).
- Le rail DIN doit étre commandé séparément. (Reportez-vous a la page 33.)




Modéle a commande pneumatique

unité de vide Série ZK2[ 1A

Caractéristiques techniques

Caractéristiques générales Caractéristiques communes de distributeur
Plage de température| g . 500 | Sans capteur de pression/vacuostat Avec Modele*3 ZK2-VALIQ
d'utilisation capteur de pression Action Distributeur d'alimentation: N.F.
(Sans condensation) 0a50°C Avec capteur de pression Distributeur casse-vide: N.F.
Fluide Air Configuration du distributeur Double 3/2 & commande asservie
Résistance aux 30 m/s2 Sans capteur de pression/vgcuostat Avec Plage de Qression_d'u_tilisation 0.3_ a 9.6 MPa
vibrations ! capteur de pression Construction du distributeur Joint a clapet

20 m/s? Avec vacuostat numérique Commande manuelle A impulsion
Résistance aux | 150 m/s2 | Sans capteur de pression/vacuostat Avec +3 Reportez-vous  Bloc distributeur a la page 32 pour la référence du
chocs*2 capteur de pression modeéle de distributeur.

100 m/s2 Avec vacuostat numérique
Normes Marca CE, RoHS

#1 Les caractéristiques sont satisfaisantes lorsque testées & 10 a 500 Hz
pendant 2 heures dans chaque sens X, Y et Z sans activation. (Valeur
initiale)

#2 Les caractéristiques sont satisfaisantes lorsque testées une fois dans
chaque sens X, Y et Z sans activation. (Valeur initiale)

Caractéristiques du générateur Filtre d’aspiration
Elément — ———— Modele| ZK2[107 | ZK2[110 | ZK2[112 | ZK2[115 Degré de filtration

Diamétre de buse [mm] 0.7 1.0 1.2 1.5 nominale 30 pm

—— — >
Dlébi!. | stf:::tzprzrc;f:tti gr\‘lzc; stllriri\tcleux [I/min (ANR)] 34 56 79 83 Surface de fltration 510 mm
i:ig::atlon Orifice d'échappement [I/min (ANR)] 34 56 74 89
Silencieux intégré / échappement complexe | [I/min (ANR)] 29 44 61 67

Consommation d'air+4 [I/min (ANR)] 24 40 58 90

Niveau de vide max.*4 [kPa] -91

Plage de pression d’alimentation*8 | [MPa] 0.3a0.6

Pression d'alimentation optimale*® [MPa] 0.35 [ 0.4

+#4 Valeurs a Pression d'alimentation optimale. Les valeurs sont basées sur les mesures standards de SMC.
Elles dépendent de la pression atmosphérique (météo, altitude, etc.) et de la méthode de mesure.

Nombre max. de stations d'embase pouvant fonctionner simultanément+s

Elément ~—  ————— Modele (taille de la buse) ZK2[107 ZK2( 110 ZK2[112 ZK2[115
Orifice d'alimentation Echappement complexe AI'iment‘ation dun CF) t,é 8 5 4 3
en pression d'air (PV) AI|lmentat|onl des deux cohlesl 10 7 5 5
08,0 5H6" Orifice d'échappement individuel, échappement | Alimentation d'un c6té 8 6 6 3
avec silencieux a forte réduction de bruit Alimentation des deux cotés 10 9 9 6

=5 Tant que le nombre de stations fonctionnant simultanément est inférieur ou égal a la valeur indiquées dans le tableau, I'embase est disponible jusqu'a 10 stations.

Niveau sonore (Valeurs de référence)

Elément Modele ZK2(107 ZK2(110 ZK2[(112 ZK2[115
Niveau sonore | ZK2G (Echappement avec silencieux a forte réduction de bruit) 46 55 63 69
[dB (A)] ZK2A (Silencieux intégré) 59 66 75 76

Valeurs dans les conditions de mesure de SMC (valeurs non garanties)

Masse
Type d'unité Capteur de pression/Vucostat numérique
Modeéle d'unité Masse [g] Capteur de pression/Vacuostat numérique Masse [g]

ZK2POOQ1NNA 81 ZK2-PSLI-A (sans cable) 5
(Distributeur de vide, montage individuel, sans capteur de pression/vacuostat) ZK2-ZS[J-A (sans cable avec connecteur) 14
ZK2ACOQ1NNA 66
(Générateur de vide, montage individuel, sans capteur de pression/vacuostat)

ZK2 (Embase, sans capteur de pression/vacuostat) 70

Embase multiple

1 station 2 stations 3 stations 4 stations 5 stations 6 stations 7 stations 8 stations 9 stations 10 stations
Masse [g] 129 132 135 138 141 144 147 149 152 155

@ Calcul de la masse totale
(Masse d'une unité x nombre de stations) + (Masse du capteur de pression/ Exemple) Embase de 5 stations avec capteurs de pression
vacuostat x nombre de stations) + Masse de I'embase multiple 70gx5pcs. +5gx5pcs. +141g=

# Les caractéristiques d'échappement et de débit de I'éjecteur sont les mémes que
celles du modele avec distributeur. Voir page 19 et suivantes pour plus de détails.

SvC #80
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Serie ZK2[_A

® PV orifice d'alimentation de la pression d'air/orifice de la source de vide (distributeur de vide) ~ @ PD : orifice d'alimentation de la pression casse-vide
o PA : orifice d'alimentation de la pression de pilotage ® PB : orifice d'alimentation de la pression de pilotage du distributeur casse-vide
oV : orifice de vide (utilisation) @ EXH : orifice d'échappement Pour plus de détails = Page 43-11

Emplacement des Oriﬁces * Le systeme dépend de la source du vide (distributeur de vide/générateur de vide).

Produits standard

_ Combinaison d'orifices : PV = PD
Configuration N° . .
Exemple de circuit
Unité : ZK2P00Q1ODA-O PA PB
Y Y
Qrifice d'échappement des — - - R —
pilotes (PE) : :
= > PV
Distributeur Distributeur
dialimentation casse-vide L <IPD
Systeme Distributeur de vide 0 <V
Modele de corps |Montage individuel L B R R R ]
Type d'échappement —
P Niveau de vide —
pplication —
Al Echappement
Pression casse-ide | Méme pression que PD
o Combinaison d'orifices : PV commun = PD commun
Configuration N° .
Exemple de circuit
Unité : ZK2Q00Q1OOA-O
Embase : ZZK2[OA-Q2L PA PB
Orifce d'échappement des piloes (PE) V B B V B
e EXH : : EXH
PD commun > I > = T I < PD commun
PS commun ‘ > - ¢ ‘ PS commun
PV commun <t = - > PV commun
S HIEIN
Systeme Distributeur de vide| i}
Modele de corps | Montage multiple ‘ ) i
Type d'échappement — i
ool Niveau de vide | Commun pour chaque station v
pplication —
et fonction Ech‘appemelant .
Pression casse-vide | Commun pour chaque station
_ Combinaison d'orifices : PV = PD
Configuration N° .
Exemple de circuit
Unité : ZK2ADQ10OOA-O
PA PB
v v
= APV
Orifice d'échappement™”
| LI LT —> EXH
- Silencieux intégré
Systeme Générateur de vide| ' m /} {/ '
Modele de corps |Montage individuel A v
Type d'échappement | Silencieux intégré N <
Niveau de vide — - B N - B
Application | - Echappement dans
etfonction Bk lenvironnement d'utilisation .
- : ~ - %1 Taille de buse : 12, 15
Pression casse-ide | Méme pression que PV

Reportez-vous a la page 43-11 pour la finalité de I'orifice et la plage de pression d'utilisation.
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unité de vide Série ZIK2[ 1A

® PV : orifice d'alimentation de la pression dair/orifice de la source de vide (distributeur de vide) @ PD : orifice d'alimentation de la pression casse-vide
o PA : orifice d'alimentation de la pression de pilotage ® PB : orifice d'alimentation de la pression de pilotage du distributeur casse-vide

oV : orifice de vide (utilisation) @ EXH : orifice d'échappement Pour plus de détails = Page 43-11
Emplacement des Orifices + Le systeme dépend de la source du vide (distributeur de vide/générateur de vide).
Produits standard
Combinaison d'orifices : PV = PD
Configuration N° L.

Exemple de circuit
Unité : ZK2BOQ1OODA-O PA PB
v v

= apv

Orifice d'échappement

Systeme Générateur de vide
Modeéle de corps | Montage individuel
Type d'échappement | Orifice d'échappement - - - -

<> Qv

Niveau de vide —_
Application | - . .
i m— Echappement Déporté
Pression casse-vide | Méme pression que PV
o Combinaison d'orifices : PV (= PD)
Configuration N° . .
Exemple de circuit

Unité : ZK2GOQ1OOA-O PA PB

5 PV

‘ Echappement avec
. L=NE ! silencieux a forte

réduction de bruit

N N~

Systéme Générateur de vide ! £2 ‘ {LT> ExH
Modele de corps | Montage individuel d )f (
Type Echappement avec silencieux NE1 Q <]V
d'échappement aforte réduction de brui R . . ) }

Niveau de vide —
Application | = Echappement dans
etp I?Jnction ST I‘environn[:z’;nent dutiisation

Pression casse-vide | Méme pression que PV

_ Combinaison d'orifices : PV commun = PD commun
Configuration N° L.
Exemple de circuit
Unité : ZK2COQ10OOA-O PA PB
Embase : ZZK2[JA-A1L v Y ]
PV commun PV commun EXH 47 > EXH
(= PD commun) PD commun L PD commun
EXH PS commun >— ‘ s S G ‘ 1% PS commun
commun PV commun > : g < PV commun
: ' EXH
1 L'échappement complexe est une méthode qui %2
combine I'échappement commun de la plaque de Orifice d'échappement individuel

fermeture et 'échappement direct de chaque station.

Systeme Générateur de vide
Modele de corps (Montage multiple v
Type d'échappement | Echappement complexe*! #2 Pour le modéle a échappement complexe, un orifice d'échappement individuel est fourni pour chaque station.

Niveau de vide | Commun pour chaque station
Echappement dans

Echappement | o
lenvironnement d'ulisation
Pression casse-vide | Commune, dentique & PV Reportez-vous a la page 43-11 pour la finalité de I'orifice et la plage de pression d'utilisation.
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Serie ZK2[_A

Emplacement des orifices

® PV orifice d'alimentation de la pression d'air/orifice de la source de vide (distributeur de vide)

¢ PD : orifice d'alimentation de la pression casse-vide

o PA : orifice d'alimentation de la pression de pilotage ® PB : orifice d'alimentation de la pression de pilotage du distributeur casse-vide
o\ : orifice de vide (utilisation) @ EXH : orifice d'échappement

Pour plus de détails = Page 43-11

* Le systeme dépend de la source du vide (distributeur de vide/générateur de vide).

Produits standard

Configuration N°

Unité : ZK2FOQ1OOA-O
Embase : ZZK2[JA-A2L

PV commun
(= PD commun)

PV commun
(= PD commun)

EXH individuel

Combinaison d'orifices : PV commun = PD commun

Exemple de circuit

EXH

1 PD commun

PA
Y
EXH ‘
PD commun 1
PS commun i

T PS commun
< PV commun

PV commun >

Systeme Générateur de vide

Modele de corps | Montage individuel

Type d'échappement | Silencieux intégré
Niveau de vide —

" Echappement dans
Appllcaluon Sl [environnement d'uilisation
etfonction -

Pression La pression PD doit étre fournie
casse-vide avec la pression PS.

~43-8

Orifice d'échappement
Systeme Générateur de vide &>EXH
Modele de corps (Montage multiple
Type d'échappement (Orifice déchappement individuel
Niveau de vide | Commun pour chaque station i
Application | - Echappement dans \Y
etfonction s lenvironnement d'utilisation
Pression casse-vide | - Commune, identique & PV
o Combinaison d'orifices : PV commun = PD commun
Configuration N° Lo
Exemple de circuit
Unité : ZK2HOQ1OOA-D PA b8
Embase : ZZK2[A-A2L v v
PV commun PV commun [ - - j
(= PD commun) (= PD commun) EXH 1 1 EXH
PD commun I 7 7 T I PD commun
. PS commun - - PS commun
EXH individuel PV commun> L <1 PV commun
=1IEI = EM i Echappement avec silencieux &
forte réduction de bruit
Systeme Générateur de vide St S > EXH
Modeéle de corps |[Montage multiple
Type Echappement avec silencieux
d'échappement aforte réduction de bruit - R R
Niveau de vide | Commun pour chague station
Application | - Echappement dans \Y
etfonction A lenvironnement d'utilisation
Pression casse-vide | Commune, identique & PV
( Option -D )
o Combinaison d'orifices : PV = PD
Configuration N° N
Exemple de circuit
Unité : ZK2ADOQ1OOA-0O-D PA PVB

—<| PV

<l PD

Orifice d'échappement””
> EXH

Silencieux intégré

> EXH

L

*1 Taille de buse : 12, 15

Reportez-vous a la page 43-11 pour la finalité de I'orifice et la plage de pression d'utilisation.
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Emplacement des orifices

Modéle a commande pneumatique

unité de vide Série ZK2[ 1A

® PV orifice d'alimentation de la pression d'air/orifice de la source de vide (distributeur de vide)

¢ PD : orifice d'alimentation de la pression casse-vide

o PA : orifice d'alimentation de la pression de pilotage ® PB : orifice d'alimentation de la pression de pilotage du distributeur casse-vide
o\ : orifice de vide (utilisation) @ EXH : orifice d'échappement

Pour plus de détails = Page 43-11

* Le systeme dépend de la source du vide (distributeur de vide/générateur de vide).

C

Option -D

)

Configuration N* m

Unité : ZK2BOQ1OOA-C-D
= PV

Systeme Générateur de vide

Modeéle de corps |Montage individuel

Type d'échappement | Orifice d'échappement

Niveau de vide

Echappement dans

Application Tenvironnement dutisation

et fonction

Echappement

Pression
casse-vide

La pression PD doit éire foumie
avec la pression PV.

Configuration N° m

Unité : ZK2GOQ1OODA-O-D
= PV

Systeme Générateur de vide

Modele de corps |Montage individuel

Echappement avec silencieux a|

Type d‘échappement forte réduction de bruit

Niveau de vide

Echappement dans

SRz environnement d'utiisation

Application
etfonction

Pression
casse-vide

Lapression PD doit étre fouie
avec la pression PV,

Configuration N* m
Unité : ZK2CLJQ1OA-CI-P
Embase : ZZK2(JA-A1L-D

PV commun =

PV commun

PD commun PD commun

T
o
EXH commun ”@f ( | EXH commun

+1 L'échappement complexe est une méthode qui combing échappement
commun de fa plaque de fermefure et [échappement direct de chaque station.

Systeme

Modeéle de corps

Type d'échappement

Niveau de vide

Générateur de vide
Montage multiple
Echappement complexe™
Commun pour chaque station

Echappement dans
[environnement d'utilisation

Appication |Echappement

et fonction

Pression
casse-vide

La ression PD commune dof e foumie
avec apresion PV commune

Combinaison d'orifices : PV = PD

Exemple de circuit

Orifice d'échappement

>EXH

<1V

Combinaison d'orifices : PV = PD

Exemple de circuit

]

<]PV

Echappement avec
silencieux a forte
réduction de bruit

> EXH

]V

Exemple de circuit

PA PB
v v
EXH <7 T LT > EXH
PD commun >—— 5 2 ‘ 4 Eg commun
PS commun N commun
PV commun C C 4 PV commun
=== >EXH
[Tx ] %2
L | Orifice d'échappement individuel

=2 Pour le modéle a échappement complexe, un orifice d'échappement individuel est fourni pour chaque station.

Reportez-vous a la page 43-11 pour la finalité de I'orifice et la plage de pression d'utilisation.
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Modéle a commande pneumatique

Serie ZK2[ 1A

Emplacement des orifices

® PV orifice d'alimentation de la pression d'air/orifice de la source de vide (distributeur de vide)

¢ PD : orifice d'alimentation de la pression casse-vide

o PA : orifice d'alimentation de la pression de pilotage ® PB : orifice d'alimentation de la pression de pilotage du distributeur casse-vide

o\ : orifice de vide (utilisation) @ EXH : orifice d'échappement

Pour plus de détails = Page 43-11

* Le systeme dépend de la source du vide (distributeur de vide/générateur de vide).

C

Option -D

)

Configuration N° m

Unité : ZK2FLIQ1OOA-LI-P
Embase : ZZK2[JA-A2L-D

PV commun

PD commun

PV commun
PD commun

EXH individuel

Systeme

Générateur de vide

Modeéle de corps

Montage multiple

Type d'échappement

(Orfice d‘échappement individuel

Niveau de vide

Commun pour chaque station

Application | Echappement

et fonction

Echappement dans
[environnement dutiisation

Pression
casse-vide

La pression PD doit étre fournie
avec la pression PV.

Configuration N°

PD commun

Unité : ZK2HOJQ1ODA-C-P
Embase : ZZK2[JA-A2L-D

PV commun

PV commun

PD commun

EXH individuel

Systeme

Générateur de vide

Modeéle de corps

Montage multiple

Type d'échappement

Echappement avec silencieux
aforte réduction de bruit

Niveau de vide

Commun pour chaque station

Application

Echappement
et fonction PP

Echappement dans
'environnement d'utiisation

Pression
casse-vide

Lapression PD doit tre fournie
avec la pression PV.

Combinaison d'orifices : PV commun = PD commun

Exemple de circuit

EXH T

PD commun >

T EXH
< PD commun

PS commun

PS commun

PV commun >

U1

« PV commun

‘ Orifice d'échappement
> EXH

Combinaison d'orifices : PV commun = PD commun

Exemple de circuit

PA PB
v v
EXH [ ] EXH
PD commun >—— 2 7 T T < PD commun
PS commun 7 C PS commun
PV commun > < PV commun
‘ R HEN - | Echappement avec silencieux &
forte réduction de bruit
~—~—1

> EXH

C

Option -M

D)

Configuration N°

PD commun

EXH commun

Unité : ZK2CIQ1OOA--M
Embase : ZZK2[JA-A1L-M

PV individuel

PD commun

EXH commun

+1 L'échappement complexe est une méthode qui combine [échappement
commun de la plaque de fermeture et [échappement direct de chaque station.

Systéeme

Générateur de vide

Modeéle de corps

Montage multiple

Type d'échappement

Echappement complexe*'

Niveau de vide

La pression du PV peut
étre modifiée par station.

Application

etfonction | Echappement

Echappement dans
[environnement d'utilisation

Pression casse-vide

Commun pour chaque station

A43-10

Combinaison d'orifices : PV individuel = PS commun = PD commun

Exemple de circuit

PA \ PB
Y T v
EXH 4 i j;; 2 x Lj‘ > EXH
PD commun > - > ! < PD commun
PS commun I > C L ¢ ] PS commun
PV commun N C ¢ PV commun
= > EXH
%2

| Orifice d'échappement individuel

\

*2 Pour le modele a échappement complexe, un orifice d'échappement individuel est fourni pour chaque station.

Reportez-vous a la page 43-11 pour la finalité de I'orifice et la plage de pression d'utilisation.
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Modéle a commande pneumatique

unité de vide Série ZK2[ 1A

® PV orifice d'alimentation de la pression d'air/orifice de la source de vide (distributeur de vide)

¢ PD : orifice d'alimentation de la pression casse-vide

o PA : orifice d'alimentation de la pression de pilotage ® PB : orifice d'alimentation de la pression de pilotage du distributeur casse-vide

o\ : orifice de vide (utilisation) @ EXH : orifice d'échappement

Pour plus de détails = Page 43-11

Emplacement des orifices

* Le systeme dépend de la source du vide (distributeur de vide/générateur de vide).

C

Option -M

)

Unité: Z
Embase

Configuration N° m

K2FOQ10ODA-C-M
: ZZK2OA-A2L-M

PV individuel

Configuration N°

Unité : ZK2HOQ1OOA-O-M

Combinaison d'orifices : PV individuel = PS commun = PD commun

Exemple de circuit

Y 4
[ [=] ;I % % - .
PD commun E EXH 7 7 EXH
— PD commun PD commun > 1 > E T 1 <IPD commun
EXH individuel PS commun 2 2 0 PS commun
(y compris PE) PV commun > - »—> PV commun
l 1
Systéme Générateur de vide Orifice d'échappement
& i =< > EXH
Modeéle de corps |Montage multiple
Type d'échappement (Orifice déchappement individuel i
Niveau | Lapressiondu PV peut R R R
.« |de vide | étre modifiée par station.
Appllcaltlon Echappement | EChappement dans \Y
et fonction pp lenvironnement dutiisation
Presson casse-ide | Commun pour chague station

Combinaison d'orifices : PV individuel = PS commun = PD commun

Exemple de circuit

O

Embase : ZZK20JA-A2L-M PARY B
PV individuel o T Ll
EXH ﬁ 0 T EXH
o PD commun > T T - 0 1 T 1 < PD commun
EXH individuel PS commun - - 4 PS commun
PV commun - : *—> PV commun
PD commun PD commun ' : : !
i e i Echappement avec silencieux a
Systéme Générateur de vide forte réduction de bruit
Modeéle de corps |Montage multiple == > EXH
A Echappement avec sflencieux ! '
Type d'échappement a forte réduction de bruit L
Niveau de | Lapression du PV peut - - -
o |vide étre modifiée par station.
Appllcaltlon Echanpement| ,_ Chappement dans v
et fonction pp [environnement d'utiisation
Pression casseide | Commun pour chaque station
. . . 'RTIT] . T \
Application et plage de pression d'utilisation pour chaque orifice PA
Orifice Description Générateur de vide | Distributeur de vide
Orifice d’alimentation | Almentation en air comprimé pour o
en pression d’air | fonctionnement du générateur de vide
oy (Plage de pression dutiisation) | 0.32 0.6 MPa* | —
Orifice d’alimentation . Source de vide
en vide (Distributeur de vide)
(Plage de pression d'utilisation) — 0a-100 kPa
Orifice d'alimentation en | Alimentation du distributeur pilote en air
PA pression de pilotage comprimé
(Plage de pression d'utilisation) 0.320.6 MPa
Orifice individuel d'alimentation Alimentation en air comprimé pour
PB pour pression casse-vide distributeur casse-vide
(Plage de pression dufiisation)) ~~ 0.3a0.6MPa
Orifice d’alimentation Pression casse-vide Alimentation en air
PD |en pression casse-vide| comprimé pour réglage individuel (option) Générateur de vide Distributeur de vide
(Plage de pression dutlisation)| 020.6MPa (PD <PAPB)
Vv Orifice du vide | A raccorder a 'équipement de préhension (ventouse) | «1 L'embase est utilisable & 0.3 MPa max. quand elle est destinée & SUP individuel.
ExH Orifice Echappement lorsque le #2 PAoulr les génératelfrs de videlelavec Islilencieux, 'air Is'_écr?ellppe depuis A (fente de chaque
d'échappement  |générateur de vide fonctione*2 - c6té). Pour le modéle avec or!flce dleclhappement, | alr‘ s gf;happe dep'ws' B. .
— - - — - #3 Le taraudage (M3) est disponible via I'option [C] pour l'orifice PE du distributeur de vide
PE | Orfice déchappement des piotes | Echappement lorsque le distributeur fonctionne*3
J
43-11 A
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Serie ZK2[_A

Construction

Vis de réglage du débit de casse
vide réglable par tournevis

Bloc distributeur

J
U QL S -
e— =

Avec vacuostat numérique
Avec silencieux a forte réduction de bruit

= Pour plus de détails sur les pieces de remplacement, voir la page 33.

Pieces de rechange de I'unité de vide / Pour passer commande

Bloc distributeur Construction 1)

ZK2—VA|§|T1 %A—A

Commande Distributeur d'alimentation: N.F.
pneumatique Distributeur casse-vide: N.F.

0 Systéme compatible 9 Taille du raccord d'alimentation de la pression de pilotage
A Générateur de vide 4 a4 Taille en mm
P Distributeur de vide S @ 5/32" Taille en pouces

Bloc distributeur PB (Orifice de la commande pneumatique du distributeur casse-vide)

PA (Orifice de la commande pneumatique du distributeur d'alimentation)

A43-12 %SVC



Unité de vide/Série ZK2[ 1A

Vue éclatée de 'embase

Plaque de fermeture U

Vis de serrage

Plaque de
fermeture D

l Comment augmenter le nombre de stations de I'embase

[Caractéristiques du cablage individuel]
1) Retirer les deux vis de serrage.
2) Retirer la plaque de fermeture U.
(Veillez a ne pas faire tomber le joint.)
3) Monter l'unité de vide en bout du cété U.
1) (Ne coincez pas le joint.)
) 4) Monter la plaque de fermeture U avec des vis de serrage de
la longueur adéquate pour le nombre de stations requis.

(Couple de serrage : 0.75 N m)

+ Pour plus de détails sur les pieces de remplacement, voir la page 33.

SMC 43-13
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Modéle a commande pneumatique

Serie ZK2[ 1A

Dimensions: Unité de vide montage individuel

2K2§D Q1NNA-CJ

Pour échappement avec silencieux

A i . . Pour orifice d'échappement
a forte réduction de bruit

P #2, %3 Orifice d'échappement (EXH.)
E Orifice déch t E
T8 C ecTapperen Taille en mm : 08 (0 8)
——— I Taille en pouces : 09 (@ 5/16")
Bloc boitier de silencieux a forte = gT
réduction de bruit "6 33.8 104 &

Pour contre-écrou long a réglage par tournevis

Contre-écrou long

=)

Vis de réglage du débit de G

casse-vide P
¥/

20

Position de verrouillage

. i

Orifice de la commande pneumatique du
distributeur casse-vide (PB)

Tailleenmm: 4
Taille en pouces : @ 5/32"

Orifice de la commande pneumatique du
distributeur d'alimentation (PA)
Tailleenmm: Q@ 4

Taille en pouces : @ 5/32"

2 x @ 4.5 trou de montage
Orifice d’alimentation en air / 9

(PV)

E*1 %3

L
Vis de réglage du .
débit de casse-vide
Q
#5
()] 8
vl <
~
S0 <
53l R
.I%
3.5
Orifice du vide (V)

5]}
L@
b !
0 - | 8 =
N Fﬂ_ Completement :
—6 ouvert 10
g, e

< |y |

S a | e
o b5 Filtre il |o
& d’aspiration /
T 16.5 38.5 4 15
o
= 78.8 A
x
Q
<
£ - ) '
g_ Commande manuelle (distributeur d'alimentation) 235 6 +4 Reportez-vous 4 la page 38
g pour les dimensions avec une
@ fixation de montage.
“6 o o o
O & L

N

® 11 49.7

Commande manuelle (distributeur casse-vide)

Type a orifice PV B
Taileenmm (06| O6 9.7
#1 Dans le cas d'un échappement par silencieux intégré, l'air est évacué par les fentes Taille en pouces| 07 | @ 1/4" | 12.3
situées de chaque coété. (Ne couvrez pas les cotés. Echappement au moins d'un cété.) —
=2 Dans le cas d'un échappement par orifice, I'air est évacué par le raccord instantané. Type a orifice V A Cc
+3 L'air d'admission est relié a I'unité d'échappement du générateur de vide. Tailleen | 06 6 8.3 4
=5 Les tailles de buse 12 et 15 présentent un orifice d'échappement. mm 08| o8 112 | 6
+6 Reportez-vous a la page 46 pour la référence et la maintenance du boitier de - 0
silencieux a forte réduction de bruit. Tailleen | 07 | © 1/ 9.7 | 4.76
pouces | 09 |@5/16"| 11.2 | 6

A 43-14
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unité de vide Série ZIK2[ 1A

Dimensions: Unité de vide montage individuel

ZK2P00OQ1NNA-[]

Pour contre-écrou long a réglage par tournevis
Vis de réglage du débit de G i
casse-vide Contre-écrou long

==

¥/
20

Taraudage de l'orifice PE

Orifice d'échappement de la pression de pilotage |

Position de verrouillage

© = = - o
2.6 3 H
Orifice d'alimentation en pression de pilotage Orifice d'alimentation en pression de pilotage
du distributeur d'alimentation (PA) du distributeur casse-vide (PB)
Tailleenmm : @ 4 Tailleenmm : @ 4
Taille en pouces : @ 5/32" Taille en pouces : @ 5/32"

2 x @ 4.5 trou de montage

.. Complétement
ouvert 10

Orifice d'échappement des pilotes (PE) . /F g\i;i)ce d'alimentation en vide / D B ﬁ‘
Vis de réglage du débit Orifice d’alimentation pour D ]
de casse-vide = pression casse-vide (PD) |l B
Y ailleenmm: @4 ‘
Taille en pouces : @ 5/32" D ; L
@ [emc] i
& =] B8] H
o St e ‘
(V)

37.4

54.8
45.9
3
|
e |
o
= TT

8.4
19.4
gr?l:l
(
i
(
7» i
—
o

; Filtre daspiration . |
1135 & 16.5 38.5  —— Y 15
Orifice du vide (V) S 78.8 A
k-
ﬁ Commande manuelle (distributeur d'alimentation)
g 33.5 6 +4 Reportez-vous a la page 38 pour
e les dimensions avec une fixation de
£ @ montage.
o B -
o
@ " 49.7 Commande manuelle (distributeur casse-vide)

Type a orifice PV B
Taileenmm (06| @6 9.7
Taille en pouces| 07 | @ 1/4" | 12.3

Type a orifice V A C
Taileen | 06 | @6 83 | 4
mm 08 28 11.2 6
Tailleen | 07 | @ 1/4" 9.7 4.76
pouces | 09 |@5/16"| 11.2 | 6

SMC 43-154
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Serie ZK2[_A

Dimensions: Embase

A1 . s
ZZK2[1A- qz[L Pour orifice d'échappement  Pour contre-écrou longa E
< réglage par tournevis
=}
Wil Vis de réglage du
= = S . débit de casse-vide

26.4 \Orifice d'échappement (EXH.)
- Taille en mm : 08 (@ 8) Contre-écrou long

Taille en pouces : 09 (& 5/16")

G -2 )-(3) 0 Taraudage de I'orifice PE du

distributeur de vide (M3)
Orifice d'échappement individuel *5

Qrifice commun d'alimentation (PV) Orifice d'échappement
Taille en mm: 2x 0 8 : des pilotes (PE)
Taille en pouces : 2x @ 5116\ 1., Vis de réglage du débit de casse-vide M3
! . . 838
2 x orffice commun d'alimentation B 26 2
(PD)* QA i 83 : o
b\ m 3 3| Pour échappement avec Dimensions des
o\ 8 S e\ «| §2| silencieux a forte réduction orifices PS et PD
o — — ol ©| 53| debruit
© — — < ® | o8
<| @ — ' ==
(<] I m ; < (l; pa g
2 S— ©
| Z (W@ mi== i g .
2 x échappement commun K - : - @ h
Orfce (EXH)" 10.5 &
n x échappement individuel 3.5 15 33 n x Orifice du vide (V)
ifi 2 —
Orfice (EXH) (=) x 15 (Filtre d’aspiration intégré)
L4
L3 5
L2 4 x trou de montage M4 38 Fixation de montage sur rail DIN
1.5 L1 5.5 10 / Symbole d'option - *4
Vis de serrage du rail DIN )
© ontion Alactinnnae)4 -
< (Lorsque l'option -B est sélectionnée) Orifice d'alimentation en
pression de pilotage du
distributeur d'alimentation (PA)
Tailleen mm: @4
B Taille en pouces : @ 5/32"
8 — -
7 Ql o B —— . )
~Nos Orifice d'alimentation en pression de
@ pilotage du distributeur casse-vide (PB)
Q) o Taille en mm : @ 4
© 0 3 1] | Taille en pouces : @ 5/32"
(] ~ <
o (s
[
ol o < 1 (5] - '
i ! gi =i
of 7 g
Commande manuelle (distributeur casse-vide) 2 %
1=
Commande manuelle (distributeur d'alimentation) Eﬂ
e
° [mm]
N Cotes sur plats ks 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10
Type a orifice| A hexadonales B (o3 D
Tl 06| 83 g4 97 87 L1 30 |45 60 75 90 |105 |[120 [135 (150 |165
e o8 114 5 = L2 [45 [60 |75 | 90 [105 [120 [135 [150 [165 |180
Tl 07 9'7 18 231113 L3 56.8 | 71.8 | 86.8 | 101.8|116.8|131.8|146.8|161.8|176.8| 191.8
pg:]é’e‘;” TRELY! : e L4 [675]825][97.5[1125(127.5|1425|157.5|172.5]187.5 2025
- L5 62.5 | 75 87.5|1125[125 |137.5|150 |162.5|187.5|200
L6 73 85.5|98 |123 |135.5(148 |[160.5|173 |198 |210.5

#1 Le distributeur de vide avec le type & orifice d'échappement individuel ne posséde pas d'orifice d'échappement.

%2 Lorsque le type a orifice d'échappement individuel est sélectionné (type de corps : F)

#3 L'orifice commun d'alimentation de pression de pilotage (PD) est disponible pour le distributeur de vide ou I'option D (avec orifice d'alimentation de pression casse-vide commun de I'embase (PD)).
(mm : @ 6 pouces : @ 1/4")

#4 Pour fixer 'embase au rail DIN, sélectionnez une option pour la référence du modéle d'embase.

#5 Pour le modele a échappement complexe, l'air est évacué depuis l'orifice d'‘échappement individuel de chaque station et de I'échappement commun également. (Systeme de génération de vide)
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Serie ZK2[ 1A

Veuillez lire ces consignes avant d'utiliser les produits. Reportez-vous a la couverture arriére pour les consignes

c I Précautions spécifiques au produit 1

de sécurité. Pour connaitre les précautions a prendre pour I'équipement de vide, consultez les « Précautions de
manipulation des produits SMC » et le Manuel d'utilisation sur le site Internet de SMC, http://www.smc.eu

] Distributeur d’alimentation, distributeur casse-vide

/\ Attention

1. Fonctionnement de la commande manuelle

® La commande manuelle est de type a poussoir non verrouil-

lable. Enfoncer complétement la commande manuelle avec

un tournevis d'un diametre inférieur a celui indiqué sur l'il-
lustration.

Commande manuelle du

distributeur casse-vide

Verte

Commande manuelle du
distributeur d'alimentation

Bloc distributeur

® Vérifier que le produit fonctionne de maniére slire avant d'actionner la
commande manuelle.

# Lorsque le modéle de distributeur R est sélectionné, le distributeur d'alimentation
peut maintenir la position et ne s'arrétera pas méme si la commande manuelle a été
actionnée & moins d'appuyer sur la commande manuelle du distributeur casse-vide.

2. Fonction d'auto-maintien du distributeur d'alimentation

(modéle de distributeur R)

Lorsque le distributeur d'alimentation est activé (20 ms min.), le distributeur
d'alimentation maintient la position ON méme aprés la période d'activation.
Lorsque le distributeur casse-vide est activé, le distributeur d'alimentation

est arrété conjointement avec le fonctionnement du distributeur casse-vide.

# Le principal distributeur du bloc distributeur est constitué d'un joint élastique. L'auto-
maintien est réalisé par la résistance a la friction du joint. Ne pas exercer de
résistance aux chocs dans le sens de I'axe du distributeur principal durant I'installation
sur les pieces mobiles. Lorsque des chocs s'exercent, utiliser un modele de
distributeur K. (Concernant les vibrations et les chocs, reportez-vous aux
Caractéristiques générales a la page 18.)

Dans un distribution de vide, la piece peut ne pas étre libérée lorsque la vis de
réglage du débit de casse-vide est fermée pendant I'utilisation. De plus, le
déclenchement de la position OFF du distributeur d'alimentation peut devenir
instable. Ouvrir la vis de réglage du débit de casse-vide pendant ['utilisation.

S'il est prévisible que la vis de réglage du débit de casse-vide se ferme durant
l'utilisation en cas de pieces légeres, veuillez sélectionner le type a orifice PD
(montage individuel et embase : option [D] (montage multiple : option [P])). Mettre
l'orifice PD a 'atmosphére et ouvrir la vis de réglage du débit de casse-vide.

Il n'est pas possible d'utiliser un vacuostat avec fonction d'économie d'énergie avec le
modele de distributeur R. Utiliser un modéle de distributeur K.

*

*

Activation (20  Le distributeur d'alimentation reste
ms minimum) en postion ON (auto-maintien)
N

Activation du I

L ON
distributeur

. . OFF
d'alimentation

Activation du

d|str|but§ur OFF
casse-vide

Pression |
atmosphérique

Pression orifice
du vide (V)

. Réglage par défaut

A la livraison du bloc distributeur, le distributeur d'alimentation
est sur la position OFF mais il peut étre passé sur la position
ON en raison de vibrations ou de chocs durant le transport ou
l'installation. Mettre en position OFF manuellement ou en l'ac-
tivant avant utilisation.

. Indicateur LED

La LED rouge s'allume lorsque le distributeur d'alimentation
est activé. La LED verte s'allume lorsque le distributeur casse-
vide est activé.

Cablage commun

Emplacement la LED

Distributeur

casse-vide —

Distributeur
d'alimentation __—

=== 17

Emplacement la LED

Distributeur
casse-vide =

Distributeur
d'alimentation _—

4

= Y

. Service continu

Si un distributeur doit étre activé de fagon continue pendant
une période longue, I'augmentation de la température causée
par la production de chaleur de la bobine peut faire baisser les
performances de I'électrodistributeur, réduire sa durée de vie
ou avoir des effets négatifs sur I'équipement périphérique.
Lorsque le temps d'activation quotidien est supérieur au temps
de non-activation, utiliser la fonction d'auto-maintien du mo-
déle de distributeur R. (Le temps d'activation doit étre de
20 ms minimum, et étre aussi court que possible.)

. Fuite d'air

L'absence de fuite d'air n'est pas garantie pour le distributeur
d'alimentation ou le distributeur casse-vide.

Sachez qu'en raison des risques de fuite d'air et de vide, la
pression peut changer si le c6té de l'orifice V est hermétique-
ment fermé.
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Serie ZK2L 1A
c Précautions spécifiques au produit 2

Veuillez lire ces consignes avant d'utiliser les produits. Reportez-vous a la couverture arriére pour les consignes
de sécurité. Pour connaitre les précautions a prendre pour I'équipement de vide, consultez les « Précautions de
manipulation des produits SMC » et le Manuel d'utilisation sur le site Internet de SMC, http://www.smc.eu

] Procédure de remplacement

/A\Précaution

1. Procédure de remplacement de la cartouche de filtre

1) Pour retirer 'adapteur de l'orifice du vide, le faire tourner d'environ
90 degrés dans le sens A et tirer dans le sens B. L'adaptateur
peut étre retiré avec le filtre d'aspiration du boitier du filtre.

2) Retirer le filtre d'aspiration de I'adaptateur de I'orifice du vide et
le remplacer par un nouveau filtre d'aspiration.

] Intrusion de surtension \

/A\Précaution

La surtension créée lorsque Il'alimentation électrique est
coupée peut s'appliquer a I'équipement de charge hors
tension a travers le circuit de sortie. Lorsque I'équipement
de charge sous tension posséde une capacité supérieure
(consommation électrique) et qu'il est branché sur la
méme alimentation que le produit, la surtension peut
perturber et/ou endommager I'élément de circuit interne
du produit et le dispositif interne de I'équipement de
sortie. Pour éviter cette situation, placer une diode
pouvant supprimer la surtension entre les lignes COM de
I'équipement de charge et de I'équipement de sortie.

Cartouche de filtre

Adaptateur de
Boitier I'orifice du vide

de filtre

| Cablage

/A\Précaution

1. Cablage individuel

® Pour installer le connecteur, tenir le couvercle et insérer le
connecteur verticalement en poussant le levier du connecteur avec
le doigt. Veillez & ce que le clip du levier du connecteur soit
correctement inséré dans la partie d'encastrement.

® Pour retirer le connecteur, tenir le couvercle et tirer verticalement
sur le connecteur en appuyant sur le clip du levier du connecteur.

3) Lors de linstallation du filtre, enfoncez-le pour qu'il n'y ait pas
d'espace*’ ni d'inclinaison*? entre le filtre et I'adapteur de
I'orifice du vide. Un espace ou une inclinaison entrainera
une déformation de la cartouche a l'intérieur du boitier.

132

. -
Espace * Inclinaison *2

Levier

Connecteur

Clip du levier

4) Replacer le filtre dans le boitier du filtre en suivant la méme
procédure en sens inverse.

® Pour monter I'adaptateur de l'orifice du vide dans le boitier du
filtre, tourner I'adapteur afin d'aligner les repéres d'encastrement
de l'adaptateur et du boitier. (La rotation s'arréte a cet endroit.)

&

&
R

Partie d'encastrement

Face inférieure

Repére d'encastrement

= Ne pas tirer sur le cable a une force supérieure ou égale a 25 N.
Cela risque d'endommager le connecteur ou le couvercle.

2. Cablage commun

® Aligner la prise femelle du cable et |la prise méle de I'embase.
Insérer verticalement la prise femelle du céble sur la prise male
de I'embase sans forcer, afin de ne pas plier les fiches ce qui
empécherait de brancher la prise.

® Si 'adaptateur de l'orifice du vide est difficile & enlever, vous
pouvez le retirer a l'aide d'une clé hexagonale en utilisant le
trou hexagonal de l'orifice V. Le tableau indique la taille
d'orifice et les cotes sur plats.

Exemple) Connecteur sub-D

(2}

©

[Taille de l'orifice V| Cotes sur plats 9
26 4 »

08, @ 5/16" 6 %

o 1/4" 4.76 ©
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Serie ZK2[ 1A

Veuillez lire ces consignes avant d'utiliser les produits. Reportez-vous a la couverture arriére pour les consignes

c I Précautions spécifiques au produit 3

de sécurité. Pour connaitre les précautions a prendre pour I'équipement de vide, consultez les « Précautions de
manipulation des produits SMC » et le Manuel d'utilisation sur le site Internet de SMC, http://www.smc.eu

] Procédure de remplacement

/A\Précaution

2. Procédure de remplacement de I'isolant phonique
(pour échappement par silencieux intégré)

1) Retirer le boitier du filtre en suivant ® la procédure de
maintenance du boitier de filtre (page 47).

2) Retourner le générateur de vide, pousser le levier de dégagement
avec le doigt ou un tournevis de précision jusqu'a ce qu'il stoppe.

Levier de dégagement
Logement du clip

Entaille

3) Pour retirer le clip qui maintient le bouchon, insérer une
tournevis de précision a partir de I'entaille du levier de
dégagement. Faire levier avec le tournevis dans le sens (D)
pour soulever le clip dans le sens ().

Logement du clip

Levier de dégagement

Diam. int. du diffuseur

4) Enlever le bouchon.

5) Retirer l'isolant phonique par la fente (trou) sur le c6té du corps
a l'aide d'un tournevis de précision.

6) Insérer le nouvel isolant phonique. Veillez & ne pas érafler
I'isolant avec la partie saillante du diffuseur.

NS/ \

Partie saillante

Partie saillante

(Procédure de réassemblage des piéces)
7) Insérer le bouchon et insérer le clip dans la rainure en utilisant
le logement du levier. (Enfoncer complétement.)

« Ne pas accrocher ou plier les deux parties saillantes au bout du
diffuseur. Ces entretoises empéchent le diffuseur de bouger et
peuvent se casser si l'on exerce une force dessus.

~
Z

8) Ramener le levier de dégagement dans le sens (3) jusqu'a ce qu'il stoppe.

©)
—)

- Levier de dégagement
I \a A J Bouchon

[T o o

Clic

3. Procédure de remplacement du bloc boitier de
silencieux a forte réduction de bruit

Reportez-vous a la procédure de remplacement de lisolant phonique

(échappement par silencieux intégré) pour remplacer le bloc.

# Lorsqu'un bloc boitier de silencieux a forte réduction de bruit est
fixé a un modele de corps « A » (échappement par silencieux
intégreé), I'effet insonorisant ne peut étre obtenu.

Pour remplacer uniquement l'isolant phonique (pour
échappement avec silencieux a forte réduction de bruit)
1) Utiliser I'entaille pour retirer le bouchon.

2) Utiliser un tournevis de précision pour retirer l'isolant phonique.
3) Insérer le nouvel isolant phonique, et replacer le bouchon.

Bloc boitier de silencieux
a forte réduction de bruit

Référence : ZK2-SC3-[1-A
—

4 | Pour taille de buse 07, 10
6 | Pour taille de buse 12, 15

Entaille
Bouchon
Matiére d'isolation phonique \
Référence : ZK2-SE4-6-A
(5 pcs par jeu)

4. Procédure de remplacement de l'isolant phonique
d'une embase

Procédure de remplacement

1) Insérer un tournevis de précision dans I'entaille A de la plaque
de fermeture et retirer le clip L (D.

2) Insérer un tournevis de précision dans l'entaille B et retirer le
couvercle du silencieux 2.

3) Enlever l'isolant phonique du couvercle du silencieux 3.

4) Pour l'installation du nouvel isolant phonique, suivez la
procédure de retrait en sens inverse.
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Serie ZK2[ 1A

Al

Précautions spécifiques au produit 4

Veuillez lire ces consignes avant d'utiliser les produits. Reportez-vous a la couverture arriére pour les consignes
de sécurité. Pour connaitre les précautions a prendre pour I'équipement de vide, consultez les « Précautions de

manipulation des produits SMC » et le Manuel d'utilisation sur le site Internet de SMC, http://www.smc.eu

] Procédure de remplacement \

] Procédure de remplacement

©)] Couvercle du
silencieux

Entaille A_~" Entaille B

Matiére d'isolation phonique
(ZK2-SE2-1-A)
® | e modele dembase de générateur de vide a échappement
commun possede un isolant phonique dans la plaque de
fermeture. Si l'isolant phonique est bouché, la performance du
générateur de vide diminue, entrainant un défaut d'aspiration
ou un retard dans la réponse. Il est recommandé de remplacer
régulierement l'isolant phonique.
5. Maintenance du boitier de filtre
1) Lorsque le boitier du filtre est sale, il peut étre enlevé et nettoyé.
Pour retirer le boitier du filtre, insérer un tournevis de précision
dans la rainure du levier de dégagement et pousser dans le
sens (@), puis faire glisser le boitier de filtre dans le sens (®).

Corps

Rainure

+ La face A du boitier de filtre est la
face étanche lorsque le vide est
généré. Elle doit étre manipulée
avec précaution pour éviter qu'elle
ne soit éraflée ou endommagée.

Le boitier de filtre est en polycarbonate. Eviter les produits chimiques
tels que diluant, tétrachlorure de carbone, chloroforme, éther
acétique, aniline, cyclohexane, trichloroéthyléne, acide sulfurique,
acide lactique, liquide coupe a base d'eau (alcalin).

%

+* Ne pas exposer le boitier de filtre aux rayons directs du soleil pendant

une période prolongée.

(Procédure de réassemblage des piéces)

2) Assurez-vous que le joint de corps correspondant aux
caractéristiques techniques du produit est installé
correctement sur le générateur de vide. S'il n'est pas bien
placé, des fuites de vide peuvent se produire.

47

Type a un clapet anti-retour

(Toutes caractéristiques autres que
vacuostat numérique avec fonction
d'économie d'énergie et vanne de
prévention d'interférence d'échappement)

Type a deux clapets anti-retour
(Vacuostst numérique avec fonction
d'économie d'échappement et vanne de
prévention d'interférence d'échappement)

3) Pousser le boitier du filire dans le sens (®). Veillez a ce que le
crochet (A) et le crochet (B) du boitier du filtre ne touchent pas le
corps du générateur de vide.

4) Faire glisser le boitier du filtre dans le sens (®) en le poussant
doucement au contact du générateur de vide. Assurez-vous que
le clip (C) est bloqué et qu'il n'y a pas d'écart dans la partie (D).

Crochet A c Crochet B

A o e
] [=o]]

f (c]
D
« Si une force excessive est exercée sur le boitier du filtre, les
crochets A et B peuvent se casser. Manipuler avec précaution.

] Echappement du générateur / Bruit de I'échappement

/A\Précaution

B Echappement du générateur de vide

® | a résistance d'échappement doit étre aussi faible que possible afin
d'obtenir une entiére performance du générateur. Il ne doit y avoir
aucune protection autour de la fente d'échappement sur le modéele
a silencieux intégré. Lorsque le produit est installé, I'une des fentes
d'échappement doit étre ouverte sur I'atmosphere.
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Précautions spécifiques au produit 5

Veuillez lire ces consignes avant d'utiliser les produits. Reportez-vous a la couverture arriére pour les consignes
de sécurité. Pour connaitre les précautions a prendre pour I'équipement de vide, consultez les « Précautions de

manipulation des produits SMC » et le Manuel d'utilisation sur le site Internet de SMC, http://www.smc.eu

| Echappement du générateur / Bruit de I'échappement |

] Taille de I'orifice

/A\Précaution

Pour la caractéristique Orifice d’échappement, la contre-pression
peut augmenter en fonction de la taille et de la longueur du tuyau
raccordé a l'orifice d'échappement (EXH). Assurez-vous que la
contre-pression n'excéde pas 0.005 MPa (5 kPa). Ne pas faire
fonctionner le générateur de vide ou appliquer une pression a
I'orifice d'échappement lorsque celui-ci est fermé. Cela augmente la
pression dans le produit et peut endommager le générateur de vide.

® Si la matiere d'isolation phonique est bouchée, cela entrainera
une diminution de la performance du générateur.
Il arrive parfois, si I'environnement d'utilisation contient beaucoup
de particules ou de vapeurs, que le remplacement de la
cartouche du filtre ne suffise pas pour rétablir la performance du
vide, l'isolant phonique pouvant étre bouché. Remplacez l'isolant
phonique. (Il est recommandé de remplacer régulierement la
cartouche du filtre et I'isolant phonique.)

M Bruit de I'échappement

® Lorsque le générateur de vide génére le vide, un bruit peut
provenir de l'orifice d'échappement lorsque la Pression
d'alimentation optimale est proche de la pression générant le
niveau de vide de créte rendant le vide instable. Si la plage vide
est adéquate pour la préhension, aucun probléme ne devrait
survenir. Si le bruit pose probleme ou affecte le réglage du
vacuostat, modifiez Iégérement la pression d'alimentation pour
éviter la plage de pression du bruit.

Plage de pression du bruit

Niveau de
vide de créte

Niveau de vide

0 Pression d'alimentation

Pression d'alimentation optimale

] Pression d’alimentation

/A\Précaution

® Fajtes fonctionner le produit dans la plage de pression d'alimentation
spécifiée. Toute utilisation a une pression supérieure au maximum
indiqué risque d'endommager le produit.
Les pieces autour de l'orifice du vide de ce produit sont destinées a étre
utilisées au vide. Sur le distribution de vide, |'air n'étant pas évacué vers
I'atmosphére a travers un silencieux, l'air appliqué pour casser le vide
accroit la pression interne de l'orifice du vide. Sélectionnez une
ventouse dont la forme permet un échappement fluide de l'air libéré
dans l'atmosphére et évite I'encrassement. (Lorsque la pression interne
augmente, essayez de la maintenir a 0,1 MPa ou moins).

~
Z

SVC

/A\Précaution
Hl Unité de vide

® | es tailles de chaque orifice sont indiquées ci-dessous.
(Reportez-vous a Application et plage de pression d'utilisation
pour chaque orifice & la page 30.)

Taille
Orifice Générateur de vide Distributeur de vide
Taille en mm | Taille en pouces |Taille en mm| Taille en pouces

PV a6 J1/4" g6 g 1/4"

Vv J6,08 | @1/4"A3516" | ©6,08 | @ 1/4" O 5/16"
i 03 | owe | — | -

RE EXH commun Orifice ouvert a I'atmosphére *!

PS — — J4 @ 5/32"

PD #2 M3 — M3 —

—: Non applicable

#1 L'air est également évacué du distributeur pilote dans le cas du
modeéle de distributeur R. Le raccord pour l'orifice PE est disponible en
option (M3). (Reportez-vous en pages 15 et 16.)

%2 Un modéle avec orifice PD est disponible en option. (Reportez-vous
en pages 9, 10 et 15.)

B Embase

® | es orifices d'embase sont communs a la plaque de fermeture. La
description et l'application de l'orifice sont les mémes que pour
l'unité de vide. (Reportez-vous a Application et plage de pression
d'utilisation pour chaque orifice a la page 30.)

® Reportez-vous a la page 1 8 pour le nombre de stations pouvant
fonctionner simultanément pour chaque taille de générateur de vide.

® Si un coté n'est pas utilisé pour I'alimentation en air, bouchez l'orifice
non utilisé ou changez pour le bouchon dédié indiqué ci-dessous.

Standard Bouchon
Orifice PV commun|@ 8 Raccord instantané VVQZ2000-CP
Orifice PS commun| ¢y & 2o ccord instantans|  ZK2-MP1C6-A
Orifice PD commun
# |l existe 4 types de disposition d'orifices en lien avec la
caractéristique de l'orifice d'embase.
Orifice EXH | Orifices PS/PD Application
commun | communs
: . _ Echappement commun du généraeur e vide
ZZK2[]A-AC[] Oui PS =PD PV = PS = PD
) Echappement commun du générateur de vide
ZZK2[JA-AC11C0-D Oui PS = PD PV = PS » PD
Echappement indvidueldu générateur d vide
ZZK2[]A-AC12[] PV =PS=PD
S PS =PD
ZZK2[A-P2[] ans Distributeur de vide
PV = PS =PD
Echappement individueldu générateur de vide
ZZK2(JA-AC12(-D PV =PS = PD
S PS = PD
ZZK2[JA-P2(1-D ans . Distributeur de vide
PV = PS = PD

® | orsque PS = PD, les orifices PS/PD communs sur la plaque de
fermeture sont utilisés. L'orifice PS est doté d'un raccord instantané
et l'orifice PD est livré bouché. PS et PD étant reliés a l'intérieur de
la plaque de fermeture, il est possible de changer I'emplacement de
I'alimentation en intervertissant le raccord instantané et le bouchon.

® | orsque PS = PD, PS et PD ne sont pas reliés a l'intérieur de la
plaque de fermeture. (Il est nécessaire d'alimenter chaque orifice
individuellement.)
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c Précautions spécifiques au produit 6

Veuillez lire ces consignes avant d'utiliser les produits. Reportez-vous a la couverture arriére pour les consignes
de sécurité. Pour connaitre les précautions a prendre pour I'équipement de vide, consultez les « Précautions de
manipulation des produits SMC » et le Manuel d'utilisation sur le site Internet de SMC, http://www.smc.eu

] Comment monter une embase

/A\Précaution

® | es embases peuvent étre montées sur le sol grace aux trous M4 de
la plaque de fermeture.
® || est possible de monter 'embase sur un rail DIN en choisissant I'option
d'embase correspondante.
- Accrocher la fixation de montage de la plaque de fermeture au rail
DIN dans le sens ().
- Monter le générateur sur le rail DIN en le poussant vers le bas dans le
sens ().
- Utiliser un tournevis Phillips d'au moins 50 mm pour serrer la fixation
de montage (). (Couple de serrage : 0.9 +0.1 N-m)
- Pour le démontage, suivez la procédure de montage en sens inverse.

| Comment monter une unité de vide |

/A\Précaution

1. Une unité de vide peut étre montée sur un rail DIN ou
sur une paroi grace aux trous du corps (2 x @ 4.5).

® | ors du montage du générateur de vide sur un rail DIN, débloquer
d'abord le bloc boitier du filtre. (Reportez-vous a la procédure de
maintenance a la page 47.)

® Accrocher le générateur de vide sur le rail DIN depuis le sens (D).

® Monter le générateur sur le rail DIN en le poussant vers le bas
dans le sens (2).

® Pousser le boitier du filtre dans le sens (3)) jusqu'a son verrouillage.

50 seconde
min.
=

Trous de serrage

® Pour maintenir le générateur sur le rail DIN, fixer des deux
coOtés les étriers de butée.

Fixation de montage

| Vis de réglage du débit de casse-vide

/A\Précaution

1. Les caractéristiques de débit indiquent les valeurs
représentatives du produit lui-méme.
Elles peuvent varier en fonction des conditions de raccorde-
ment, de circuit et de pression, etc. Les caractéristiques de
débit et le nombre de tours de la vis varient en fonction des
plages spécifiées pour le produit.

Etrier de butée (1 piece)
Référence : TXE1-SMC

2. Pour monter une unité de vide sur un support, utiliser
la fixation optionnelle.

Ecrou M4
M4 x 20
(Couple de serrage : 0.75 N m)

2. La vis possede un mécanisme de retenue grace auquel elle ne
pivotera pas plus loin lorsqu'elle atteint la position d'arrét de
rotation.

Tourner la vis de fagon excessive pourrait I'endommager.

3. Ne pas tourner le bouton avec des outils tels que des pinces.
Une rotation inadaptée risque d'entrainer une cassure.

4. Ne serrez pas excessivement la vis de serrage.
Le contre-écrou standard (hexagonal) peut étre serré manuellement.
Si vous la serrez davantage a l'aide d'outils, serrez-la d'environ 15°
a 30°. Elle pourrait se casser en cas de serrage excessif.

«1 Fixation pour montage individuel (option) [Ecrous et vis inclus.]

Référence : ZK2-BK1-A

5. Lorsque la vis de réglage du débit de casse-vide réglable par
tournevis (-K) est sélectionnée en option, assurez-vous que le
contre-écrou n'est pas desserré pour éviter qu'il ne se détache
en raison des vibrations.
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Précautions spécifiques au produit 7

Veuillez lire ces consignes avant d'utiliser les produits. Reportez-vous a la couverture arriére pour les consignes
de sécurité. Pour connaitre les précautions a prendre pour I'équipement de vide, consultez les « Précautions de

manipulation des produits SMC » et le Manuel d'utilisation sur le site Internet de SMC, http://www.smc.eu

] Interchangeabilité avec le produit de la génération précédente

/A\Précaution

Si vous utilisez un produit de la génération précédente,
vérifiez dans le tableau ci-dessous qu'il est
interchangeable avec le ZK2[JA.

OUnité de vide a montage individuel

o e nouveau bloc distributeur de la série of ZK 2 LA ne peut pas étre
assemblé avec les produits ancienne génération. (Les dimensions du
distributeur pilote et les dimensions du corps de distributeur sont différentes)

Gris Bloc distributeur Bleu Nouveau bloc distributeur

i x

o N <—

U Ilyaune
5 m interférence
g entre des parties

- dans la zone

Corps du grisée.

distributeur
Ancienne génération

ZK20OA

OEmbase de 3 stations ou plus

® Une unité de vide de la série ZK 2 [JA montage multiple ne peut pas étre
assemblée avec 'embase ancienne génération. (Les dimensions du distributeur
pilote et les dimensions de la plaque de fermeture sont différentes)
En remplacant la plaque de fermeture de I'embase ancienne génération par la
plaque de fermeture d'embase pour ZK2 A, il est possible d'assembler une
unité de vide de la série ZK2[JA montage multiple. Référence de la plaque de
fermeture d'embase (reportez-vous a la page 33.)

Plaque de fermeture

X
4 X — —
©f/ A 9 ©f | 19
feS (% s Ily aune & g O
inteﬁérence entre
. ° e% ) @_ des parties dans .@,«%s

%se@
e 5 e 5
o =

(Remplagable)

la zone grisée.

Embase ancienne
génération

Embase ZK2[JA

OEmbase de 1 ou 2 stations

® Une unité de vide ZK2[JA montage multiple ne peut pas étre
assemblée avec I'embase ancienne génération.
(Les dimensions du distributeur pilote et les dimensions de
la plague de fermeture sont différentes)
Plaque de fermeture

X

X
[ of | I
Il'y aune
interférence entre
des parties dans & )
la zone grisée.

o) ©_ tfist_ 9

Q
:|@
QO

Embase ancienne génération Embase ZK2[JA

ORemplacement du clapet anti-retour
® | e clapet anti-retour et le joint sont des piéces séparées sur
le produit ancienne génération alors qu'elles sont intégrées
sur le ZK2LJA. Il n'est donc pas interchangeable.

Joint Nouveau clapet anti-retour

ﬁet anti-retour y

ZK20OA

Produits ancienne génération
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Veuillez lire ces consignes avant d'utiliser les produits. Reportez-vous a la couverture arriére pour les consignes
de sécurité. Pour connaitre les précautions a prendre pour I'équipement de vide, consultez les « Précautions de
manipulation des produits SMC » et le Manuel d'utilisation sur le site Internet de SMC, http://www.smc.eu

\ Raccordement | |

/A\Précaution

1. Installez un distributeur a 3 voies, etc., a I'entrée des ori- |
fices d'alimentation en pression de pilotage « PA » et |
« PB », et assurez-vous que la pression résiduelle c6té !
entrée du produit peut étre libérée lorsque les distribu-
teurs sont fermés. Si une pression résiduelle subsiste, il
y aura des problemes de commutation entre le distribu-
teur d'alimentation et le distributeur casse-vide. :

2. Lors du raccordement d'un tube aux orifices d'alimentation en
pression de pilotage « PA » et « PB », tenez la partie A du pro-
duit avec vos mains pour éviter d'endommager le produit.

Orifice PB Orifice PA

| Montage 5

/A\Précaution

Comme les collerettes de déblocage des orifices d'alimentation |
en pression de pilotage « PA » et « PB » sont de forme ovale, |
lors du montage mural du c6té de la surface B, veillez a ajuster |
la direction des collerettes de déblocage avant le montage. :

Orifice PB Orifice PA i

\ Autre

/\Précaution 5

Si vous n'utilisez pas de distributeur casse-vide, bou-
chez l'orifice d'alimentation de la pression de pilotage
« PB » du distributeur casse-vide.
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Serie ZK2 1A
Qualité de ’'alimentation en air

Qualité de I’alimentation en air

Une alimentation en air contenant des corps étrangers, de I'humidité, de I'huile, des condensats, etc. peut entrainer un
dysfonctionnement du distributeur d'alimentation et du distributeur casse-vide. Par conséquent, installez un équipement de traitement de

l'air en amont du produit (voir I'exemple de raccordement ci-dessous) et effectuez une maintenance réguliére pour contréler de maniere
adéquate I'alimentation en air.

Equipement de traitement d’air

Filtre principal Filtre a air Filtre micronique
Série AFF Série AF Série AFM
L[ n _ Ll I
1 | | ime—
T 7] =

Générateur de vide

_I
Compresseur
d'air a vis
N 4
w

Série ZK2[JA
I
Sécheur d'air par Régulateur Série
réfrigération Série IDF AR
51
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A Consignes de sécurité

/\ Précaution:

Ces consignes de sécurité ont été rédigées pour prévenir des situations dangereuses
pour les personnes et/ou les équipements. Ces instructions indiquent le niveau de risque

potentiel a I'aide d'étiquettes "Précaution”, "Attention" ou "Danger”. Elles sont toutes
importantes pour la sécurité et doivent étre appliquées, en plus des Normes
Internationales (ISO/IEC) ", a tous les textes en vigueur a ce jour.

Précaution indique un risque potentiel de faible niveau qui,
s'il est ignoré, pourrait entrainer des blessures mineures ou

1) ISO 4414 : Fluides pneumatiques — Regles générales
relatives aux systemes.
ISO 4413 : Fluides hydrauliques — Regles générales

peu graves. relatives aux systémes.

Attention indique un risque potentiel de niveau moyen qui, IEC 60204-1 : Sécurité des machines — Matériel électrique
A Attention: s'il est ignoré, pourrait entrainer la mort ou des blessures des machines. (1&re partie :

graves. recommandations générales)

/A Danger:

/\ Attention

1. La compatibilité du produit est sous la responsabilité de la personne qui a congu

=y

A\ Consignes de sécurité

le systéme et qui a défini ses caractéristiques.

Etant donné que les produits mentionnés sont utilisés dans certaines conditions, c'est
la personne qui a congu le systeme ou qui en a déterminé les caractéristiques (apres
avoir fait les analyses et tests requis) qui décide de la compatibilité de ces produits
avec l'installation. Les performances et la sécurité exigées par I'équipement seront
de la responsabilité de la personne qui a déterminé la compatibilité du systéme.
Cette personne devra réviser en permanence le caractéere approprié de tous les
¢éléments spécifiés en se reportant aux informations du dernier catalogue et en tenant
compte de toute éventualité de défaillance de I'équipement pour la configuration d'un
systeme.

. Seules les personnes formées convenablement pourront intervenir sur les

équipements ou machines.

Le produit présenté ici peut étre dangereux s'il fait I'objet d'une mauvaise
manipulation. Le montage, le fonctionnement et I'entretien des machines ou de
I'équipement, y compris de nos produits, ne doivent étre réalisés que par des
personnes formées convenablement et expérimentées.

. Ne jamais tenter de retirer ou intervenir sur le produit ou des machines ou

équipements sans s'étre assuré que tous les dispositifs de sécurité ont été mis

en place.

1. L'inspection et I'entretien des équipements ou machines ne devront étre effectués
qu'une fois que les mesures de prévention de chute et de mouvement non maitrisé
des objets manipulés ont été confirmées.

2. Si'un équipement doit étre déplacé, assurez-vous que toutes les mesures de
sécurité indiquées ci-dessus ont été prises, que le courant a été coupé a la source
et que les précautions spécifiques du produit ont été soigneusement lues et
comprises.

3. Avant de redémarrer la machine, prenez des mesures de prévention pour éviter les
dysfonctionnements malencontreux.

. Contactez SMC et prenez les mesures de sécurité nécessaires si les produits

doivent étre utilisés dans une des conditions suivantes :

1. Conditions et plages de fonctionnement en dehors de celles données dans les
catalogues, ou utilisation du produit en extérieur ou dans un endroit ou le produit
est exposé aux rayons du soleil.

2. Installation en milieu nucléaire, matériel embarqué (train, navigation aérienne,
véhicules, espace, navigation maritime), équipement militaire, médical, combustion
et récréation, équipement en contact avec les aliments et les boissons, circuits
d'arrét d'urgence, circuits d'embrayage et de freinage dans les applications de
presse, équipement de sécurité ou toute autre application qui ne correspond pas
aux caractéristiques standard décrites dans le catalogue du produit.

3. Equipement pouvant avoir des effets néfastes sur I'homme, les biens matériels ou
les animaux, exigeant une analyse de sécurité spécifique.

4. Lorsque les produits sont utilisés en systéme de vérrouillage, préparez un circuit
de style double vérrouillage avec une protection mécanique afin d'eviter toute
panne. Vérifiez périodiquement le bon fonctionnement des dispositifs.

/\ Précaution

. Ce produit est prévu pour une utilisation dans les industries de fabrication.

Le produit, décrit ici, est congu en principe pour une utilisation inoffensive dans
les industries de fabrication.

Si vous avez l'intention d'utiliser ce produit dans d'autres industries, veuillez
consulter SMC au préalable et remplacer certaines spécifications ou échanger
un contrat au besoin.

Si quelque chose semble confus, veuillez contacter votre succursale
commerciale la plus proche.

Danger indique un risque potentiel de niveau fort qui, s'il est
ignoré, pourrait entrainer la mort ou des blessures graves. etc.

ISO 10218-1 : Manipulation de robots industriels -
Sécurité.

Garantie limitée et clause
limitative de responsabilité/
clauses de conformité

Le produit utilisé est soumis a la "Garantie limitée et clause
limitative de responsabilité" et aux "Clauses de conformité".Veuillez
les lire attentivement et les accepter avant d'utiliser le produit.

Garantie limitée et clause limitative de
responsabilité

1. La période de garantie du produit est d'un an de service ou
d'un an et demi apres livraison du produit, selon la premiere
échéance. ? Le produit peut également tenir une durabilité
spéciale, une exécution a distance ou des pieces de rechange.
Veuillez demander I'avis de votre succursale commerciale la
plus proche.

2. En cas de panne ou de dommage signalé pendant la période
de garantie, période durant laquelle nous nous portons
entierement responsable, votre produit sera remplacé ou les
pieces détachées nécessaires seront fournies. Cette limitation
de garantie s'applique uniquement a notre produit,
indépendamment de tout autre dommage encouru, causé par
un dysfonctionnement de I'appareil.

3. Avant d'utiliser les produits SMC, veuillez lire et comprendre les
termes de la garantie, ainsi que les clauses limitatives de
responsabilité figurant dans le catalogue pour tous les produits
particuliers.

2) Les ventouses sont exclues de la garantie d'un an.

Une ventouse étant une piece consommable, elle est donc garantie
pendant un an a compter de sa date de livraison.

Ainsi, méme pendant sa période de validité, la limitation de garantie ne
prend pas en charge I'usure du produit causée par I'utilisation de la
ventouse ou un dysfonctionnement provenant d'une détérioration d'un
caoutchouc.

Clauses de conformité

1. L'utilisations des produits SMC avec I'équipement de production
pour la fabrication des armes de destruction massive (ADM) ou
d'autre type d'arme est strictement interdite.

2. Les exportations des produits ou de la technologie SMC d'un
pays a un autre sont déterminées par les directives de sécurité
et les normes des pays impliqués dans la transaction. Avant de
livrer les produits SMC a un autre pays, assurez-vous que toutes
les normes locales d'exportation sont connues et respectées.

/\ Précaution

Les produits SMC ne sont pas congus pour étre des
instruments de métrologie légale.

Les instruments de mesure fabriqués ou vendus par SMC
n'ont pas été approuvés dans le cadre de tests types
propres a la réglementation de chaque pays en matiere de
métrologie (mesure).

Par conséquent les produits SMC ne peuvent étre utilisés
dans ce cadre d'activités ou de certifications imposées par
les lois en question.

Lisez les "Précautions d'utilisation des Produits SMC" (M-E03-3) avant toute utilisation.
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post@smc-norge.no
office@smc.pl
apoioclientept@smc.smces.es
smcromania@smcromania.ro
sales@smcru.com
office@smc.sk
office@smc.si
post@smc.smces.es
smc@smc.nu

info@smc.ch
satis@smcturkey.com.tr
sales@smc.uk

zasales@smcza.co.za

Les caractéristiques peuvent étre modifiées sans avis préalable et sans obligation du fabricant.



